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Бастионы фальши и лжи, соз-
даваемые десятилетиями 

армянской пропагандистской 
машиной в глобальном про-
странстве, продолжают при-
чинять вред, вводя общество 
в заблуждение и порождая мен-
тальную анархию.

На эти мифы, словно на мая-
ки, ориентируются не только про-
стые граждане, но и политики, об-
щественные деятели, представите-
ли бизнеса и высокопоставленные 
государственные лица.

В результате они оказывают-
ся в состоянии моральной и пси-
хологической невесомости, теряя 

ориентиры в поисках истины. Па-
радоксально, что в эпоху изобилия 
информации выбор объективной 

позиции по принципиальным во-
просам становится сложной и поч-
ти неподъемной задачей.

Политическая провокация по-британски
Представители гражданского общества Азербайджана протестуют
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Ходжалинский геноцид 
в ночь с 25 на 26 февраля 

1992 года следует расценивать 
не как случайный выхлоп зло-
бы на азербайджанцев, а как 
апогей российского заступни-
чества за непомерные амбиции 
армянского нацизма - явления, 
которое, казалось, было заклей-
мено страшными документа-
ми Нюрнбергского процесса. 

Фидан САЛМАНЛЫ 

Когда говорят про Ходжалы, пре-
жде всего вспоминается интервью 
второго президента Армении Сер-
жа Саргсяна британскому журна-

листу, автору книги «Черный сад» 
Томасу де Ваалу, в котором быв-
ший «комсомольский вожак», а за-
тем «председатель комитета оборо-

ны «нкр» заявил: «Армяне доказа-
ли особенно тюркам, что вопреки 
законам войны могут уничтожать 
даже стариков, женщин и детей».

Пусть все помнят 

Как Москва и Иреван организовывали геноцид в Ходжалы

В последние годы все громче 
звучит критика в адрес Ор-

ганизации Объединенных На-
ций в связи с ее неспособностью 
своевременно и эффективно ре-
агировать на острые междуна-
родные вызовы. Организацию 
нередко обвиняют в утрате ре-
ального влияния на ключевые 
мировые процессы и фактиче-
ской парализации механизмов 
принятия решений.

Роман ТЕМНИКОВ,
«Бакинский рабочий»

По мнению ряда аналитиков и по-
литических деятелей, одна из причин 
заключается в громоздкости и чрез-
мерной бюрократизации аппарата: 
сложные процедуры согласования 
и необходимость учитывать пози-
ции множества государств замед-
ляют выработку решений и снижа-
ют оперативность действий.

Другая линия критики направ-
лена на Совет Безопасности ООН, 
где пять постоянных членов обла-

дают правом вето, тогда как в соста-
ве ООН представлены 193 государ-
ства. По мнению оппонентов, такая 
конструкция создает дисбаланс в си-
стеме глобального управления, по-
зволяя ограниченному кругу стран 
блокировать решения, что подрыва-
ет принцип равноправия и доверие 
к организации.

В качестве возможного выхода 
предлагается реформа Совета Безо-
пасности - прежде всего его расши-
рение с целью повышения репрезен-
тативности и учета интересов раз-
личных регионов. 

Реформа ООН назрела
Не разрушать, а восстановить доверие  
к международному праву
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26 февраля Президент Азербайджанской Республики Ильхам Али-
ев позвонил Президенту Турецкой Республики Реджепу Тайипу Эр-
догану.

Глава государства поздравил Реджепа Тайипа Эрдогана с днем рожде-
ния, пожелал ему долгих лет жизни, здоровья и успехов в дальнейшей де-
ятельности.

Президент Турции поблагодарил за проявленное внимание и поздрав-
ления.

В ходе телефонного разговора главы государств провели обмен мне-
ниями о будущих контактах.

Сообщение  
пресс-службы Президента

Прошло чуть больше недели 
после оглашения приговора 

Рубену Варданяну, осужденно-
му Бакинским военным судом 
на 20 лет за преступления про-
тив мира и человечности, воен-
ные преступления, терроризм 
и финансирование терроризма.

Ольга КОТОВА,
«Бакинский рабочий»

Накануне семья признанного ви-
новным заявила, что подачи апелля-
ции после вынесенного приговора не 
будет. Но при этом не преминула за-
метить, что решение (кто бы в этом 
сомневался) «не означает согласия 
с приговором и не является отказом 
от защиты». И самое главное: «Мы 
продолжим добиваться справедли-
вости через международные право-
вые механизмы и другие междуна-
родные инстанции».

Сказали - сделали. Ждать особо 
не пришлось. Не сразу, но нарисова-
лась так называемая «гуманитарная» 
инициатива «Аврора», угадайте с трех 
раз, на чьи деньги учрежденная? От-

вет верный - на денежки Рубена Вар-
даняна, а их у него много. А потому 
очень уж «организация» изобража-
ла расстройство в связи с «неспра-
ведливым» приговором.

«Инициатива», созданная с целью 
подкупа и содержания всевозмож-
ных лобби по всему миру, прям-та-
ки требует его немедленного осво-
бождения и призывает международ-
ное сообщество срочно вмешаться 
и вызволить из заточения «кристаль-
но чистого» человека, который «ри-
скует своей жизнью, чтобы защи-
щать других».

Не отступим, говорит, от наших 
усилий по обеспечению справедли-
вости. Отступать и некуда, надо ис-
кать «желающих» в благодарность за 
своего рода «премии», специально 
учрежденные для поимки на крючок 
разного рода «лауреатов». Должни-
ки вынуждены теперь участвовать 
в «освободительных» акциях, скан-
дировать душераздирающие лозун-
ги, и чем громче, тем лучше. Шумиха 
здесь только приветствуется.

Обреченная на провал акция
Неудачная попытка защиты «Авроры»
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Публикация  
Президента Ильхама Алиева  
в социальных медиа  
в связи с траурной  
датой в истории  
азербайджанского народа  

В аккаунтах Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева в социальных медиа раз-
мещена публикация в связи с 34-й го-
довщиной Ходжалинского геноцида.

Монумент, объединяющий поколения
Президент Ильхам Алиев принял участие в открытии Мемориала жертвам Ходжалинского геноцида

26 февраля Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев, первая леди Мехрибан 
Алиева и члены их семьи при-
няли участие в открытии в го-
роде Ходжалы Мемориала жерт-
вам Ходжалинского геноцида.

Президент Ильхам Алиев воз-
ложил венок к мемориалу.

Помощник Президента Анар 

Алакбаров проинформировал гла-
ву государства и первую леди о ме-
мориале.

Отметим, что Мемориал жерт-
вам Ходжалинского геноцида был 
создан в соответствии с Распоря-
жением Президента Ильхама Али-
ева, подписанным в феврале 2025 
года, с целью увековечения памяти 
жертв Ходжалинской трагедии, до-
ведения исторических реалий до бу-

дущих поколений и сохранения на-
циональной памяти.

Проект реализован на основе 
концепции, разработанной Фон-
дом Гейдара Алиева.

Монолит, окружающий мемо-
риал с четырех сторон, выполнен 
в форме символических рук, пыта-
ющихся защитить жителей Ходжа-
лы от геноцида.

В знак уважения к памяти жертв 

Ходжалинского геноцида во дворе 
мемориала высажены миндальные 
деревья, цветущие в конце зимы 
и являющиеся вестниками весны. 
На протяжении всех этих лет цве-
ток миндаля был также символом 
кампании «Справедливость к Ход-
жалы!» - и это не случайно. Цветок 
миндаля символизирует стремле-
ние к обеспечению справедливости 
в отношении геноцида, учиненно-

го в Ходжалы в феврале 1992 года.
Мемориал состоит из четырех 

разделов. В первых двух разделах 
создан экспозиционный зал, уве-
ковечивающий память жертв Ход-
жалинского геноцида.

Экспозиция встречает посетите-
лей инсталляцией «Лицо трагедии». 
Ее авторами являются Рашад Алек-
беров и Азер Рустамов. Инсталля-
ция воссоздает образы жертв гено-

цида, произошедшего в ночь с 25 на 
26 февраля 1992 года, - убитых мир-
ных жителей, разрушенные семьи.

Фигурки голубей, парящих под по-
толком мемориала, являются знаком 
уважения к памяти невинных жите-
лей Ходжалы, погибших во время тра-
гедии, и символизируют стремление 
Ходжалы к миру для всей планеты.
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25 февраля состоялось открытие 
Лянкяранского государствен-
ного центра профессионально-
го образования.

В открытии центра принял уча-
стие Президент Азербайджанской 
Республики Ильхам Алиев.

Министр науки и образования 
Эмин Амруллаев проинформиро-
вал главу государства о созданных 
в центре условиях.

Фундамент этого центра как 
Лянкяранского профессиональ-
но-технического училища был за-
ложен в 1969 году. В 2018 году Ле-
рикское профессиональное училище 
и Лянкяранский профессиональный 
лицей были объединены и на их базе 
создан Лянкяранский государствен-
ный центр профессионального об-

разования. С 2024 года центр функ-
ционирует как юридическое лицо 
публичного права.

В оснащенном современной ин-
фраструктурой центре созданы учеб-
ный, спортивный корпуса, общежи-

тие, корпус кулинарного обучения, 
учебно-гостевой дом, аграрная ла-
боратория и мастерские, теплица, 
а также авторемонтная мастерская 
и мастерская компьютеризирован-
ной системы управления станками. 
Здесь также функционируют каби-
неты информатики, современные 
учебные классы, кабинет военной 
подготовки, библиотека, актовый 
зал на 300 человек и столовая. На 
территории построено здание об-
щежития на 53 человека, и после ре-
конструкции количество корпусов 
увеличилось до семи.

В 2025/2026 учебном году в цен-
тре в 55 группах обучаются 962 сту-
дента по 42 специальностям. Из них 
385 - девушки. В учебном заведении 
осуществляется подготовка кадров 
в сферах  туризма, сельского хозяйства, 

промышленности, услуг, ИТ-техно-
логий и альтернативной энергетики.

После формирования новой ма-
териально-технической базы в цен-
тре ведется обучение по многим со-
временным специальностям, в том 
числе «техник по техническому об-
служиванию и ремонту электромо-
билей и гибридных автомобилей», 
«администрирование компьютер-
ных сетей и сетевое администриро-
вание», «техническая эксплуатация 
промышленного оборудования с про-
граммным управлением», «кибер-
безопасность», «программирование 
в компьютерных системах», «стро-
ительство и эксплуатация зданий». 
Здесь также готовят специалистов 
и техников по монтажу и ремонту 
линий электропередачи и солнеч-
ных батарей.

В центре студентам предоставля-
ются знания по ступеням начально-
го профессионального, профессио-
нально-технического и высшего тех-
нического образования. В настоящее 
время здесь работают 138 человек.

Лянкяранский государственный 
центр профессионального образо-
вания тесно сотрудничает в области 
подготовки кадров почти с 30 учреж-
дениями, представляющими государ-
ственный и частный секторы. Это со-
трудничество включает совместную 
с частным сектором подготовку ка-
дров, привлечение к преподаванию 
специалистов, производственную 
практику, мастер-классы, а также ре-
ализацию социальных и инноваци-
онных проектов.

АЗЕРТАДЖ

25 февраля Президент Азер-
байджанской Республики  
Ильхам Алиев, первая леди 
Мехрибан Алиева и их дочь Арзу 
Алиева ознакомились с работа-
ми, проделанными в селе Ход-
жавенд Ходжавендского района.

Специальный представитель Пре-
зидента в Агдамском, Физулинском 
и Ходжавендском районах Эмин Гу-
сейнов проинформировал главу го-
сударства и первую леди о реализо-
ванных в селе социальных проектах.

Село, входящее в одноименный 
административно-территориаль-
ный округ Ходжавендского райо-
на, было освобождено от оккупа-
ции в сентябре 2023 года в результа-
те антитеррористической операции 
Вооруженных сил Азербайджана.

Здесь имеется в общей сложно-
сти 278 частных домов. 128 из них 
непригодны для проживания, 150 
- частично пригодны. Двадцать из 
частично пригодных к проживанию 
домов уже отремонтированы, в этом 
году ремонтные работы будут про-
ведены еще в 130 домах.

В феврале текущего года в село 
Ходжавенд вернулись 20 семей - 94 
человека. С марта по декабрь теку-
щего года планируется возвращение 
еще 130 семей - 533 человек.

За прошедшее время в селе был 
проведен ряд работ по созданию со-
циальной инфраструктуры. Так, про-
ложен магистральный газопровод 
протяженностью 5 км, восстанов-
лена существующая газовая линия 
длиной 1500 метров. Кроме того, вос-
становлены 0,4-киловольтные ли-
нии электропередачи протяженно-
стью 2100 метров и 2 трансформа-
торных пункта.

Заасфальтированы дороги вну-
три села, проложены пешеходные 
пути. Работы в этом направлении 
в настоящее время продолжаются.

После ознакомления с проделан-
ной работой Президент Ильхам Али-
ев, первая леди Мехрибан Алиева 

и их дочь Арзу Алиева побывали 
в доме переселившегося в село жи-
теля Ризвана Ибрагимова.

Президент Ильхам Алиев: Здрав-
ствуйте.

Жительница: Здравствуйте, до-
бро пожаловать.

Первая леди Мехрибан Алие-
ва: Добрый день.

Другая жительница: Добро по-
жаловать.

Президент Ильхам Алиев: Здрав-
ствуйте.

Первая леди Мехрибан Алие-
ва: Добрый день, здравствуйте, кра-
савица.

Президент Ильхам Алиев: Как 
устроились?

Житель: Отлично, все замеча-
тельно. Да будет Аллах доволен вами.

Президент Ильхам Алиев: Спа-
сибо.

Жительница: Проходите.
Президент Ильхам Алиев: Как 

вам условия в доме?
Житель: Отлично, все прекрасно.
Президент Ильхам Алиев: Хо-

рошо? Вы довольны?

Житель: Да будет Аллах доволен 
Вами. Да хранит Вас Аллах.

Президент Ильхам Алиев: Спа-
сибо, поздравляю вас с возвраще-
нием на родную землю.

Житель: Большое спасибо, да 
хранит Вас Аллах.

Президент Ильхам Алиев: Вы 
сами из этих мест?

Житель: Да.
Президент Ильхам Алиев: В этом 

селе жили?
Житель: Да. В то время покойный 

великий лидер тоже приезжал сюда.
Президент Ильхам Алиев: В это 

село приезжал?
Житель: Да. Если не ошибаюсь, 

в 1979 году.
Президент Ильхам Алиев: Где 

вы жили в период оккупации?
Житель: В Баку.
Президент Ильхам Алиев: Ка-

кие там были условия?
Житель: Нормальные, слава Ал-

лаху. Но если бы мы были здесь, было 
бы лучше.

Президент Ильхам Алиев: Вы 
здесь спустя 35 лет. В каком году вас 

отсюда вывезли, в 1991-м?
Житель: В день, когда взорва-

ли самолет. Нас вывезли в тот день. 
А те, кто был в вертолете, погибли.

Президент Ильхам Алиев: Это 
было вблизи отсюда?

Житель: Да, в Гаракенде.
Президент Ильхам Алиев: На 

каком расстоянии отсюда оно на-
ходится?

Житель: В 17 километрах.
Президент Ильхам Алиев: По-

здравляю вас. Живите счастливо на 
родной карабахской земле, в род-
ном селе.

Жительница: Большое спаси-
бо, благодарим Вас.

Житель: Большое спасибо, все 
благодаря Вам. Да хранит Вас Ал-
лах. Да упокоит Аллах души наших 
шехидов.

Жительница: Мы очень рады, 
наша радость безгранична.

Житель: Вы подарили нам мир. 
Мы говорим это от всего сердца, 
а не просто так. Вы подарили нам 
новую жизнь.

Жительница: Нам вдвойне ра-
достно, что Вы и Мехрибан ханым 
стали гостями нашей семьи. Благодар-
ны Вам за заботу, большое спасибо.

Президент Ильхам Алиев: Спа-
сибо, вы этого заслуживаете. Вы мно-
го лет жили как вынужденные пе-
реселенцы, в страданиях. Этот пе-
риод остался уже в истории.

Житель: Да поможет Вам Ал-
лах, да благословит Он Вас.

Первая леди Мехрибан Алиева: 
Давайте сфотографируемся вместе.

Президент Ильхам Алиев: Да, 
пойдемте.

Здесь хорошие условия для жи-
вотноводства. А как с водой?

Житель: Вода есть. Здесь каж-
дый клочок земли плодородный. Да 
будет доволен Вами Аллах.

Президент Ильхам Алиев: При-
усадебный участок тоже есть?

Житель: Да, 15 соток земли.
Президент Ильхам Алиев: Зем-

лю, наверное, выделят.
Мужчина (официальное лицо): 

Приусадебный участок составляет 
более 20 соток.

Президент Ильхам Алиев: 
А скот есть?

Житель: Иншаллах, будет.
Президент Ильхам Алиев: Ко-

нечно, должен быть.
Мужчина (официальное лицо): 

Здесь есть животноводческие ком-
плексы, фермы.

Президент Ильхам Алиев: Зна-
чит, заработок здесь будет хороший.

Жительница: Иншаллах.
Президент Ильхам Алиев: Те-

перь все зависит от вас, государство 
сделало все необходимое.

Житель: Конечно. Да хранит Ал-
лах наше государство, Вас, Вашу се-
мью, Ваших внуков.

Президент Ильхам Алиев: Спа-
сибо, желаю вам здоровья. Живи-
те счастливо.

АЗЕРТАДЖ

Сильные регионы - сильная страна
Поездка главы государства в Лянкяранский, Ходжавендский и Ходжалинский районы

Президент Ильхам Алиев принял участие в открытии  
Лянкяранского государственного центра профессионального образования

Президент Ильхам Алиев ознакомился с работами,  
проделанными в селе Ходжавенд

Президент Ильхам Алиев  
ознакомился с работами,  

проведенными в городе Ходжавенд

25 февраля Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам Али-
ев, первая леди Мехрибан Алиева 
и их дочь Арзу Алиева ознакоми-
лись с работами, проведенными 
в городе Ходжавенд.

Глава государства и первая леди 
были проинформированы о проде-
ланной в городе работе.

Отметим, что город Ходжавенд 
был оккупирован армянами в 1992 
году. Город был освобожден от окку-
пации в сентябре 2023 года в резуль-
тате антитеррористической операции, 
проведенной Вооруженными силами 
Азербайджана. 15 октября того же года 
Президент, победоносный Верховный 
Главнокомандующий Вооруженными 
силами Ильхам Алиев поднял в городе 
Ходжавенд наш Государственный флаг.

Территория Ходжавендского рай-
она составляет 1,51 тысячи квадрат-
ных километров, численность населе-
ния - 12 тысяч 500 человек. Террито-
риальная единица района включает 
1 город, 2 поселка и 80 сел.

Президент Ильхам Алиев был про-
информирован о частных домах в го-
роде Ходжавенд, переданных в поль-
зование после капитального ремонта.

В Ходжавенде имеются 980 част-
ных домов, из которых 133 непригод-
ны для проживания, а 847 - пригодны 
частично. Из пригодных частично до-
мов 55 уже готовы к использованию. 
В течение этого года будут отремон-
тированы еще 792 дома.

Напомним, что несколько дней 
назад в город Ходжавенд вернулись 
50 семей - 194 человека. С сентября 
прошлого года по сегодняшний день 
в пять населенных пунктов Ходжавен-
да вернулись в общей сложности 1485 
человек - 355 семей, в том числе в го-
род Ходжавенд - 50 семей (194 чело-
века), в поселок Гырмызы Базар - 142 
семьи (604 человека), в село Сос - 85 
семей (360 человек), в поселок Гадрут 
- 58 семей (233 человека) и в село Ход-
жавенд - 20 семей (94 человека).

Затем Президент Ильхам Алиев, 
первая леди Мехрибан Алиева и их 
дочь Арзу Алиева побывали в доме 
переехавшего в город Ходжавенд Иль-
гара Гасанова.

Президент Ильхам Алиев: Здрав-
ствуйте.

Жители: Добро пожаловать.
Президент Ильхам Алиев: Боль-

шое спасибо.

Жительница: Мехрибан ханым, 
для нас большая честь, что Вы посе-
тили наш дом.

Житель: Я горжусь тем, что уча-
ствовал в боях под Вашим командо-
ванием.

Президент Ильхам Алиев: Фи-
зули и Ходжавенд… Ты освобождал 
эти места?

Житель: Я и в настоящее время 
продолжаю военную службу в Мини-
стерстве обороны.

Жительница: Добро пожаловать. 
Для нас честь, что Вы сегодня у нас 
в доме. Это действительно великий день. 
Я всегда говорила, что очень тоскую 
по Ходжавенду, очень хочу там жить. 
Теперь я очень рада, что мои дети бу-
дут расти здесь.

Президент Ильхам Алиев: Ин-
шаллах. Отлично. Условия тоже хо-
рошие. Как вам ваш дом?

Житель: Благодарим Вас. Он очень 
красивый, Верховный Главнокоман-
дующий.

Президент Ильхам Алиев: Ты сам 
где родился?

Житель: В селе Ахуллу Ходжавенд-
ского района.

Президент Ильхам Алиев: Ахул-
лу. Это далеко отсюда?

Житель: Нет, не очень.
Другая жительница: Добро по-

жаловать. Это большая честь.
Житель: Это моя мать. У нас есть 

горячий хлеб, свежий.
Другая жительница: Добро по-

жаловать, Мехрибан ханым, Вы ока-
зали нам честь.

Первая леди Мехрибан Алиева: 
Да дарует Вам Аллах здоровье.

Другая жительница: Пусть Ал-
лах хранит и Вас. Благодаря Вам мы 
вернулись на свои земли, мы благо-
дарны Вам.

Президент Ильхам Алиев: По-
здравляю вас.

Другая жительница: Мы тоже Вас 
поздравляем, большое спасибо. Мои 
внуки будут расти здесь, это огром-
ная честь. И Вам добро пожаловать.

Президент Ильхам Алиев: Где вы 
жили во время оккупации?

Житель: Во время оккупации мы 
жили в лагере для беженцев в поселке 
Бузовна Хазарского района.

Президент Ильхам Алиев: В Баку, 
в лагере в Бузовны?

Житель: Да.
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Президент Ильхам Алиев: И ты 
там родился?

Житель: Да.
Президент Ильхам Алиев: Как 

вам жилищные условия?
Жительница: Отличные, все хо-

рошо. Благодарим Вас.
Президент Ильхам Алиев: И вы 

попробуйте хлеб из тандыра.
Жительница: Приятного аппетита.
Президент Ильхам Алиев: Ты тоже 

служишь в воинской части?
Житель: Да, господин Президент.
Президент Ильхам Алиев: Чем 

вы занимаетесь?
Жительница: Я преподаватель 

азербайджанского языка и литературы.
Другая жительница: Мехрибан 

ханым, для меня большая честь, что 
Вы приехали.

Первая леди Мехрибан Алиева: 
Я тоже очень счастлива видеть вас.

Другая жительница: Мы тоже 
очень счастливы, что видим Вас.

Президент Ильхам Алиев: Главное, 
что вы на родной Карабахской земле.

Жительница: Главное, что сегодня 
мы живем в условиях свободы и неза-
висимости. Все остальное наладится. 
Ремонт, школа - все будет, да.

Другая жительница: Да ниспош-
лет Вам Аллах здоровье.

Житель: Мы изгнали врага.
Другая жительница: Да ниспошлет 

Вам Аллах здоровье. Благодаря Вам.
Президент Ильхам Алиев: Вер-

но, изгнали.
Жительница: Аминь. Да хранит 

Вас Аллах. Пусть всегда будут мир, 
спокойствие.

Президент Ильхам Алиев: Отны-
не будет мир.

Другая жительница: Да ниспош-
лет Аллах Вам долгих лет жизни.

Жительница: Желаем, чтобы эти 
дети больше не слышали звуки взры-
вов, выстрелов, которые слышали мы.

Президент Ильхам Алиев: Не ус-
лышат.

Житель: Наш Верховный Глав-
нокомандующий преподал им такой 
урок, что они больше никогда не смо-
гут подняться.

Президент Ильхам Алиев: Это наша 

славная история. Конечно, история 
Победы - источник нашей гордости. 
Благодаря таким героям мы освобо-
дили наши земли.

Житель: Благодаря Вам, благода-
ря Железному кулаку.

Жительница: Я особенно горда, 
потому что я - сестра и военнослужа-
щего, и шехида.

Президент Ильхам Алиев: Да упо-
коит Аллах его душу.

Жительница: Мой муж тоже во-
еннослужащий.

Президент Ильхам Алиев: Он при-
нимал участие в освобождении Ход-
жавенда, Физули и был удостоен вы-
соких наград.

Жительница: Да, с Вашей подпи-
сью. Большое спасибо.

Президент Ильхам Алиев: Сейчас 
Азербайджан настолько сильный, что, 
уверен, никто больше не сможет предъ-
являть нам территориальные претен-
зии. Поэтому должен быть мир, спо-
койствие, никаких потерь не должно 
быть. Но у нас всегда должна быть силь-
ная Армия, чтобы мы это обеспечи-
вали. И мы это делаем.

Жительница: Благодаря Вам, го-
сподин Президент. Все это стало воз-
можным благодаря Вам.

Президент Ильхам Алиев и пер-
вая леди Мехрибан Алиева: Давайте 
вместе сфотографируемся.

***
Затем были сделаны фотографии 

на память.
***

Житель: Большое спасибо.
Президент Ильхам Алиев: По-

здравляю вас, спасибо.
Жительница: Станьте нашим го-

стем. Большое спасибо, господин Пре-
зидент. Для нас это честь.

25 февраля Президент Азер-
байджанской Республики  
Ильхам Алиев, первая леди Мехри-
бан Алиева и их дочь Арзу Али-
ева встретились и побеседова-
ли с жителями города Ходжа-
венд и села Ходжавенд.

Поприветствовав жителей, глава 
государства сказал: Как дела?

Житель: Слава Всевышнему за 
этот день.

Президент Ильхам Алиев: Добро 
пожаловать.

Жительница: Слава Аллаху.
Другая жительница: Добро пожа-

ловать в Ходжавенд.
Президент Ильхам Алиев: По-

здравляю.
Жительница: Слава Всевышнему 

за этот день, добро пожаловать.
Президент Ильхам Алиев: По-

здравляю.
Другая жительница: Большое спа-

сибо, мы счастливы.
Житель: Добро пожаловать на эти 

земли, которые возвращены благодаря 
Вам. И нам добро пожаловать.

Президент Ильхам Алиев: Да, вы 
приехали немного раньше меня - на 
несколько дней.

Житель: Спасибо, да хранит Вас 
Аллах.

Жительница: Аминь!
Житель: Это величайшее счастье, 

что Вы исполнили завет Вашего по-
койного отца.

Президент Ильхам Алиев: Да, верно.
Житель: Спасибо.
Президент Ильхам Алиев: Все это 

медали - Джебраил, Шуша, Физули, Ход-
жавенд. Вы освободили все земли.

Участник Отечественной войны: 
Да, благодаря Вам, да ниспошлет Ал-
лах Вам здоровье.

Президент Ильхам Алиев: По-
здравляю.

Участник Отечественной войны: 
Большое спасибо.

Жительница: Добро пожаловать, 
господин Президент. Мы очень рады, что 
Вы подарили нам этот счастливый день.

Президент Ильхам Алиев: Спасибо.
Житель: Добро пожаловать, госпо-

дин Верховный Главнокомандующий.
Президент Ильхам Алиев: Салам 

алейкум.
Житель: Добро пожаловать, госпо-

дин Президент.
Президент Ильхам Алиев: До-

брый день.
Житель: Да хранит Вас Аллах, го-

сподин Президент. Да здравствует силь-
ный Азербайджан! Да хранит Вас Ал-
лах, вместе с Вашей семьей.

Президент Ильхам Алиев: Спасибо.
Житель: Спасибо, господин Пре-

зидент, благодарим Вас за то, что Вы 
вернули эти земли.

Президент Ильхам Алиев: Спаси-
бо. От всей души поздравляю вас с воз-
вращением в Карабах. Уверен, что вы 
будете жить здесь комфортно, счаст-
ливо, в мире и спокойствии.

Жители: Благодаря Вам, иншаллах.
Президент Ильхам Алиев: Вы это-

го заслуживаете.
Жители: Большое спасибо, госпо-

дин Президент.
Президент Ильхам Алиев: Вы мно-

го лет прожили в страданиях. Жизнь 
вынужденного переселенца тяжелая. 
Это и моральные страдания, и физи-
ческие трудности. Покинуть родную 
землю и уехать в другое место, даже 

если оно находится в Азербайджане, 
жить в лишениях - это большое испы-
тание. Вы с честью вышли из этого ис-
пытания. Уверен, что весь азербайд-
жанский народ, в том числе и вы, всег-
да верил, что этот день настанет и мы 
освободим эти земли, восстановим 
справедливость, изгоним врага с на-
ших земель. Как вы знаете, хотя боль-
шая часть ранее оккупированных зе-
мель была освобождена во время От-
ечественной войны пять лет назад, 
Ходжавенд все еще оставался под ок-
купацией, и ходжавендцы тоже счита-
ли, что ситуация когда-нибудь изме-
нится. Уверен, общество верило, что 
ни пяди земли не останется под вра-
жеской пятой, и мы этого добились. 
Уже более двух лет мы контролируем 
всю территорию - суверенную терри-
торию Азербайджанского государства. 
Мы уничтожили последнее логово вра-
га, изгнали сепаратистов, заставили их 
ответить перед судом и полностью вос-
становили справедливость. Поэтому 
этот трудный период уже остался по-
зади, он никогда не вернется. Сегод-
ня сильны и наше государство, и наша 
Армия, и наш народ за эти годы уже 
продемонстрировал всему миру свое 
величие. За последние 80 лет не было 
ни одной другой страны, которая бы 
одержала такую полную и абсолютную 
Победу, как Азербайджан.

А сейчас настало время созидания, 
и государство уже создало здесь усло-
вия для вас. Некоторые дома восста-
новлены, отстроены заново. Этот про-
цесс будет продолжен. На освобожден-
ных землях уже проживают десятки 
тысяч граждан Азербайджана, около 
30 тысяч из них - бывшие переселенцы. 
Как вам известно, в последние 4-5 лет 
мы выделяли средства в основном на 
инфраструктурные проекты, потому 
что должны быть базовые условия для 
жизни - электричество, газ, вода, доро-
ги, мосты, тоннели. А сейчас больше 
средств будет выделяться на строитель-
ство, восстановление жилых зданий. 
Поэтому процесс Великого возвраще-
ния будет идти быстрее.

Здесь также создаются рабочие ме-
ста, как по линии государства, так и по 
линии общественных организаций и, 
конечно же, частного сектора. Большин-
ство живущих здесь людей в свое вре-
мя занимались сельским хозяйством. 
Вы хорошо знаете, что в этом регио-
не очень красивая природа, плодород-
ные земли, вода, источники - здесь все 
есть. Главное, чтобы люди теперь жили 
здесь комфортно и были совершенно 
уверены, что подобная беда с нашим 
народом больше никогда не случится.

Жители: Аминь, иншаллах!
Президент Ильхам Алиев: Для 

этого мы всегда должны быть силь-
ными, бдительными, не должны забы-
вать прошлое, должны уверенно смо-
треть в будущее. Так же, как уверенно 
смотрим и живем сейчас.

От всего сердца поздравляю вас. 
Желаю вам здоровья.

Жители: Большое спасибо.
Жительница: Хвала Всевышнему за 

этот день. Когда мы встречались, я всег-
да говорила: пусть такие встречи про-
ходят в Карабахе. Сегодня наша мечта 
сбылась. Мы очень счастливы, что при-
ехали на нашу землю, в родной край. 
Мы живем здесь уже пятый день. Кля-
нусь Аллахом, мы не ощущаем чувство 
голода, дышим чистым воздухом.

Президент Ильхам Алиев: По-

смотрите, какой прекрасный воздух.
Жительница: Большое спасибо, 

ценой жизней наших шехидов, ценой 
крови наших гази, наших военнослу-
жащих, благодаря Вам, благодаря Ва-
шей политике наши земли освобож-
дены, и сегодня мы живем здесь. Мы 
очень счастливы.

Президент Ильхам Алиев: Я очень 
рад.

Жительница: Большое спасибо, 
Вы исполнили завет Великого лидера, 
да упокоит Аллах его душу, да хранит 
Аллах Вас, Ваших детей!

Жители: Аминь!
Президент Ильхам Алиев: Да, здесь 

очень красивая природа, чистый воздух.
Житель: Это Карабах, рай.
Президент Ильхам Алиев: Где вы 

жили в период оккупации?
Житель: В Агджабеди.
Президент Ильхам Алиев: В Агд-

жабеди, в доме, предоставленном го-
сударством?

Житель: Да.
Президент Ильхам Алиев: И вы 

подойдите.
Первая леди Мехрибан Алиева: 

Сфотографируемся?
Президент Ильхам Алиев: Да, сфо-

тографируемся.
Первая леди Мехрибан Алиева: 

Мы все попадаем в кадр?
Президент Ильхам Алиев: Да, 

подходите.
***

Затем были сделаны фотографии 
на память.

***
Президент Ильхам Алиев: Как дома, 

хорошие? Газ есть, свет есть, вода есть.
Жители: Отлично, никаких про-

блем нет, все есть.
Президент Ильхам Алиев: И при-

усадебные участки есть.
Житель: Все прекрасно. Есть приу-

садебный участок площадью 15 соток, 
что еще нужно?

Президент Ильхам Алиев: 15 со-
ток, можно сажать все что угодно.

Житель: Да, спасибо. Меня тоже 
зовут Ильхам.

Президент Ильхам Алиев: Прав-
да? Очень хорошо.

Жительница: Жители у нас дей-
ствительно очень трудолюбивые, ра-
ботящие. Они создадут все условия, 
будут заниматься земледелием. Люди 
очень работящие.

Президент Ильхам Алиев: Здесь 
настоящий рай.

Житель: Да хранит Вас Аллах, глав-
ное - идти вперед, аминь!

Президент Ильхам Алиев: Да, так 
и будет - только вперед.

Жители: Да хранит Аллах наше-
го Президента!

Жительница: Господин Прези-
дент, приветствую Вас на ходжавенд-
ской земле, о которой мы мечтали, по 
которой столько лет тосковали. Добро 
пожаловать в наш край, на землю на-
ших предков.

Президент Ильхам Алиев: Спа-
сибо, благодарю.

Жительница: Сегодня мы очень 
счастливы, переживаем самые счаст-
ливые дни.

Президент Ильхам Алиев: Так и есть, 
вы заслуживаете этого. Эти земли на-
ходились под оккупацией 35 лет.

Жительница: Но мы жили с на-
деждой, что когда-нибудь вернемся.

25 февраля Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам Алиев, 
первая леди Мехрибан Алиева и их 
дочь Арзу Алиева ознакомились 
с работами, проделанными в селе 
Ханабад Ходжалинского района.

Специальный представитель Пре-
зидента в городе Ханкенди, Агдерин-
ском и Ходжалинском районах Эльчин 
Юсубов проинформировал главу госу-
дарства и первую леди о проделанной 
в селе работе.

Село Ханабад входит в одноимен-
ный административно-территориаль-
ный округ Ходжалинского района. Оно 
было освобождено от оккупации в 2023 
году в результате антитеррористиче-
ской операции Вооруженных сил Азер-
байджана.

До оккупации в селе действовали 
средняя школа, дом культуры, библио-
тека и медпункт. Здесь также находят-
ся памятники архитектуры республи-
канского значения - церковь XIII века 
и «Крепость Аслан» IX века.

В селе в целом насчитывается 276 
домов, из которых 115 непригодны для 
проживания, а 161 - частично приго-
ден. На данный момент отремонтиро-
ваны 120 домов. К концу этого года бу-
дет сдан в пользование еще 41 дом. Не-
сколько дней назад в село вернулись 38 
семей - 154 человека.

В Ханабаде реализован ряд соци-
альных проектов. В частности, восста-
новлены 3 трансформаторных пункта, 
электрические и газовые линии. В то же 
время проложены новые электрические, 
газовые и оптические линии, отремон-
тированы субартезианские скважины 
и водохранилище, начато строительство 
2 новых водохранилищ. Для обеспече-
ния села водой на территории поселка 
Аскеран построена насосная станция, 
восстановлены внутрисельские доро-
ги. На въезде в село установлена ком-
позиция «Ханабад», на берегу озера Ха-
набад создан парк, построена эстакада 
и поднят Государственный флаг.

***
Затем Президент Ильхам Алиев, пер-

вая леди Мехрибан Алиева и их дочь 
Арзу Алиева побывали в доме перее-
хавшего в село Амраха Сахибли.

Президент Ильхам Алиев: Здрав-
ствуйте.

Жительница: Здравствуйте, рада 

Вас видеть.
Представитель: Господин Прези-

дент, отсюда видно село. За ним также 
находятся вспомогательные участки.

Президент Ильхам Алиев: Как вы 
здесь устроились?

Житель: Прекрасно, да будет Ал-
лах доволен Вами.

Президент Ильхам Алиев: Идите 
сюда, дети. Как вам дом?

Житель: Замечательно, да будет Ал-
лах доволен Вами.

Президент Ильхам Алиев: Сколь-
ко дней вы здесь, пять?

Житель: Пять дней.
***

Президент Ильхам Алиев: Как 
тебя зовут?

Ребенок: Дуйгу.
Президент Ильхам Алиев: Дуйгу? 

Иди, поздоровайся с Мехрибан ханым.
Первая леди Мехрибан Алиева: 

Иди сюда, поздороваемся.
Житель: Добро пожаловать.
Первая леди Мехрибан Алиева: Где 

ты живешь, покажи. Где твоя комната?
Президент Ильхам Алиев: Как вам 

условия?
Житель: Здравствуйте. Очень хо-

рошие.
Президент Ильхам Алиев: Рабо-

та есть?
Житель: Обеспечили.
Президент Ильхам Алиев: Подой-

дите. Дадите предложения по трудо- 
устройству.

Представитель: Да, господин Прези-
дент Ильхам Алиев. Он уже обратился. 
Работает водителем. Вообще, мы стара-
емся выполнять Ваши поручения, свя-
занные с занятостью.

Президент Ильхам Алиев: Да, ко-
нечно.

Представитель: Из 4100 человек, 
переехавших в Ходжалы, 1230 обеспе-

чены постоянной работой. Предпри-
ятий тоже много. Вы участвуете в их 
открытии.

Президент Ильхам Алиев: Да, пред-
приятий много. Есть и школа. Как с учи-
телями?

Другой представитель: После пере-
селения 110 семей здесь соберется кон-
тингент учителей. Так как с малым коли-
чеством населения мы не можем открыть 
школу. К празднику Новруз мы пересе-
лим сюда 110 семей. Все дома готовы.

Президент Ильхам Алиев: Сколь-
ко тебе лет?

Житель: Тридцать два.
Президент Ильхам Алиев: Ты ро-

дился после оккупации?
Житель: Да.
Президент Ильхам Алиев: Роди-

тели живы?
Житель: Да.
Президент Ильхам Алиев: Где они 

живут?
Житель: В селе Ханабад.
Президент Ильхам Алиев: Еще раз 

поздравляю.
Житель: Большое спасибо.
Президент Ильхам Алиев: Пойдем, 

сфотографируемся на улице. Дай руку.
Житель: Дай руку дяде Ильхаму. 

Молодец.
Президент Ильхам Алиев: Послуш-

ный ребенок.
Житель: Очень хороший ребенок, 

очень умный мальчик.
***

Президент Ильхам Алиев: По-
здравляю.

Житель: Большое спасибо.
Ребенок: Когда вижу Вас по теле-

визору, очень радуюсь.
Президент Ильхам Алиев: До сви-

дания.
Житель: До свидания.

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев ознакомился  
с работами, проведенными в городе Ходжавенд

Ознакомление с работами, проделанными  
в селе Ханабад Ходжалинского района

Президент Ильхам Алиев встретился  
с жителями города Ходжавенд  

и села Ходжавенд
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Событие
4 Бакинский рабочий

пятница, 27 февраля 2026 года www.br.az Бакинский рабочий

В экспозиции, посвященной Ход-
жалинскому геноциду - одному из са-
мых ужасающих преступлений про-
тив человечества XX века, - на основе 
документов, карт и фактов представ-
лены исторические корни армяно- 
азербайджанского конфликта, окку-
пационная политика и последствия 
армянского терроризма на азербайд-
жанских землях. Здесь в экспозици-
ях под названиями «Ходжалы - следы 
древней цивилизации», «Ходжалин-
ский геноцид - преступление против 
человечества», «Не забывай Ходжалы!» 
представлены материалы об истории 
Ходжалы, географии оккупации, хро-
нологии конфликта, нарушениях норм 
международного права, а также сведе-
ния о Ходжалинском геноциде как од-
ном из самых кровавых преступлений 
против человечества и политико-пра-
вовой оценке этого геноцида, данной 
Великим лидером Гейдаром Алиевым.

В макете Ходжалы, представлен-
ном в экспозиционном зале, информа-
ция об ужасах трагического дня пода-
ется в интерактивной форме.

С помощью представленной во вто-
ром экспозиционном зале инсталля-
ции Сархана Гаджиева «Дома, погру-
зившиеся  в тишину в одну ночь», а так-
же видеоматериалов, подготовленных 
с использованием искусственного ин-
теллекта, повествуется о судьбе вось-
ми семей, полностью уничтоженных 
во время трагедии, о жизнях и меч-
тах, оборвавшихся в одну ночь в ре-
зультате преступления против чело-
вечности, о детском смехе, навсегда 
погрузившиеся в тишину.

В экспозиционном зале отраже-
ны проводимая Президентом Ильха-
мом Алиевым последовательная по-
литика по международному призна-
нию правды о Ходжалы,  деятельность 
Фонда Гейдара Алиева под руковод-
ством его президента Мехрибан Али-
евой, направленная на увековечение 
памяти жертв Ходжалинского гено-
цида и установление справедливости, 
издания и информационные матери-
алы на разных языках, работа, прове-
денная в рамках Международной кам-
пании «Справедливость к Ходжалы!», 
инициированной вице-президентом 
Фонда Гейдара Алиева Лейлой Алие-
вой, и реализованные при ее актив-
ном участии мероприятия.

Здесь также представлены маке-
ты памятников, воздвигнутых в ряде 
стран в рамках Международной кам-
пании «Справедливость к Ходжалы!».

Экспозиция завершается информа-
цией о 44-дневной Отечественной во-
йне и восстановлении государственно-
го суверенитета, а также идеями «Ве-
ликого возвращения» и «Разрушенный 
Ходжалы возродится».

В следующем разделе Мемориала 
находится зал для проведения офици-
альных мероприятий и церемоний по-
чтения памяти.

Мемориал жертвам Ходжалинско-
го геноцида с архитектурной и идей-
ной точек зрения является простран-
ством, служащим сохранению нацио-
нальной памяти.

Напомним, что в ночь с 25 на 26 
февраля 1992 года армянские воору-
женные формирования с участием 
366-го мотострелкового полка быв-
шей Советской Армии, расквартиро-

ванного в городе Ханкенди, совершили 
ужасный геноцид в городе Ходжалы. 
В ходе трагедии погибли 613 человек, 
в том числе 63 ребенка, 106 женщин 
и 70 пожилых людей. В результате во-
енной агрессии 8 семей были полно-
стью уничтожены, 25 детей потеряли 
обоих родителей, а 132 ребенка - од-
ного из родителей.

Мемориал, воздвигнутый в осво-
божденном от оккупации Ходжалы, на-
всегда сохранит память о жертвах ге-
ноцида и доведет историческую прав-
ду до каждого посетителя.

Сегодня наш народ чтит память 
жертв Ходжалинского геноцида - од-
ной из самых ужасных массовых рас-
прав XX века - как страна-победитель 
и народ-победитель. Души жертв Ход-
жалы сегодня обрели покой. Как ска-
зал победоносный Верховный Глав-
нокомандующий, их кровь была отм- 
щена. Мы отомстили за них на поле 
боя во время Отечественной войны.

Затем Президент Ильхам Алиев 
оставил запись в памятной книге Ме-
мориала.

После этого глава государства, пер-
вая леди и члены их семьи встрети-
лись с представителями обществен-
ности Ходжалинского района.

Глава государства выступил на 
встрече.

Выступление
Президента 

Ильхама Алиева

- Два года назад с моим участием 
был заложен фундамент Мемориаль-
ного комплекса жертвам Ходжалин-
ского геноцида. А сегодня мы собра-
лись на открытие этого Мемориаль-
ного комплекса.

Ходжалинский геноцид - это крова-
вое военное преступление, совершен-
ное армянским государством, армян-
скими фашистами против азербайд-
жанцев, против человечности, против 
человечества. Ответственность за это 
несет армянское государство. За одну 
ночь армянские фашисты зверски уби-
ли более 600 невинных гражданских 
лиц, в том числе 106 женщин, 63 ре-
бенка, 150 человек пропали без вести, 
и ясно, что они также были убиты ар-
мянами. Останки некоторых из них 
были найдены после того, как мы по-
кончили с оккупацией, и преданы земле.

Это величайшая трагедия для азер-
байджанского народа. Чтобы донести 

ее до мировой общественности, пред-
ставить наше правое дело мировому 
сообществу, активно работали как 
Азербайджанское государство, так 
и общественные организации, непра-
вительственные организации, можно 
сказать, многие структуры. Здесь я хо-
тел бы особо отметить деятельность 
Фонда Гейдара Алиева. Сразу после 
создания Фонд запустил широкомас-
штабное движение «Справедливость 
к Ходжалы!». Эта инициатива была ре-
ализована вице-президентом Фонда 
Лейлой Алиевой. За последние 20 лет 
по ее инициативе во многих странах 
мира были проведены многочислен-
ные мероприятия, презентации, сим-
позиумы, конференции, издано много 
книг, брошюр, буклетов. Потому что 
армянское государство, мировое ар-
мянство и государства, стоявшие за 
ними, пытались скрыть эту кровавую 
трагедию. Армянские пропагандисты 
пытались даже обвинить Азербайджан 
в этой трагедии. Если бы мы не воз-
высили свой правый голос, возможно, 
сегодня в мире не было бы правдивой 
информации о Ходжалинском геноци-
де. Именно благодаря нашим настой-
чивым усилиям около 20 стран офи-
циально признали Ходжалинский ге-
ноцид, и этот процесс продолжается.

Движение «Справедливость к Ход-
жалы!» имело большое влияние. По-
вторяю, мы требовали справедливо-
сти. Но, к сожалению, международные 
организации, ведущие страны мира 
демонстрировали безразличие к этой 
нашей трагедии. Еще раз хочу отме-
тить, они пытались скрыть это кро-
вавое преступление, совершенное ар-
мянским государством. Мы же шаг за 
шагом двигались к справедливости. 
Официальное признание Ходжалин-
ского геноцида почти 20 странами ста-
ло первым шагом, Отечественная вой- 
на и наша славная Победа - вторым 
шагом, освобождение города Ходжа-
лы два с половиной года назад - одним 
из последних шагов. Наконец, послед-
ним шагом стал проведенный недавно 
в Баку судебный процесс над военны-
ми преступниками. Бандиты, совер-
шившие Ходжалинский геноцид, за-
пятнавшие руки кровью азербайджан-
ского народа, ответили перед судом.

В результате Отечественной вой-
ны и антитеррористической операции 
часть военных преступников была унич-
тожена Вооруженными силами Азер-
байджана, остальная часть, в частно-
сти элементы, считавшиеся лидера-

ми сепаратистов, в разное время были 
задержаны и предстали перед судом. 
Вот оно - полное торжество справед-
ливости. Мы сами обеспечили спра-
ведливость, наш народ, сплотившись 
в единый кулак, проявил большой ге-
роизм как в 2020-м, так и в 2023 году. 
Мы сами обеспечили справедливость 
благодаря профессионализму, само-
отверженности, доблести наших Во-
оруженных сил. Конечно, привлече-
ние военных преступников к право-
судию и организация справедливого 
суда, повторяю, стали последней точ-
кой на пути к справедливости.

В мире редко встречаются стра-
ны, которые одновременно одержи-
вают полную и безоговорочную по-
беду в справедливой войне, восста-
навливают свою территориальную 
целостность и суверенитет, освобо-
див каждую пядь земли, и привлекают 
военных преступников к суду. Это сде-
лали мы - Азербайджанское государ-
ство. Наша воля, могу сказать, несги-
баемая воля, обеспечила это. Обще-
ственность Азербайджана хорошо знает, 
через какое давление, угрозы нам при-
шлось пройти в период оккупации. В то 
время нам часто поступали сигналы 
о том, что нужно смириться с реаль-
ностью, что Азербайджан не сможет 
освободить свои земли, что крупные 
государства, покровители Армении 
не допустят этого, что Азербайджан-
ская армия не сможет одержать победу 
на поле боя. Подобные выдумки рас-
пространялись в широком информа-
ционном пространстве и по различ-
ным каналам доводились до руковод-
ства Азербайджана. Однако не было 
такой силы, которая могла бы повлиять 
на нашу волю, и мы об этом неодно-
кратно заявляли. В период оккупации 
я как с авторитетных международных 
трибун, так и в ходе многочисленных 
встреч с тогдашними переселенцами 
говорил, что мы не смиримся с окку-
пацией, и если вопрос не будет решен 
путем переговоров, восстановим нашу 
территориальную целостность воен-
ным путем. Так и произошло.

После первого избрания Прези-
дентом я в своей речи на инаугура-
ции заявил, что для нас это ключевой 
вопрос и что наша территориальная 
целостность должна быть полностью 
восстановлена. Подготовительный пе-
риод занял много времени, и это есте-
ственно. Потому что нам нужно было 
набраться сил. Нам нужно было до-
биться признания справедливости на-

шей позиции на международной аре-
не, в том числе донести информацию 
о военных преступлениях армянско-
го государства. Нам нужно было до-
нести правду о Ходжалинском гено-
циде, и мы это сделали. В последние 
годы многие международные органи-
зации были вынуждены принять реше-
ния и резолюции в поддержку нашей 
позиции, нашей справедливой пози-
ции. Это составило правовую осно-
ву урегулирования армяно-азербайд-
жанского конфликта. Мы со многими 
странами установили тесные двусто-
ронние отношения, со многими стра-
нами установили отношения страте-
гического партнерства. Это позволило 
донести реалии Азербайджана, прав-
ду о карабахском конфликте на меж-
дународном уровне. Мы построили 
сильную независимую экономику. Мы 
создали мощную Армию - повысили 
ее профессионализм и в то же время 
на полученные доходы закупили ору-
жие, боеприпасы и технику. То есть 
каждый день, каждый месяц мы дви-
гались к Победе. В период оккупации 
я неоднократно говорил, что мы каж-
дый день должны приближать Побе-
ду, и мы ее приближали. Всего за 44 
дня мы разгромили врага. Враг капи-
тулировал, подписал акт о капитуля-
ции, и мы остановили войну. Сегодня 
история последних двух с половиной 
лет показывает, насколько это был пра-
вильный и продуманный шаг. Прав-
да, тогда Ходжалы, Ханкенди и неко-
торые другие населенные пункты еще 
не были освобождены от оккупации, 
но я знал, уверен, и азербайджанский 
народ знал, что этот день не за горами. 
В 2023 году в результате антитеррори-
стической операции, которая длилась 
всего несколько часов, незаконный ре-
жим хунты был уничтожен, оккупанты 
были изгнаны с наших земель, 15-ты-
сячная армянская армия, незаконно 
размещенная на наших землях, была 
разоружена и сдалась. Это был послед-
ний гвоздь в гроб армянского сепара-
тизма. Именно тогда была обеспечена 
справедливость для Ходжалы.

Открытие сегодня этого Мемори-
ального комплекса именно в Ходжалы 
- это торжество справедливости. По-
тому что - я сказал об этом два года 
назад на церемонии закладки фунда-
мента, мы вместе с ходжалинцами за-
ложили фундамент этого комплекса 
- тогда я сказал, что этот проект дав-
но был подготовлен Фондом Гейдара 
Алиева, он построен так, как и плани-

ровался. Место было выбрано в Баку, 
и нужно было мое окончательное реше-
ние, чтобы мы начали его строитель-
ство. Но что-то каждый раз удержива-
ло меня от этого. Потом я понял, что 
это было. Это была вера в то, что на-
станет день, и мы построим этот Ме-
мориальный комплекс в Ходжалы. Так 
и случилось. Этот комплекс станет во-
площением нашей неизгладимой па-
мяти. Мы никогда не должны забы-
вать Ходжалинский геноцид. Мы ни-
когда не должны забывать зверства 
армянского государства. Мы никог-
да не должны забывать нашу историю, 
мы должны быть бдительными, всегда 
должны быть сильными, враг всегда 
должен бояться нас, так же, как боит-
ся сегодня. Именно благодаря этому 
страху азербайджанский народ сегод-
ня живет в мире.

К сожалению, Отечественная вой- 
на не стала уроком для Армянского 
государства. Хотя после Победы 2020 
года мы неоднократно различными 
путями доводили нашу позицию до 
руководства Армении - пусть ни на 
кого не рассчитывает, ни на кого не 
полагается. Военнослужащие зарубеж-
ных стран с нашего разрешения вре-
менно размещены на наших землях. 
Если кто-то думает, что это нас оста-
новит от чего-то, то он ошибается. Мы 
неоднократно направляли армянской 
стороне предупреждения о том, что-
бы они положили конец сепаратизму, 
прекратили деятельность незаконно-
го режима хунты, а армяне, прожива-
ющие на карабахской земле, приняли 
гражданство Азербайджана. Мы это 
неоднократно заявляли. Мы через ин-
тернет даже представили программу 
реинтеграции, но адекватного ответа 
не получили. Напротив, сепаратисты 
и силы, стоящие за ними, наглели все 
больше. После Победы 2020 года до ан-
титеррористической операции 2023 года 
сюда неоднократно незаконно приез-
жали представители иностранных го-
сударств - на сегодняшней церемонии 
я даже не хочу называть эти страны, - 
чтобы поддержать сепаратистов, вновь 
подстрекать их против нас. Им сове-
товали не считаться с Азербайджан-
ским государством, государственно-
стью, им отправляли оружие, мины. 
Они считали, что временно размещен-
ный здесь контингент иностранного 
государства сможет нас каким-то об-
разом сдержать. 

Президент Ильхам Алиев: Верили.
Жительница: Да, верили.
Житель: Да хранит Вас Аллах! Будь-

те всегда во главе азербайджанского на-
рода, аминь!

Президент Ильхам Алиев: Спасибо. 
Отныне наш народ будет жить в мире, 
иншаллах. Желаю вам здоровья, сча-
стья. Живите счастливо.

Жители: Спасибо.
Житель: Господин Президент, мо-

жем сфотографироваться?
Президент Ильхам Алиев: Да, да-

вайте сфотографируемся.
Житель: Мы ждали этого 35 лет.
Президент Ильхам Алиев: Где вы 

жили в период оккупации?
Житель: Ближе к городу.
Президент Ильхам Алиев: В Баку?
Житель: В Баку. Избавились от пыль- ного воздуха, от пробок.

Президент Ильхам Алиев: Проб-
ки, пыль, ветер. А вы где жили в пери-

од оккупации?
Житель: В Агджабеди.
Жительница: Мы жили в Агджа-

беди, потому что это близко к Караба-
ху, в 50-ти километрах, чтобы быстрее 
вернуться.

Президент Ильхам Алиев: Зна-
чит, покинув эти места, вы переехали 
в Агджабеди?

Жительница: Да, с самого начала 
поселились в Агджабеди.

Президент Ильхам Алиев: Какие 
там были условия?

Жительница: Хорошие, но мы зна-
ли, что когда-нибудь вернемся.

Другая жительница: Ничто не за-
менит родную землю.

Президент Ильхам Алиев: Конечно.
Жительница: Те, кто принимал ле-

карства, после возвращения сюда их уже 
не принимает.

Президент Ильхам Алиев: Вот ви-
дите, здесь сам воздух - лекарство.

Жительница: Действительно так. 
Да хранит Вас Аллах, да хранит Он Ва-
ших детей!

Президент Ильхам Алиев: Весь 
Карабах - это большая курортная зона.

Жительница: Пусть Железный ку-
лак всегда будет на месте!

Президент Ильхам Алиев: Будет!
Жители: Спасибо, мы гордимся 

тем, что у нас такой Президент, как Вы.
Президент Ильхам Алиев: Боль-

шое спасибо, желаю вам здоровья, жи-
вите счастливо.

Жители: Спасибо.
Житель: Счастливого пути. Я  

1959-го года рождения, Вы - 1962-го.
Президент Ильхам Алиев: Я - 1961-го.
Жительница: Я тоже 1961-го.
Президент Ильхам Алиев: Мы и тез-

ки, и ровесники.
Жительница: Моего внука тоже 

зовут Ильхам. Да хранит Аллах всех  
Ильхамов!

Житель: Да хранит Вас Аллах! Счаст-
ливого пути.

Президент Ильхам Алиев: До сви-
дания.

Президент Ильхам Алиев встретился с жителями города Ходжавенд и села Ходжавенд
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Монумент, объединяющий поколения
Президент Ильхам Алиев принял участие в открытии Мемориала жертвам Ходжалинского геноцида
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Но нас ничто не могло сдержать, 
и продолжавшаяся всего несколько 
часов антитеррористическая опера-
ция наглядно показала это всему миру. 
Любой, кто будет противиться нашей 
воле, будет раздавлен.

Сегодня на открытии этого Мемо-
риального комплекса присутствуют 
жители Ходжалы. Почти каждый из 
них потерял близких, родственников, 
родных, долгие годы жил с этой болью, 
с этим горем. Какая сила воли должна 
была быть у людей, потерявших сво-
их близких, лишившихся своей зем-
ли, изгнанных из родного края, что-
бы все это выдержать. И они выдер-
жали. Они выстояли благодаря вере 
- вере в справедливость, вере в госу-
дарство, вере в нашу Армию.

Сегодня на примере этого Мемо-
риального комплекса мы видим несги-
баемый дух азербайджанского наро-
да. Потому что наш народ, который на 
протяжении тридцати лет сталкивал-
ся с такой несправедливостью - ведь 
Ходжалинский геноцид, которому под-
вергся наш народ, был одним из самых 
кровавых преступлений XX века, - со-
хранил свое достоинство, самоуваже-
ние, веру. Участвуя в открытии этого 
Мемориального комплекса, мы еще раз 
заявляем, что сегодня Азербайджан-
ское государство настолько сильное, 
что никому и в голову не придет со-
вершить против нас какую-либо про-
вокацию. Азербайджан уже не тот, ка-
ким он был в 1992 году. Сегодня у нас 
сильное государство, способное защи-
тить себя. За последние 80 лет в мире 
не было второго такого государства, 
которое одержало бы столь полную 
и безусловную Победу. Сегодня мы 
живем в условиях мира, и гарантом 
этого являются Азербайджанское го-
сударство, наша политика.

Еще во время Отечественной вой- 
ны, когда наши города, села подвер-
гались бомбардировкам со стороны 
армянского государства, я говорил, 
что мы - азербайджанцы, и мы ведем 
и будем вести войну по законам вой-
ны. В отличие от армян, мы никогда 
не воевали с невинным, безоружным 
гражданским населением, и это еще 
больше возвысило наш народ. Сегод-
ня наш народ и государство уважают 
в том числе и за это. Тогда я говорил, 
что мы отомстим на поле боя. И мы 
отомстили. Отомстили за всех наших 
шехидов. И для их родных и близких 
это определенное утешение. Да упоко-
ит Аллах души всех шехидов! Мы бу-
дем вечно хранить память о них в на-
ших сердцах. Мы никогда не забудем 
ни Ходжалинский геноцид, ни другие 
военные преступления, совершенные 
против нас армянским государством. 
Мы всегда должны быть и будем силь-
ными, чтобы подобные трагедии боль-
ше никогда не повторились.

***
Выступившая затем Наргиз Мах-

мудова сказала:
- Уважаемый господин Президент!
Уважаемые участники мероприятия!
Приветствую Вас. Я тоже пережи-

ла эту трагедию, когда мне было 9 лет. 
В ночь с 25 на 26 февраля 1992 года 
армянскими варварами была совер-
шена Ходжалинская трагедия. В тот 
момент я была дома с семьей. Когда 
началась стрельба, мы добрались до 
центра села, так как наш дом находил-
ся на окраине. Село было окружено со 
всех сторон. Мы не могли найти до-
рогу и двинулись в сторону леса. Там 
протекала река Гаргар, мы перешли 
ее и вошли в лес. Несколько дней мы 
блуждали по лесу - голодные, боси-
ком, с непокрытой головой, но так и не 
могли найти дорогу.

Через несколько дней там погиб-
ли сестра моего отца, супруга моего 
брата. Тогда, в туманную, дождливую 
погоду, мы, сами того не зная, дошли 
до армянского поста. Там нас окружи-
ли. Армянские палачи подошли с ав-
томатами в руках и приказали нам 
поднять руки. От страха я не могла 
поднять руки. Один из них подошел 
и поднял мне руки дулом автомата. 
Мой отец умолял их отпустить жен-
щин, взамен взять в плен и убить его. 
Они даже не посмотрели на него. Нас 
заперли в хлеве. Мы увидели, что там 
были пленные из Ходжалы, которых 
они схватили до нас. Наши самые тя-
желые, кошмарные дни начались сра-
зу после этого. Пленных ходжалинцев 

подвергали немыслимым пыткам, мо-
его отца избивали на моих глазах, вы-
рвали ему зубы - все это происходило 
на глазах у девятилетнего ребенка. Это 
продолжалось днями, потом нас об-
меняли и привезли в Агдам. Там нам 
оказали первую помощь и перевезли 
в Баку, где мы более трех месяцев про-
вели в больнице. В результате обмо-
рожения пятерым членам нашей се-
мьи ампутировали ноги, они инвалиды 
второй группы. Раны на ногах моего 
отца и матери до сих пор не зажили.

Господин Президент, благодаря Вам 
мы сегодня находимся здесь. Выражаю 
Вам и членам Вашей семьи глубокую 
благодарность. Да хранит Вас Аллах. 
Да упокоит Аллах души наших шехи-
дов. Большое спасибо за внимание.

***
Выступивший затем Анар Абду-

лов сказал:
- Уважаемый господин Президент!
Уважаемые участники мероприятия!
С гордостью приветствую каждо-

го из вас из родного Ходжалы.
В ту ночь, когда мы покидали Ход-

жалы, мне было 9 лет. Люди семья-
ми уходили из Ходжалы и направля-
лись в Агдам. В душе каждого тепли-
лась надежда, но никто из нас не знал, 
что нас ждет впереди. Армянские па-
лачи учинили беспощадную распра-
ву над жителями Ходжалы. Когда мы 
добрались до Агдама, отца все еще не 
было, он находился в лесу пять дней. 
Спустя пять дней его нашли и доста-
вили в Агдам солдаты Азербайджан-
ской национальной армии, которые 
находились в этом городе. Отец был 
в ужасном состоянии. Некоторое вре-
мя мы - отец, мать и я - жили у мое-
го деда в Барде, а затем нас перевез-
ли в Баку, где мы и обосновались. Так 
началась наша тяжелая, полная стра-
даний и лишений жизнь вынужден-
ных переселенцев.

В то время, конечно, в результате 
некомпетентной деятельности тогдаш-
ней власти, Ходжалинский геноцид 
не получил должной оценки. В школу 
мы не ходили до тех пор, пока в Баку 
с большими трудностями не начала 
действовать Ходжалинская городская 
средняя школа №2. Я продолжил свое 
обучение там. После окончания шко-
лы поступил в вуз, а окончив его, вер-
нулся в свою школу уже как учитель. 
Моя семья, как и все ходжалинцы, пе-
режила трудные времена. Больнее всего 
было то, что тогдашняя власть ничего 
не сделала, чтобы Ходжалинский гено-
цид получил должную оценку. И лишь 
в 1994 году, после возвращения нашего 
великого лидера Гейдара Алиева к вла-
сти в Азербайджане, Ходжалинскому 
геноциду была дана достойная поли-
тическая оценка. После этого мы на-
чали ощущать внимание и заботу на-
шего государства. Именно с тех пор 
Ходжалинский геноцид в рамках кам-
пании «Справедливость к Ходжалы!» 
под руководством Лейлы ханым начал 
признаваться во всем мире, и нас ра-
довало, что правду о Ходжалы узнали 
в мире. Отрадно, что и сегодня мно-
гие страны мира продолжают призна-
вать Ходжалинский геноцид, узнают 
правду о Ходжалы.

Господин Президент, благодаря 
Вашей деятельности сегодня осво-
божденные от оккупации земли воз-

рождаются. Сегодня люди возвраща-
ются на освобожденные территории 
в соответствии с Программой «Вели-
кое возвращение». Мы тоже вернулись 
в наш родной края - Ходжалы. Я меч-
тал вернуться сюда с отцом, но, к со-
жалению, этому не суждено было слу-
читься. Многие ходжалинцы, жившие 
с тоской по родному краю, так же, как 
и мой отец, покинули этот мир, не до-
ждавшись возвращения на свои земли. 
Но мы здесь, мы вернулись, вернулись 
в край людей, ушедших из жизни, на 
землю своих предков и зажигаем их по-
гасшие очаги. В соответствии с Вашей 
Программой «Великое возвращение» 
я тоже вернулся в родной край, Ход-
жалы в апреле 2025 года и продолжаю 
свою любимую профессию - профес-
сию учителя в своей родной школе.

Мы, ходжалинцы, выражаем Вам 
большую признательность. Выража-
ем Вам глубокую благодарность за то, 
что подарили нам это чувство, эту гор-
дость. В священный месяц Рамазан же-
лаю, чтобы Всевышний ниспослал Вам 
вместе с членами Вашей семьи дол-
гих лет жизни, здоровья. Благодарю 
за внимание.

***
Сестра Национального героя Натига 

Гасымова Кямаля Гейдарова сказала:

- Дорогой Президент, уважаемые 
участники мероприятия! Сердечно при-
ветствую всех вас от имени нашей се-
мьи, от себя лично и от имени семей 
шехидов. Очень рада, что участвую 
в открытии Мемориала жертвам Ход-
жалинского геноцида. Для меня это 
большая гордость. Большое спасибо 
за то, что пригласили нас, подарили 
нам эту радость.

Невозможно передать чувства, ко-
торые я испытала, когда ступила на 
Ходжалинскую землю. На этой зем-
ле сражался мой брат Натиг Гасымов. 
Когда он проходил военную службу 
в России, армянские варвары здесь уг-
нетали азербайджанцев. Вернувшись 
из армии, он не выдержал и приехал 
в Ходжалы. О его героизме я не буду 
говорить - об этом все знают.

Я очень благодарна Вам, дорогой 
Президент, за то, что Вы высоко оце-
нили моего брата. Вы присвоили ему 
самое прекрасное звание - звание «На-
циональный герой». В то время наша 

мать была жива. Поверьте, мы даже 
не знали, сосед позвонил и сообщил, 
что Натигу присвоено звание «На- 
циональный герой». Его труд не про-
пал даром. Мы радуемся тому, что у нас 
много таких героев, слава Аллаху. Ни 
одному государству не удавалось по-
бедить в войне за 44 дня. Это стало 
возможным благодаря Вашему муже-
ству, благодаря нашим шехидам, гази, 
ветеранам.

Хочу также сказать, было ли та-
кое в какой-либо другой стране, что-
бы во время войны молодежь выстра-
ивалась в очередь, чтобы отправиться 
на фронт? Так было в Азербайджане. 
Это стало возможным благодаря Ва-
шему искреннему выступлению. Воз-
раст моего сына был слишком велик 
для прохождения военной службы, он 
не подлежал призыву, но он сам по-
шел на фронт, заявив, что отомстит 
за дядю. Сейчас он ветеран. Большое 
спасибо, очень благодарна Вам.

Дорогая наша Мехрибан ханым, наш 
Первый вице-президент, Вы всегда пом-
ните о семьях шехидов, Вы поддержи-
ваете их детей, большое Вам спасибо.

Моя прекрасная дочь Лейла ханым 
была нашей гостьей, когда приехала 
в Гянджу в начале месяца. Наша семья 
была очень рада. Поверьте, нашей ра-

дости не было предела. Мы просили 
Лейлу ханым передать нашу радость, 
благодарность нашему Президенту. Но 
Лейла ханым сказала мне: мы устро-
им вашу встречу и вы сами поблаго-
дарите. Вы подарили нам эту радость, 
большое Вам спасибо, Лейла ханым, 
да хранит Вас Аллах.

Я всегда верила, знала, что благода-
ря Вам все наши земли будут освобож-
дены. Но я очень обрадовалась, когда 
услышала, что Ханкенди, который был 
захвачен много лет назад, освобожден. 
В 44-дневной войне наши сыны герои-
чески поддержали Президента, и наш 
дорогой Президент одержал Победу. 
Такого нигде больше нет.

Мы приехали сюда вчера. Мы при-
езжали и два года назад, посетили цер-
ковь, где сражался Натиг. Сколько кра-
сивых зданий построено за два года! 
Мы гуляем со вчерашнего дня. Большое 
Вам спасибо, благодарю Вас. Вы пода-
рили эту радость нам, нашему государ-
ству, нашему народу, семьям шехидов.

Мы тепло беседуем с ходжалин-
цами, да будет Аллах доволен Вами, 
большое спасибо. Как мне благодарить 
Вас за то, что Вы так оценили моего 
брата? У меня есть еще одна просьба, 
- я знаю, что Вы работаете над этим, - 
чтобы было найдено тело моего брата 
и чтобы мы, как и семьи других шехи-
дов, могли посещать его могилу. Про-
шло более 30 лет, но у нас нет места, 
куда мы могли бы пойти и почтить его 
память. Это наше единственное жела-
ние, других желаний у нас нет.

Большое спасибо, я благодарю вас 
всех. Целую Вас, Лейла ханым, да бу-
дет Аллах доволен Вами, да хранит Вас 
Аллах. Большое спасибо.

***
После выступлений были сдела-

ны фотографии на память.
***

Жительница: Вы подарили нам 
эту радость, мы гордимся Вами. Го-
сподин Президент, позвольте обнять 
Вас. В 2011 году Вы выступали в моем 
доме и пообещали тогда, что наступит 
время и наши земли будут возвраще-
ны, для вас будут построены еще более 
красивые дома. Слава Аллаху, да хра-
нит Вас Аллах. Да хранит Аллах Ваших 
детей, Вашу семью. Пусть Аллах обе-
регает Вас от врагов. Я горжусь Вами.

Другая жительница: Мы, ходжа-
линцы, покинувшие Ходжалы понево-
ле, всегда были словно увядший цве-
ток. Но благодаря Вам, мощи нашей 
Армии, ценою крови, жизней шехидов, 
был возвращен наш Ходжалы - один 
из красивейших уголков нашего пре-
красного Карабаха. Когда мы ступили 
на эту землю, я почувствовала, что те 
самые увядшие цветы ожили. Мы бла-
годарны Вам, Вашей семье. Как невест-
ка шехида, как живая свидетельница 
Ходжалинской трагедии, я всегда бла-
годарна Вам. Мы поддерживаем Вас.

Президент Ильхам Алиев: Спасибо.
Жители: Большое спасибо.
Президент Ильхам Алиев: Жи-

вите счастливо. Спасибо.
Житель: Мы Вам благодарны. Как 

член семьи шехида, выражаю призна-
тельность за оказанное нам внимание. 
Да хранит Вас Всевышний, господин 
Президент.

Президент Ильхам Алиев: Желаю 
вам здоровья. Спасибо.

Жительница: Как сестра шехида, 
дочь шехида, выражаю Вам свою бла-
годарность. Вы подарили нам это чув-
ство гордости.

Президент Ильхам Алиев: Спасибо.
Житель: Как член семьи шехида, 

благодарю Вас.
Президент Ильхам Алиев: Как вам 

здесь живется? Все хорошо?
Житель: Пусть Аллах дарует нам 

возможность видеть Вас гостем в на-
шем доме.

Президент Ильхам Алиев: Ин-
шаллах.

Житель: Спасибо.
Президент Ильхам Алиев: Спасибо.
Жительница: Рады Вас видеть. Я из 

Ходжалы, сестра Национального ге-
роя. Ваш отец - великий лидер вручил 
мне удостоверение о присвоении мо-
ему брату звания «Национальный ге-
рой». Мы очень благодарны.

Президент Ильхам Алиев: Спасибо.
Житель: Благодарим Вас от име-

ни ходжалинцев.
Президент Ильхам Алиев: Спасибо.
Житель: Большое спасибо, да хра-

нит Вас Аллах.
Президент Ильхам Алиев: Бла-

годарю. Спасибо.
Житель: Я горжусь Вами. Спасибо. 

Мы всегда Вас поддерживаем.
Президент Ильхам Алиев: Спасибо.
Житель: Я встретился с моим Пре-

зидентом, моя мечта сбылась. У вас 
есть прекрасные слова: «Я выполнил 
волю своего отца».

Президент Ильхам Алиев: Спасибо.
Житель: Мой сын тоже стал ше-

хидом в 44-дневной войне - за Роди-
ну, за Вас, за наш народ.

Президент Ильхам Алиев: Да упо-
коит Аллах его душу.

Житель: Да хранит Вас Аллах и на 
земле, и в небе - всюду.

Президент Ильхам Алиев: Спасибо.
Депутат Эльман Мамедов: Госпо-

дин Президент, построен прекрасный 
дом. Я сегодня ночевал там.

Президент Ильхам Алиев: По-
здравляю.

Эльман Мамедов: Вы говорили: 
Эльман, этот дом будет построен. Мы 
приедем сюда, выпьем здесь чаю. Дом 
уже построен.

Жительница: Да хранит Вас Ал-
лах. Хорошо, что Вы есть. Вы верну-
ли тепло и свет в наши дома. Мы бла-
годарны Вам. Наши молитвы с Вами.

Президент Ильхам Алиев: Боль-
шое спасибо.

Житель: Могилы наших предков 
находились под пятой врага. Теперь мы 
можем их посещать, читать молитвы 
над их могилами. Мы молимся за Вас. 
Пусть молитвы таких же матерей, как 
и я, всегда защищают Вас, Вашу семью.

Президент Ильхам Алиев: Спа-
сибо. Погода тоже прекрасная.

Жительница: Да, мы сегодня ра-
дуемся, господин Президент.

Президент Ильхам Алиев: Я при-
езжал два года назад - 26 февраля. Было 
холодно, когда я закладывал фунда-
мент… Но сейчас, посмотрите, слов-
но наступила весна.

Жительница: Я уехала отсюда, 
когда мне было 20 лет, была одной из 
тех, кто только создал семью. Сегод-
ня я вернулась с тремя сыновьями, 
двумя невестками, четырьмя внука-
ми. Я очень счастлива.

Президент Ильхам Алиев: Усло-
вия хорошие?

Жительница: Отличные, благода-
ря Вам, господин Президент. Мы бла-
годарны Вашей семье, благодарны Вам. 
От имени ходжалинцев, от имени моей 
семьи благодарю Вас. То, что Вы сде-
лали для ходжалинцев, неоценимо.

Президент Ильхам Алиев: Это 
был мой долг.

Жительница: Вы выполнили его 
сполна.

Другая жительница: Вы продол-
жатель дела нашего великого лидера.

Жительница: Да, продолжатель. 
Пусть милость Аллаха всегда будет 
с Вами. Ходжалинцы молятся за Вас. 
Мы рады, что встретились с Вами.

Президент Ильхам Алиев: Спаси-
бо, берегите себя. Желаю вам здоровья.

Жители: Большое спасибо.
Жительница: Пусть с этих земель 

всегда доносятся звуки Парада Побе-
ды и пусть никогда не будут слышны 
выстрелы.

Президент Ильхам Алиев: Да, Ин-
шаллах, так и будет.

Жители: Большое спасибо.
АЗЕРТАДЖ

Монумент, объединяющий поколения
Президент Ильхам Алиев принял участие в открытии Мемориала жертвам Ходжалинского геноцида
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Ходжалинский район стоит 
особняком в истории воз-

рождения Карабаха - не случайно 
Президент Ильхам Алиев в рам-
ках каждой инспекционной по-
ездки лично отслеживает ход 
строительства даже в окрестных 
деревнях, что показал вчераш-
ний пристальный осмотр гла-
вой государства села Ханабад. 

Хюгуг САЛМАНОВ, 
«Бакинский рабочий» 

О степени древности села свиде-
тельствуют и расположенные там па-
мятники архитектуры республикан-
ского значения: «Крепость Аслан» IX 
века и албанская церковь XIII века, 
полтора века назад «стилизованная» 
на армянский лад. Чтобы понять раз-
ницу, достаточно сравнить ее с хра-
мом святого Елисея в селе Киш Ше-
кинского района - любители подде-
лок изменили форму креста, часть 
архитектурных особенностей, одна-
ко специалисты полагают, что при-
дание храму изначально естествен-
ных форм не составит в перспекти-
ве особого труда. Да что там крест 
- помнится, сепаратисты в расчете 
на «вечное» пребывание в этих кра-
ях переименовали даже администра-
тивный центр из Ходжалы в Иванян, 
символизируя благодарность тем, 
кому надо быть признательным за 
сожжение города и геноцид мест-
ного населения. 

Однако река истории течет, быв-
шие вынужденные переселенцы что 
ни день большими группами возвра-
щаются в очищенные от мин и не-
разорвавшихся снарядов и обрет-
шие современные очертания род-
ные края. Сегодня в освобожденных 
от оккупации населенных пунктах 
живут, работают и учатся около  
75 тыс. человек, и это только начало 
превращения возрождаемых терри-
торий в витрину обновленной Стра-
ны огней. 

Стратегическое видение Прези-
дента Ильхама Алиева прослеживает-
ся во всем даже неискушенным обы-
вателем. Кстати, в качестве заметок 
на полях для тех, кто знаком с тек-
стом Государственной программы 
«Великое возвращение» - старт пе-
реформатированию общественного 
сознания был дан лично Президен-
том Ильхамом Алиевым 24 ноября 
2020 года (буквально через две неде-
ли после подписания трехсторонне-
го соглашения о прекращении огня), 
распорядившимся создать коорди-
национный штаб для централизо-
ванного решения вопросов на осво-
божденных территориях. В том же 
документе прослеживалась и первич-
ная институционализация - с целью 
организации специального управле-
ния на освобожденных от оккупа-
ции землях сформированы специ-
альные представительства Прези-
дента АР на местах. 

Прочие моменты были делом тех-
ники, а потому никто не удивился, 
когда Указом главы государства от 
7 июля 2021 года было пересмотрено 
административное деление и созда-
ны отдельные Карабахский и Восточ-
но-Зангезурский экономические ре-
гионы. А следом была обнародована 
долгосрочная Государственная про-
грамма по Великому возвращению 
на освобожденные территории, ожи-
даемо обернувшаяся одним из пяти 
национальных приоритетов, отра-
женных в стратегии социально-эко-

номического развития до 2031 года. 
Показательной в этом плане была 

состоявшаяся накануне теплая встреча 
Президента Ильхама Алиева и Пер-
вого вице-президента Мехрибан ха-
ным Алиевой с жителями города Ход-
жавенд и одноименного села, нагляд-
но высветившая несколько пластов 
развития ситуации. 

Прежде всего речь идет об ис-
кренней обоюдной любви наро-
да и высшего политического руко-
водства, помноженной на фактуру - 
среди местных жителей были те, кто 
в результате этнической чистки сна-
чала вместе с семьей жил в вагончи-
ках, пристройках, бараках, затем для 
них государство построило частные 
дома и многоэтажки в столице и на 
периферии. Но все это было не то, 
так как ощущение Родины перевеши-
вает любые удобства. А тут бывшие 
переселенцы вдобавок к возвраще-
нию в благоустроенные комфортные 
«умные» родные очаги получают по 
15 соток земли, горный воздух, чи-
стые источники питьевой и полив-
ной воды, рабочие места по специ-
альности. 

Как заметила в беседе с главой го-
сударства одна из переселенок, рань-
ше у нее было повышенное давление, 
множество других проблем со здо-
ровьем и целый пакет с лекарства-
ми - за пять дней возвращения на 
родину все напасти исчезли вместе 
с набором таблеток. 

Президент Ильхам Алиев выра-
зил особую признательность мест-
ным жителям за то, что они не по-
теряли веру в настрой, а главное, 
в умение государства и правитель-
ства отстоять историческую спра-
ведливость. «Жизнь вынужденного 
переселенца тяжелая, особенно если 
кажется бесконечной - это и мораль-
ные страдания, и физические труд-
ности. Вы и весь азербайджанский 
народ с честью вышли из испыта-
ния, будучи уверенными в том, что 
наши территории будут освобож-
дены, справедливость восстановле-
на, враг будет изгнан и ему не доста-
нется ни пяди земли. Уже более двух 
лет мы контролируем всю суверен-
ную территорию Азербайджанско-
го государства, уничтожив послед-
нее логово сепаратистов, заставив 
их главарей ответить перед судом 
и полностью восстановив справед-
ливость», - констатировал достиже-
ния глава государства. 

Справедливость - вот главный 
посыл Президента Ильхама Алиева 
не только местной, но и мировой об-
щественности, так как к его каждо-
му слову прислушиваются не только 
друзья, но и враги, в попытке пере-
врать и переиначить суть сказанно-
го. Однако глава государства благо-
даря беспримерной воле амбициозен 
и настойчив в собственной правоте. 

Так, 26 февраля 2024 года в горо-
де Ходжалы Президент Ильхам Али-
ев при закладке фундамента Мемо-
риала жертвам геноцида на встрече 
с представителями местной обще-
ственности заявил: «Мы десятиле-
тиями старались, чтобы совершив-
шие это кровавое преступление от-
ветили перед судом, однако история 
доказала, что, никто кроме нас, не 
добьется торжества справедливо-
сти, и мы сделали это по итогам 
точечной антитеррористической 
операции. Все оккупированные земли, 
где верховодили сепаратисты, ста-
ли частью абсолютно суверенного 
Азербайджана, и 15 октября 2023 

года в Ходжалы, Ханкенди и других 
городах лично мной поднят Государ-
ственный флаг Азербайджана, что 
дало старт возрождению и благоу-
стройству, в том числе, вашего род-
ного города». 

Сегодня, всего два года спустя со-
стоялось торжественное открытие ме-
мориального комплекса, призванного 
стать узловым центром немеркнущей 
памяти человечества и предостере-
жением для нынешнего и будущих 
поколений всех народов, особенно 
тех, кто еще не распрощался с гре-
зами о недопустимом моноэтниче-
ском «величии». Кстати, самое ак-
тивное участие в проекте принимали 
не только подразделения Минкуль-
туры и институты гражданского об-
щества, но даже наши соотечествен-
ники, проживающие за рубежом. 

Впрочем, геноцид не является ис-
ключительно историческим явлени-
ем и не ограничен ни Холокостом, 
ни расовыми, религиозными либо 
этническими рамками, а потому все 
адекватные люди, следящие за под-
нятием планки «расового превос-
ходства» в той же Европе, обязаны 
быть бдительными, чтобы не допу-
стить нацистских поползновений. 

В знаменитом обращении к на-
роду 25 февраля 2002 года по случаю 
десятой годовщины Ходжалинского 
геноцида общенациональный лидер 
Гейдар Алиев мудро отметил: «Нашим 
гражданским и человеческим долгом 
перед памятью о невинных жертвах 
является доведение до государств, 
парламентов и мировой обществен-
ности всей правды о совершенных 
армянами в Карабахе варварствах 
во всех их масштабах и со всеми их 
ужасами, добиться признания все-
го этого, как акта подлинного гено-
цида. С другой стороны, получение 
этой трагедией подлинной между-
народной политико-правовой оцен-
ки, заслуженное наказание ее идеоло-
гов, организаторов и исполнителей 
- важное условие того, чтобы подоб-
ные акты жестокости, направлен-
ные против человечества в целом, 
больше не повторились».

Национальное правительство, вер-
ное заветам патриарха мировой гео-
политики и основателя прогрессивной 
идеологии азербайджанства, делает 
все от него зависящее для торжества 
исторической правды и справедли-
вости, успешно противостоя закос-
нелому мышлению многочисленных 
сторонников «решения армянского 
вопроса» по обе стороны Атлантики. 

В рамках просветительской кам-
пании «Справедливость к Ходжалы», 
начатой в 2008 году при поддержке 
Фонда Гейдара Алиева с целью ин-
формирования о преступном гено-
циде на международном уровне, во 
многих странах мира продолжает-
ся активная работа по повышению 
осведомленности о факте уничто-
жения вандалами тюркского этно-
са. Проведен ряд мероприятий, пре-
зентаций, выставок, изданы книги 
и статьи, показаны «километры» до-
кументальной кинохроники о мас-
совой этнической трагедии в рамках 
фашистской идеологии «миацума», 
и до сих пор миссия просветитель-
ства неукоснительно продолжает-
ся на всех обжитых континентах 
планеты. Благодаря широкой кам-
пании парламенты и прочие зако-
нодательные органы 18 стран, 24 
штата США, а также Организация 
исламского сотрудничества и Орга-
низация тюркских государств при-

знали произошедшую в Ходжалы 
трагедию как геноцид и осудили 
ее. В настоящее время в зарубеж-
ных странах имеется более десят-
ка памятников, возведенных в па-
мять о невинных жертвах. 

И это лишь видимая часть бла-
городной деятельности Президен-
та Ильхама Алиева и его надежной  
команды на этом направлении. Про-
сто следует знать, что толерантная 
Страна огней десятки лет, как на пе-
реговорном треке, на поле боя, так 
и возрождая разрушенные вандала-
ми Карабах и Восточный Зангезур, 
именно тем и занята, что предла-
гает всему мировому сообществу 
решать любые проблемы соглас-
но нормам и принципам между-
народного права, а глава государ-
ства лично предлагал не раз армя-
нам Карабаха принять гражданство 
нашей страны, хотя те отказались. 

Самое смешное в данной ситу-
ации, когда общество, пережившее 
безвременье и «прелести» преступ-
ной хунты, не хочет жить в единой 
семье десятков народов под юрис-
дикцией Азербайджана. У них дол-
гое время было право выбора и то 
самое право на самоопределение, 
которое мы безмерно уважаем, и не 
имеем никаких претензий и осо-
бенно желания поступать вопреки 
воле армянского населения, которое 
когда-то проживало на территории 
нашей страны. Так что тема закры-
та, хотя занавес и не опущен (пар-
ламенты в разных столицах коллек-
тивного Запада под разным соусом 
обсуждают «право на возвращение 
самого древнего многострадаль-
ного народа», забывая о страда-
ниях нашего народа и о том, что 
речь идет не о музейных экспона-
тах, а о массе «идейных» сепарати-
стов). Однако пройдет время, уля-
гутся территориальные аппетиты 
и самих отказников, и их много-
численных заступников, все ста-
нет на свои места, а такое явление, 
как армянский фашизм, на Южном 
Кавказе будет истреблен подобно 
когда-то искусственно занесенно-
му вирусу. 

Президент Ильхам Алиев с ка-
ждой поездкой в Карабах все более 
оптимистичен, вселяя уверенность 
в сердца бывших вынужденных пе-
реселенцев, вернувшихся в родные 
дома. Глава государства на встре-
че с жителями города Ходжавенд 
и одноименного села так резюми-
ровал ситуацию: «В последние годы 
мы выделяли средства в основном 
на инфраструктурные проекты 
для создания базовых условий для 
жизни: газ, вода, электричество, 
дороги, мосты и пр. Сейчас боль-
ше средств выделяется на строи-
тельство и улучшение жилищных 
условий, что ускорит процесс Ве-
ликого возвращения, наряду с мас-
совым созданием рабочих мест, как 
по линии государства, так и по ли-
нии общественных организаций и, 
конечно же, частного сектора. Весь 
мир хорошо знает, что в этом ре-
гионе очень красивая природа, пло-
дородные земли, вода, источники - 
здесь и природой, и государством 
созданы все условия для того, что-
бы люди жили комфортно и были 
абсолютно уверены, что беда, по-
добная этническим чисткам и ок-
купации, с нашим народом больше 
никогда не повторится». 

Сказано просто, доступно и ясно 
для всех - кому надо, тот услышит. 

Принимающее лицо День 
приема

Амиров Натиг Арзиман оглу 
помощник Президента Азербайджанской Республики - 
заведующий отделом по вопросам экономической политики 
и промышленности Администрации Президента 
Азербайджанской Республики

2

Гасанов Керем Авез оглу 
помощник Президента Азербайджанской Республики - 
заведующий отделом по вопросам государственного 
контроля Администрации Президента Азербайджанской 
Республики

2

Нагдалиев Зейнал Сафар оглу 
помощник Президента Азербайджанской Республики - 
заведующий отделом по территориально-организационным 
вопросам Администрации Президента Азербайджанской 
Республики

3

Алескеров Фуад Муртуз оглу 
помощник Президента Азербайджанской Республики - 
заведующий отделом по работе с правоохранительными 
органами Администрации Президента Азербайджанской 
Республики

4,16

Гаджиев Хикмет Фархад оглу 
помощник Президента Азербайджанской Республики - 
заведующий отделом по вопросам внешней политики 
Администрации Президента Азербайджанской Республики

5

Алиева Фарах Ширмамед гызы 
заведующая отделом по гуманитарной политике, вопросам 
диаспоры, мультикультурализма и религии Администрации 
Президента Азербайджанской Республики

5

Гасанов Алтай Тофиг оглу 
начальник Секретариата Первого вице-президента 
Азербайджанской Республики

6,13,31

Сеидов Фарид Мирмуфид оглу 
заведующий отделом по военным вопросам Администрации 
Президента Азербайджанской Республики

6

Мовсумов Шахмар Ариф оглу 
помощник Президента Азербайджанской Республики - 
заведующий отделом по экономическим вопросам и политике 
инновационного развития Администрации Президента 
Азербайджанской Республики

10

Меджидов Талят Таир оглу 
заведующий отделом по вопросам государственной службы 
и кадров Администрации Президента Азербайджанской 
Республики

11

Мамедалиев Юсуф Ульфет оглу 
заведующий отделом по вопросам молодежной политики 
и спорта Администрации Президента Азербайджанской 
Республики

11

пресс-секретарь Президента Азербайджанской Республики 12
Отдел по работе с неправительственными организациями и ком-
муникации Администрации Президента 
Азербайджанской Республики

12

Сектор по вопросам помилования отдела по работе 
с правоохранительными органами Администрации 
Президента Азербайджанской Республики

12

Велиев Адалят Магсад оглу 
заведующий отделом по связям с политическими партиями 
и законодательной властью Администрации Президента 
Азербайджанской Республики

13

Керимов Айдын Зохраб оглу 
специальный представитель Президента Азербайджанской 
Республики в Шушинском районе

13

Исмаилов Сулейман Аббас оглу 
заведующий отделом по работе с обращениями граждан 
Администрации Президента Азербайджанской Республики

17

Гаджиев Башир Гудрат оглу 
специальный представитель Президента Азербайджанской 
Республики в Кяльбаджарском районе

18

Гусейнов Эмин Замин оглу 
специальный представитель Президента Азербайджанской 
Республики в Агдамском, Физулинском и Ходжавендском районах

18

Мамедов Масим Ахмед оглу 
специальный представитель Президента Азербайджанской 
Республики в Лачинском районе

18

Керимов Гюндуз Гаджи оглу 
заведующий отделом законодательства и правовой политики 
Администрации Президента Азербайджанской Республики

19

Гаджиев Вахид Расим оглу 
специальный представитель Президента Азербайджанской 
Республики в Джебраильском, Губадлинском и Зангиланском 
районах

19

Юсубов Эльчин Мустафа оглу 
специальный представитель Президента Азербайджанской 
Республики в городе Ханкенди, Агдеринском и Ходжалинском 
районах

19

* * *
Усубов Рамиль Идрис оглу 
Совет безопасности Азербайджанской Республики секретарь 
Совета безопасности Азербайджанской Республики

17

ГРАФИК 
приема граждан в центре приема граждан 

Администрации Президента 
Азербайджанской Республики в марте 2026 года

Примечание: граждане принимаются в центре приема граждан
Администрации Президента Азербайджанской Республики.
Адрес: город Баку, Наримановский район, улица Заура Нудиралиева, 79.
Регистрация на прием прекращается не позднее чем за один рабочий день 
до даты приема.
Прием начинается в 14.00.
Контактный номер: Колл-центр 1111.

Кому надо, тот услышит 
Уроки Ходжалинского геноцида - предостережение пещерному нацизму 

Первый вице-президент Азер-
байджанской Республики Мехри-
бан Алиева поделилась в своих 
аккаунтах в социальных сетях 
публикацией в связи с 34-й го-
довщиной Ходжалинского ге-
ноцида.

В публикации говорится: «Ход-
жалинский геноцид - преступление, 
совершенное против всего челове-
чества и человечности, которое ни-
когда не сотрется из нашей памяти. 
Да упокоит Аллах души всех наших 
шехидов».

АЗЕРТАДЖ

Справедливость к Ходжалы!
Мехрибан Алиева поделилась публикацией  

в связи с годовщиной Ходжалинского геноцида
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Совет мира создан для укре-
пления роли ООН, а не для 

ослабления ее глобального вли-
яния, а участие Президента 
Азербайджана Ильхама Али-
ева в первом заседании струк-
туры стало примером того, как 
отдельная страна победой на 
поле боя и мирным строитель-
ством олицетворяет региональ-
ное развитие. 

Хюгуг САЛМАНОВ,
«Бакинский рабочий» 

Глава государства, благодаря тща-
тельно выверенной внешней поли-
тике, взвесив плюсы и минусы все 
более напряженной международной 
обстановки, еще в дни Всемирного 
экономического форума в Давосе со-
гласился присоединиться к иници-
ативе 47-го Президента США До-
нальда Трампа, поддерживаемой 
всеми странами, с тревогой наблю-
дающими за «перетягиванием оде-
яла» пятью постоянными членами 
Совбеза ООН. 

Азербайджанский народ, про-
шедший горнило испытаний неспра-
ведливостью при решении карабах-
ского конфликта и не понаслышке 
знающий про приемы «заступни-
ков древнейшей христианской ци-
вилизации», больше других нужда-
ется в надежной площадке для дол-
госрочных усилий и диалога в деле 
укрепления мира. Кроме того, мы жи-
вем в регионе на пересечении боль-
шого Каспия и Ближнего Востока, 
со сложным переплетением инте-
ресов не только Евросоюза, Китая, 
США, РФ и Турции. 

Официальный Баку по итогам 
полного восстановления государ-
ственного суверенитета 20 сентября 
2023 года стал полноправным участ-
ником формата «С6» (Центральная 
Азия + Азербайджан), а потому впол-
не логична трансформация Стра-
ны огней из регионального объек-
та в весомый авторитетный субъект 
геополитических процессов. Для на-
ционального правительства это не 
просто символический дипломати-
ческий жест, а успешная попытка за-
крепить за собой статус надежного 
глобального игрока в сфере полити-
ки, энергетики, транспорта и эко-
номики в целом, способного влиять 
на дискуссионные площадки о ре-
гиональном мире и стабильности 
далеко за пределами Южного Кав-
каза. А это значит,что, несмотря на 
то, что инициатива создания Сове-
та мира принадлежит Белому дому, 
нынешние амбиции Азербайджа-
на позволяют команде Президента 
Ильхама Алиева органично встро-
иться в трек поддержки заокеанской 
державы, чьи усилия направлены на 
межрегиональный мирный процесс 
в Евразии. 

Не секрет, что в Париже, Москве, 
Тегеране и даже Иреване до сих пор 
немало желающих сохранить кон-
фликт между «индоевропейской ци-
вилизацией» и «тюркскими кочевни-
ками», по меньшей мере попытаться 
помешать демонтажу остатков было-
го влияния в регионе. Однако пред-
метное наличие «Маршрута Трам-
па для международного мира и про-
цветания», расписанной по пунктам 
Хартии стратегического партнерства 
между Азербайджаном и США, вза-
имные личные симпатии глав госу-
дарств, их полное взаимопонима-
ние и взаимодействие, в частности, 
в Совете мира, позволяет на даль-
них подступах нейтрализовать лю-
бые внешние интриги. 

Во-вторых, эта структура не под-
меняет Совбез ООН: никто из адми-

нистрации Белого дома, включая са-
мого Трампа, пока не сформулиро-
вал рамки жесткой привязки в стиле 
«кто не с нами, тот против нас», от-
крыв двери новой организации для 
всех желающих. 

Если помните, первоначально при-
глашение присоединиться к объеди-
нению было направлено полусотне 
стран, и Баку стал одним из 19 учре-
дителей. Кстати, либеральные сто-
лицы Евросоюза - главного номи-
нального союзника США - отклонили 
предложение, хотя его представите-
ли присутствовали на первом засе-
дании Совета, за что на них по при-
вычке обиделся французский прези-
дент Эмманюэль Макрон. Впрочем, 
это его проблема, так как для запу-
ска дееспособной организации до-
статочно дееспособных и платеже-
способных стран- участниц, которые 
разделяют недоверие к «рафиниро-
ванной» ООН. 

Успех любой структуры базиру-
ется на положительных примерах, 
и хотя в основу Совета мира был за-
ложен палестинский вопрос, все же 
реальным фундаментом будет мир-
ный процесс между Азербайджаном 
и Арменией, стартовавший с дву-
стороннего диалога и получивший 
развитие на Вашингтонском самми-
те 8 августа прошлого года. Не зря 
ведь Дональд Трамп на первом за-
седании организации прямо заявил: 
«Я думаю, что это выйдет за преде-
лы Газы». А фрагменты из докумен-
тов, попавшие в открытый доступ, 
показали намерения организаторов 
«заняться доступным урегулирова-
нием во всех точках мира, затрону-
тых конфликтами или находящихся 
на грани их возникновения». 

Не надо быть семи пядей во лбу, 
чтобы уяснить - есть один справед-
ливый пример доступного урегули-
рования вооруженной фазы «боро-
датого» этнического и религиозного 
противостояния, и тот предложен 
национальным правительством во 
главе с Президентом Ильхамом Али-
евым. Это по сути новый прецедент, 
так как обычно международные ор-
ганизации действуют «под зонти-
ком» старшего по званию, в против-
ном случае развал неизбежен. Такие 
структуры уже существовали под 
самыми разными вывесками (это 
НАТО и Евросоюз, где доминиру-
ют США, «покойные» СЭВ и Вар-

шавский договор, любые решения 
которых оговаривались с Политбю-
ро ЦК КПСС и т.д.). 

Как показывает практика, поч-
ти никогда политическая воля за-
висимых членов подобных струк-
тур не позволяла отстаивать свои 
интересы. Глава Азербайджанско-
го государства в ежедневном режи-
ме доказывает, что при наличии ре-
альной независимости, диверсифици-
рованной экономики, сильной Армии 
и Железного кулака единства наро-
да и власти можно выстроить рав-
ные отношения. 

Тенденцию подтвердило также 
недавнее выступление Президента 
Ильхама Алиева в панельной дис-
куссии на тему «Политика откры-
тых коридоров? Углубление Транска-
спийского сотрудничества» в рамках 
Мюнхенской конференции по безо-
пасности. Глава государства сказал: 
«С августа прошлого года на нашей 
границе отсутствуют перестрел-
ки, нет жертв, раненых и проблем. 
Приступая к практическому сотруд-
ничеству с Арменией, мы сняли все 
ограничения на транзит грузов че-
рез территорию Азербайджана и Гру-
зии, а также начали поставки туда 
критически важных для взаимной 
торговли нефтепродуктов. Теперь 
с точки зрения подписания офици-
ального мирного соглашения все за-
висит от того, когда будет изме-
нена конституция Армении, что-
бы исключить территориальные 
претензии к Азербайджану, кото-
рые существуют там на протяже-
нии трех десятилетий - на следую-
щий же день после этого шага доку-
мент будет официально подписан». 

Рационализм Президента  
Ильхама Алиева налицо - он пер-
вым из глобальных лидеров доказал 
формулу о том, что ни одна глобаль-
ная организация, с нормами и прин-
ципами международного права не 
определяет процессы и итоги внеш-
неполитической повестки. Сегодня 
основой двусторонних и многосто-
ронних связей являются, скорее, со-
трудничество и партнерство прави-
тельств плюс личные дружеские свя-
зи. С этим действительно ничего не 
поделаешь, а потому отечественная 
дипломатия адаптировалась к но-
вой реальности гораздо быстрее, 
чем множество стран того же «мо-
нолитного» коллективного Запада. 

Точно такой же подход справедлив 
и в отношении Совета мира - важ-
нейшим моментом членства в дан-
ной структуре является наличие до-
полнительного канала для контактов 
и взаимодействия со страной - ли-
дером объединения, и Баку являет-
ся редкой столицей, имеющей рычаг 
влияния на диспозицию. 

Обратите внимание - первое за-
седание состоялось в Вашингтоне, 
что крайне важно для всех членов 
именно как площадка и механизм 
дружбы или как минимум партнер-
ства в рамках дополнительного об-
суждения своих проблем с американ-
ским руководством через надежных 
посредников, и Газа в данном слу-
чае - всего лишь повод для контак-

тов с друзьями Дональда Трампа. Это 
осознает и сам президент США, ко-
торый в своем выступлении на сове-
щании не просто вышел за рамки па-
лестинской проблемы, а сделал упор 
на Южном Кавказе, на восстановле-
нии исторического единства региона, 
разорванного вследствие армянской 
территориальной экспансии - разви-
тие региона через использование его 
потенциала в качестве главного ко-
ридора на евразийском континенте 
(это было понятно и 8 августа минув-
шего года, когда глава Белого дома 
удовлетворенно говорил о маршру-
те, названном в его честь). 

И еще - как заявил Дональд Трамп 
на первом заседании, «Совет будет 
наблюдать за ООН и следить за тем, 
чтобы она работала должным об-
разом». А это значит, что он также 
недоволен функционалом глобаль-
ного арбитра, который по причи-
не деления стран на лагеря и пра-
во вето отдельных деструктивных 
членов Совбеза не в силах нейтра-
лизовать попытки подрыва мирных 
усилий (история с армяно-азербайд-
жанским конфликтом, погашенным 
усилиями нашего народа, показала 
справедливость сомнений хозяина 
Овального кабинета). 

Для нас внимательность главы ад-

министрации Белого дома важна не 
только потому, что никуда не делись 
традиционные реваншистские силы 
в самой Армении и особенно среди 
огромной диаспоры, пусть и не спо-
собные обратить вспять колесо исто-
рии, но способные на вредительство 
по отношению к мирному процессу. 

Вспомним в этой связи, как 
в августе прошлого года активисты 
ANСA (Armenian National Committee 
of America) смогли достучаться до 
ушей и глаз Дональда Трампа, пере-
дав прошение об освобождении гла-
варей карабахской хунты, отбыва-
ющих срок в нашей стране. Им на 
самом высшем уровне удалось лоб-
бировать этот вопрос, даже несмо-
тря на отказ армянского премьера 

Никола Пашиняна поддерживать 
такие усилия. 

Вспомним в этой связи также визит 
в Баку вице-президента США Джей 
Ди Вэнса, который часть переговор-
ного процесса посвятил возможности 
«проявления доброй воли» к судьбе 
преступников, включая персональ-
но Рубена Варданяна («прачки Крем-
ля», который после начала россий-
ского вторжения в Украину сменил 
окрас, формально отказавшись от 
гражданства РФ и официально воз-
главил «правительство нкр» на тер-
ритории суверенного Азербайджана). 

Кстати, на прошлой неделе все те 
же реваншистские круги при помо-
щи депутата Европарламента от Люк-
сембурга (старый прием, когда Па-
риж и ряд крупных столиц «ни при 
чем») уже перед Брюсселем пытались 
поставить вопрос о спасении «лиде-
ров" нкр». Мы видим, что и само ар-
мянское правительство не прочь «на-
растить военные мышцы». На днях 
Иреван открыл отдел военного со-
трудничества в своем посольстве в Лон-
доне, также приняв решение о под-
писании такого же договора с Вар-
шавой. Правда, плоды таких миссий 
крайне сомнительны на фоне начала 
реализации «Маршрута Трампа для 
международного мира и процвета-

ния», где пока расположена «мир-
ная» миссия наблюдателей Евросо-
юза и НАТО. 

Вспомним также визит в Афины 
президента Армении Ваагна Хачату-
ряна, где он провокационно предло-
жил соединить Центральную Азию 
с Европой через Армению и… Гре-
цию. И таких попыток будет еще не-
мало, пока не заработают программ-
ные маршруты, обозначенные в Бе-
лом доме, нацеленные на связность 
Южного Кавказа. 

С точки зрения двусторонних ин-
тересов и всего региона было бы луч-
ше урегулировать вопросы без по-
средников, как сделали, например, 
Германия и Франция после Второй 
мировой. 

Официальный Баку долго призывал 
соседей так и поступить, но Иреван 
предпочел стратегию интриг - с одной 
стороны, заверения в Вашингтоне, 
Стамбуле и Абу-Даби о нацеленно-
сти на долгосрочный мир, с другой 
- участие в ОДКБ и ЕАЭС при акти-
визации военного присутствия РФ 
на фоне радикальной прозападной 
риторики. Поэтому мы пристально 
следим за тем, как далеко зайдет Па-
шинян с его командой в «раздвоении 
личности», а заодно за тем, на каком 
этапе рамки Совета мира остановят 
его в рвении найти очередную «се-
стричку» для утирания слез «безу-
тешной многострадальности». 

В Вашингтоне видят, что Азер-
байджан участвует в Совете мира не 
от безысходности, а исходя из реги-
ональных интересов и на основе на-
работанных десятилетиями прин-
ципов суверенной внешней поли-
тики, сохраняя свободу маневра на 
всех основных направлениях. При-
мером тому служит развитие Сред-
него коридора, подвижки в разви-
тии транспортного коридора Се-
вер-Юг, и отношения с Евросоюзом 
(с апреля прошлого года Президент  
Ильхам Алиев несколько раз встре-
чался с вице-премьером Еврокомис-
сии Кайей Каллас, на недавней Мюн-
хенской конференции по безопасно-
сти с его позицией абсолютно была 
согласна комиссар ЕС по расширению 
Марта Кос, которая обещала прие-
хать с визитом в Баку в этом году). 

А это значит, что если правитель-
ство Пашиняна очень сильно хочет 
интеграцию с ЕС, ему все равно надо 
придерживаться хороших отноше-
ний с Азербайджаном и Турцией. 
С другой стороны, «узда» Совета 
мира очень кстати для тех, кто хо-
чет закусить удила и опять «дивер-
сифицировать» национальную без-
опасность.

Мировая практика подсказыва-
ет, что шарахаться из стороны в сто-
рону не получится, так как все рав-
но самый сильный партнер вынудит 
таких, как Пашинян идти в строю. 
Если кто забыл - отечественная ди-
пломатия и национальная армия с их 
«умной силой» не раз использовали 
множество различных вариантов си-
ловых действий по восстановлению 
территориальной целостности, про-
должая дорабатывать разнообраз-
ные геополитические и экономиче-
ские шаги по закреплению дости-
жений и преодолению последствий 
территориальной экспансии армян-
ских реваншистов в регионе. И уча-
стие в Совете мира - один из важных 
элементов укрепления трека мирно-
го предсказуемого комплексного раз-
вития Южного Кавказа. 

Южный Кавказ без фрагментации 
Азербайджан интегрирован в Совет мира для продвижения национальных интересов

Успех любой структуры базируется на 
положительных примерах, и хотя в осно-
ву Совета мира был заложен палестин-
ский вопрос, все же реальным фундамен-
том будет мирный процесс между Азер-
байджаном и Арменией

26 февраля состоялось заседа-
ние Экономического совета.

Как сообщили  в Кабинете Ми-
нистров, в повестке дня заседания, 
которое проходило под руковод-
ством председателя Совета, пре-
мьер-министра Али Асадова, под-
робно обсуждались актуальные 
вопросы, поднятые предприни-
мателями в областях «Суд и пра-
во» и «Процедуры государствен-
ных закупок», подготовленные 
«Рабочей группой по реформам, 
направленным на устранение пре-
пятствий и трудностей для пред-

принимательства и улучшение де-
ловой среды».

По вопросам повестки были 
заслушаны доклады помощника 
Президента Азербайджанской Ре-
спублики, руководителя Рабочей 
группы Натига Амирова и предсе-
дателя Административной колле-
гии Верховного суда Хагани Ма-
медова.

По представленным на заседа-
нии вопросам выступили члены 
Экономического совета и пригла-
шенные, председатель Верховного 
суда Азербайджанской Республики 
Инам Керимов, министр юстиции 

Фарид Ахмедов и председатель Го-
сударственного агентства по анти-
монопольному надзору и контролю 
за потребительским рынком при 
Президенте Азербайджанской Ре-
спублики Эльнур Багиров.

В заключение с учетом мнений 
и предложений участников заседа-
ния были приняты решения о под-
готовке поправок к проектам соот-
ветствующих нормативно-правовых 
актов для решения обсуждавших-
ся вопросов и их представлении 
в Кабинет Министров Азербайд-
жанской Республики и даны пору-
чения профильным структурам.

Текущая повестка дня
Состоялось заседание Экономического совета
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Огромный поток когда-то тща-
тельно воспроизведенного вымысла 
продолжает поддерживать лабиринты 
заблуждений, не давая им распасть-
ся. Из-за этого даже видные государ-
ственные и общественные лидеры 
иногда становятся пленниками ил-
люзий, на которые ориентируются 
массы и современная политически 
активная общественность.

Голос представителей граждан-
ского общества Азербайджана, об-
ратившихся к членам парламента 
Великобритании и руководству Ин-
ститута прав человека Международ-
ной ассоциации юристов (IBAHRI), 
произвел эффект грома среди ясно-
го неба. Профессионалы в области 
прав человека и культурного наследия 
были вынуждены выразить протест 
против откровенно неуважительно-
го отношения адресатов к террито-
риальной целостности и суверени-
тету Азербайджана.

Британские парламентарии и ак-
тивисты IBAHRI фактически иници-
ировали политическую кампанию 
против суверенной страны на ос-
нове непроверенных и неподтверж-
денных сведений, полагаясь на ис-
каженную информацию. В качестве 
повода для запроса была использо-
вана надуманная проблема «унич-
тожения армянского культурного 
наследия в «Нагорном Карабахе».

Создается впечатление, что вре-
мя для обеспокоенных деятелей и ис-
следователей словно остановилось, 
и они застыли на линии, разделяю-
щей реальность и иллюзии. Опасно, 
когда ошибочные порывы опережа-
ют логические рассуждения, а при-
зрачные желания заменяют собой 
необходимые усилия и осмыслен-
ные действия.

Игнорируя объективные факты, 
британские парламентарии и специ-
алисты IBAHRI поддались манипу-
ляциям фейковой информационной 
индустрии, забыв о том, что Азер-
байджан - это не пространство за-
блуждений, а полноценное суверенное 
государство, активно участвующее 
в глобальных процессах с заметным 
влиянием и значимым результатом.

Высокое интеграционное ре-
номе Азербайджана ставит стра-
ну в один ряд с успешными госу-
дарствами мира, которые реально 
участвуют в формировании нового 
миропорядка. Игнорирование этого 
и распространение искаженной ин-
формации не добавляют авторитет-
ности тем, кто транслирует баналь-
ные и перевернутые истины.

В этой связи уместно, что акти-
висты гражданского общества Азер-
байджана напоминают авторам спор-
ного запроса о том, что на территории 
страны не существует администра-
тивно-территориальной единицы под 
названием «Нагорный Карабах». Ка-
рабахский регион является суверен-
ной и неотъемлемой частью Азер-
байджана. 

Очевидно, что политики и ис-
следователи, к которым обращают-
ся азербайджанские представители 
гражданского общества, имеют се-

рьезные пробелы в знании совре-
менной жизни страны. События ше-
стилетней давности, когда Армия 
Азербайджана за 44 дня восстано-
вила контроль над своими террито-
риями, вывела за пределы рубежей 
армянских вооруженных формиро-
ваний, прошли мимо их внимания.

При этом Великобритания, на-
ряду с другими государствами мира, 
признает территориальную целост-
ность Азербайджана, и ее политики, 
включая парламентариев, должны 
быть осведомлены о событиях но-
вейшей истории и строго соблюдать 
юридические процедуры, в том чис-
ле корректно называть вещи свои-
ми именами. Именно по этой при-
чине содержание спорного запроса 
не выдерживает критики: он вклю-
чает серьезные юридические неточ-
ности и вводит общественность в за-
блуждение.

Как можно не знать, что кон-
фликт между Арменией и Азербайд-
жаном завершен, и обе страны актив-
но стремятся к значительному про-
грессу в мирном процессе? Неужели 
им невдомек, что 8 августа 2025 года 
в Вашингтоне лидеры двух стран - 
Президент Азербайджана Ильхам 
Алиев и премьер-министр Армении 
Никол Пашинян при посредниче-
стве американского Президента До-
нальда Трампа парафировали рамоч-
ный документ о мире? Готовящееся 
к подписанию армяно-азербайджан-
ское мирное соглашение отражает 
не только двусторонние вопросы, 
но и имеет важное значение за пре-
делами Южного Кавказа, влияя на 
региональную стабильность и меж-
дународные отношения.

В условиях, когда глобальное про-
странство сотрясают политические 
бури, в одном из важных регионов 
Евразии, где найден алгоритм уре-
гулирования сложной межгосудар-
ственной проблемы, стратегически 
важно не мешать естественному ходу 
событий и активно содействовать 
мирным усилиям.

По этой причине появление за-
проса от внешних акторов относи-
тельно несуществующей проблемы 
создает впечатление авантюрных на-
мерений авторов этой инициативы. 
Целью неуместной кампании явля-

ется подрыв процесса нормализации 
армяно-азербайджанских отношений 
через разжигание реваншистских 
настроений и возрождение сепара-
тистских тенденций - о чем предста-
вители азербайджанских НПО чет-
ко и объективно заявляют в своем 
обращении.

Касательно спорного запроса воз-
никают вполне резонные вопросы. 
Если рассматривать ситуацию с ней-
тральной позиции, необходимо пре-
жде всего отметить, что инициатива 
британских парламентариев и деяте-
лей IBAHRI совершенно не соответ-
ствует интересам британского прави-
тельства, которое продолжает строить 
стратегическое партнерство с Баку. 
Более того, Лондон с самого нача-
ла армяно-азербайджанского кон-

фликта поддерживал процесс нор-
мализации отношений между дву-
мя государствами.

В этом контексте возникает зако-
номерный вопрос: чьим интересам 
на самом деле служит данная ини-
циатива, к которой присоединились 
британские парламентарии? Имен-
но этим вопросом справедливо за-
даются азербайджанские активисты 
гражданского общества - и их вопрос 
отнюдь не риторический.

Если бы авторы инициативы дей-
ствительно руководствовались здра-
вым смыслом, они не стали бы утвер-
ждать, будто «нарушения уже прои-
зошли, и с этим необходимо бороться». 
Любой беспристрастный наблюда-
тель может заметить, что данный за-
прос является частью предвзятого 
сценария, направленного на форми-
рование искаженного представле-
ния о ситуации на Южном Кавка-
зе, который более тридцати лет дви-
жется к миру.

Сама идея запроса дает основания 
полагать, что она предвзята и являет-
ся следствием политического заказа 

определенных групп. В обращении 
азербайджанских представителей 
отмечается: «Состав участников 
панели и противоречиво-предвзя-
тая деятельность представленных 
в ней лиц в прошлом вызывают се-
рьезные вопросы относительно их 
нейтральности в данном процессе. 
Представленные в панели британ-
ские депутаты на протяжении по-
следних десятилетий последователь-
но демонстрировали антиазербайд-
жанскую позицию».

Эта озабоченность вполне обо-
снована и подтверждается фактами: 
в панель не включен ни один пар-
ламентарий с нейтральной позици-
ей по данному вопросу. Напротив, 
традиционно представлены лишь 
те депутаты, которые ранее под-

держивали агрессию и оккупаци-
онную политику Армении в отно-
шении Азербайджана.

Не случайно активисты азербайд-
жанских НПО обращают внимание 
на этот факт и делают вывод, что при 
таких обстоятельствах полагаться 
на объективность запроса не име-
ет смысла. Существует веский аргу-
мент, позволяющий предположить, 
что цель инициативы вовсе не в до-
стижении какого-либо справедли-
вого правового решения, а в сохра-
нении предвзятой позиции, суще-
ствующей в британском парламенте, 
с целью ослабления поддержки со сто-
роны правительства Великобрита-
нии усилий Азербайджана и процес-
са нормализации ситуации на  Юж-
ном Кавказе.

Очевидно, что перед обнаро-
дованием запроса инициаторы не 
посчитали необходимым выйти на 
контактный уровень с официальны-
ми азербайджанскими структурами. 
К тому же собранная информация 
не была проверена и подтвержде-
на. А уже в процессе ответы на во-

просы в рамках запроса принима-
ются только по электронной почте, 
что порождает обоснованные со-
мнения относительно прозрачно-
сти процедуры. 

Первое слушание в рамках запро-
са состоится сегодня в парламенте 
Великобритании. Ожидается пред-
ставление соответствующего отчета 
НПО под названием Center for Justice 
and Truth по приглашению Инсти-
тута прав человека Международной 
ассоциации юристов. В отчете, кото-
рый размещен на интернет-страни-
це CFJT, история региона серьезно 
фальсифицирована, и она препод-
носится сквозь призму сепаратизма, 
а сам факт принадлежности Караба-
ха Азербайджану поставлен под со-
мнение. Все это не случайно, и сви-
детельствует в пользу предвзятого 
настроя организации первых слу-
шаний в парламенте. 

Нет сомнений, что общая направ-
ленность запроса отражает ангажи-
рованность и служит корпоративным 
интересам отдельных групп, занима-
ющихся дезинформацией общества. 
И все это происходит в то время, ког-
да Азербайджан на основе подтверж-
денных фактов донес до всего мира 
страшную правду: за время тридца-
тилетней оккупации Карабаха Ар-
менией агрессоры систематически 
разрушали, оскверняли и искажа-
ли происхождение сотен объектов 
культурного, религиозного и исто-
рического наследия, принадлежа-
щих азербайджанскому народу, на 
территории Карабаха и Восточно-
го Зангезура.

Аналогичные акты имели место 
и на территории самой Армении, ко-
торая стояла за этническими чист-
ками, серийными военными престу-
плениями и преступлениями про-
тив человечности.

Так почему же IBAHRI не обращает 
внимания на доказанные нарушения 
международного права? Насколько 
такой подход может обеспечить со-
блюдение правовой объективности 
и беспристрастности? Ответ ясен. 

«Мы требуем расследования де-
ятельности инициаторов данного 
запроса в рамках соответствующих 
этических механизмов парламента 
Великобритании, как шага, саботи-
рующего официальный внешнеполи-
тический курс британского прави-
тельства в отношении региона, и ре-
шительно осуждаем этот предвзятый 
подход как прецедент превращения 
права в инструмент достижения по-
литических целей», - говорится в об-
ращении представителей азербайд-
жанских неправительственных ор-
ганизаций.

Требуем немедленного прекра-
щения процесса запроса! В свете 
грязной политической кампании, 
направленной против территори-
альной целостности и суверените-
та Азербайджанского государства, 
представители НПО настоятельно 
требуют немедленного прекраще-
ния процесса запроса, и это в выс-
шей степени справедливо.

Тофик АББАСОВ,
политический обозреватель

Политическая провокация по-британски

Британские парламентарии и активисты 
IBAHRI фактически инициировали поли-
тическую кампанию против суверенной 
страны (Азербайджана) на основе непро-
веренных и неподтвержденных сведений, 
полагаясь на искаженную информацию
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Председатель Объединенного 
комитета начальников штабов 
США генерал Дэн Кейн оказал-
ся в эпицентре сложного поли-
тико-военного баланса. 

С одной стороны - давление со 
стороны президента США Дональда 
Трампа, требующего представить кон-
кретные варианты возможных ударов 
по Ирану. С другой - профессиональ-
ная оценка рисков, масштабов и по-
тенциальных потерь в случае круп-
ной военной кампании на Ближнем 
Востоке.

По данным CNN, ссылающейся 
на источники, знакомые с ходом кон-
сультаций, в последние недели Кейн 
проводил закрытые совещания в Пен-
тагоне, избегая традиционного фор-
мата заседаний в специальном зале 
«Танк». Такой подход объясняется 
стремлением минимизировать риск 
утечек информации и сохранить чув-
ствительный характер обсуждений.

Во время внутренних консульта-
ций генерал подчеркивал, что потен-
циальная операция против Ирана бу-
дет крайне сложной как с военной, 
так и с политической точки зрения. 
Он обращал внимание на возможные 
ответные действия Тегерана, угрозы 
для американских баз в регионе, ри-
ски для союзников и вероятность за-
тяжного конфликта.

Риторика Кейна заметно отличает-

ся от публичных заявлений Дональда 
Трампа. Президент неоднократно за-
являл, что военная операция против 
Ирана может быть быстрой и успеш-
ной. В социальных сетях он подчер-
кивал, что генерал «знает только одно 
- как побеждать» и в случае приказа 
«возглавит наступление».

В Белом доме, в свою очередь, на-
стаивают, что глава Объединенного 
комитета начальников штабов предо-

ставляет президенту «полный спектр 
военных вариантов», не выражая по-
литических предпочтений. По сло-
вам пресс-секретаря администрации, 
окончательное решение в любом слу-
чае остается за президентом.

Однако, как утверждают источ-
ники, во время одного из заседаний 
в Ситуационной комнате Кейн не смог 
дать гарантий прогнозируемого и бы-
строго результата в случае операции 
по смене режима в Иране. Более того, 
обсуждение заняло значительно боль-
ше времени, чем планировалось, что 
косвенно указывает на серьезность 
разногласий по оценке последствий.

Наблюдатели отмечают, что гене-
рал Кейн старается избежать сцена-
рия, который сопровождал его пред-
шественника - генерала Марка Мил-
ли. Во время первого президентского 
срока Трампа Милли нередко вступал 
в публичные и частные конфликты 
с главой государства, что усиливало 
напряженность между военным ру-

ководством и Белым домом.
Кейн выбрал иную тактику - мак-

симальную сдержанность в публичной 
сфере и донесение профессиональной 
позиции в закрытом формате. Он из-
бегает прямой конфронтации, но не 
отказывается от откровенного ана-
лиза рисков в ходе внутренних об-
суждений.

Некоторые представители оборон-
ного ведомства считают, что генерал 
«смягчает формулировки» в диалоге 
с президентом, чтобы сохранить рабо-
чие отношения и не допустить кризи-
са доверия. Официальный представи-
тель Объединенного штаба опровер-
гает подобные оценки, подчеркивая, 
что Кейн выполняет свою уставную 
роль - предоставлять военные реко-
мендации с учетом всех возможных 
последствий и угроз.

Ситуация вокруг возможной опе-
рации против Ирана вновь обнажа-
ет фундаментальную дилемму аме-
риканской системы национальной 

безопасности: где проходит грани-
ца между политическим решением 
и военной экспертизой.

Генерал Кейн вынужден действо-
вать в условиях, когда стратегические 
расчеты сталкиваются с политиче-
скими ожиданиями. От его способ-
ности сохранять баланс между лояль-
ностью главнокомандующему и про-
фессиональной ответственностью за 
жизни военнослужащих во многом 
зависит характер дальнейших шагов 
Вашингтона.

Если дипломатические усилия по-
терпят неудачу, именно эти военные 
расчеты - о сроках, масштабах и цене 
операции - могут стать определяющи-
ми. И в этом контексте фигура Кейна 
становится не просто частью аппарат-
ных процессов, а одним из ключевых 
факторов, способных повлиять на ре-
шение о начале новой крупной воен-
ной кампании на Ближнем Востоке.

Ю.АББАСЗАДЕ

Иреван усиливает 
контроль

Армянские пограничники  
заменили российских  
на границе с Турцией

Армянские пограничники заме-
нили российских на КПП «Аху-
рик» на границе с Турцией, сооб-
щают армянские СМИ.

Cогласно докладу об исполнении 
программы правительства Армении 
на 2021-2026 годы, принятому Каб-
мином в четверг, с 1 марта 2025 года 
на КПП «Маргара» на границе с Тур-
цией службу осуществляют исключи-
тельно военнослужащие погранвойск 
СНБ Армении.

«С начала 2026 г. на КПП «Ахурик» 
службу также осуществляют только 
военнослужащие погранвойск СНБ 
Армении. На данный момент нет ка-
ких-либо действующих пунктов пропу-
ска на границе Армении, который бы 
не находился под полноценным кон-
тролем погранвойск СНБ Армении», 
- отмечается в сообщении.

Позиция  
неизменна 

Макрон готов раскрыть  
над Европой  

«ядерный зонтик»

Президент Франции Эмманюэль 
Макрон в понедельник, 2 марта, 
представит обновленную ядер-
ную доктрину страны и обозна-
чит, какую роль Париж готов сы-
грать в обеспечении безопасно-
сти европейских союзников на 
фоне сомнений в надежности аме-
риканского «ядерного зонтика». 

Как сообщает Reuters, выступление 
Макрона состоится на базе француз-
ских атомных подводных лодок в Бре-
тани. Обновление ядерной доктрины 
традиционно проводится один раз в те-
чение президентского срока.

Действующая стратегия Фран-
ции основывается на принципе «ми-
нимального, но надежного сдержива-
ния» - поддержании такого арсенала, 
который способен нанести противни-
ку неприемлемый ущерб и тем самым 
предотвратить любой первый удар.

Накануне выступления француз-
ские официальные лица не раскрывают 
деталей предстоящих заявлений, одна-
ко подчеркивают, что стратегическая 
обстановка существенно изменилась 
со времени предыдущей речи Макро-
на в 2020 году. Среди ключевых фак-
торов называются наращивание рос-
сийского ядерного потенциала и уси-
ление ядерной риторики после начала 
войны в Украине в 2022 году.

Отдел политики

Уроки Марка Милли
Генерал Кейн старается избежать участи его предшественника
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Однако ни один автор за рубе-
жом - на коллективном Западе и осо-
бенно в России не хочет вспоминать 
о причинах хамского шапкозаки-
дательства нациста, который ког-
да-то клялся «честью интернаци-
оналиста» в ЦК ЛКСМ Азербайд-
жана и пел песни, говорил тосты 
на нашем певучем языке. 

Впрочем, не спонтанными были 
и массовые митинги во имя химе-
ры «миацума» (присоединения быв-
шей НКАО к Армении), начавшиеся  
19 февраля 1988 года. Они стали 
следствием стратегической поли-
тики царизма, а затем и высшего 
«коммунистического» руководства, 
заключавшейся в разделении демо-
графически переплетенного Южно-
го Кавказа на «правильных» хри-
стиан, и «прочих». 

Даже обычные факты говорят 
об избирательности - до 1930-х го-
дов в бакинских типографиях мог-
ли работать русские, евреи, армя-
не и грузины, но никак не «чужие» 
азербайджанцы (даже к линотипу 
их не допускали). По той же причи-
не до 1939 года они «боролись с му-
саватистами», перестреляв десятки 
тысяч интеллигентов, желая иско-
ренить саму идею воскрешения на-
ционального самосознания.

Тот же мотив двигал «истинны-
ми ленинцами», когда военкомы вы-
пускников азербайджанского секто-
ра распределяли в стройбат, хлебо-
резами, свинопасами, «забыв», что 
наши генералы командовали в цар-
ское время артиллерией, морским 
флотом и даже легендарной «Дикой 
дивизией», а в годы Второй миро-
вой 416-я национальная дивизия 
одной из первых вошла в Берлин. 

Та же причина плюс зависть 
Михаила Горбачева привели к от-
ставке общенационального лидера  
Гейдара Алиева со всех постов, а ведь 
он в отличие от кабинетных «деяте-
лей» и конъюнктурщиков всех ма-
стей поднимался по служебной лест-
нице от КГБ вплоть до Политбюро 

ЦК КПСС за исключительные за-
слуги на конкретных направлениях. 
Кстати, именно отсутствие настоя-
щего интернационалиста в совет-
ском руководстве привело к торже-
ству хаоса, когда Горбачев и Ельцин 
на пару руководствовались девизом 
«русские должны освободиться от 
паразитов» (история доказала, что 
они оба были «двоечниками» гео-
политики и никудышными не толь-
ко стратегами, даже тактиками, что 
наглядно демонстрирует встреча  
Ельцина с Масхадовым в Кремле). 

Да что там, эта парочка сделала 
столько гадостей «назло черным», 
что диву даешься, какова была их 
тяга к иезуитам коллективного За-
пада, если они во имя «защиты хри-
стианских ценностей» намеренно 
растоптали отношения не только 
с Азербайджаном, но и с Централь-
ной Азией, как того хотели «дру-
зья оттуда». В этом списке и особо 
жесткая раскрутка хлопкового дела 
в Узбекистане, и назначение Г.Кол-
бина главой Казахстана, в специ-
фике которого он ничего не смыс-
лил, события в Оше и Душанбе, 

вплоть до подаренного Армении 
в 1997 году тяжелого вооружения 
на сумму $1 млрд. 

Впрочем, условный карабахский 
конфликт, суть которого гораздо 
глубже и шире, особенно его горя-
чая фаза, вообще состоит из цепи 
трагических событий, а Кровавый 
январь 1990 в Баку и ряде районов 
нашей страны с почти 150 жертвами 
среди мирного населения (не счи-
тая сотен «пропавших без вести») 
и особенно Ходжалинский геноцид 
стали олицетворением этнической 
ненависти, в том числе кремлевских 
сидельцев к азербайджанцам и тюр-
кам вообще. 

История не терпит не только со-
слагательного наклонения, но и ми-
шуры, а потому мы в сухом остатке 
принимаем за истину видеокадры 
Национального героя Чингиза Му-
стафаева, на которых жертвы той 
самой ночи на 26 февраля 1992 года 
предстают перед глазами в «нату-
ральную величину»: заживо сожжен-
ные и обугленные, с распоротыми 
животами, с окурками в глазницах, 
с отрезанными конечностями, сод-

ранной кожей, независимо от пола 
и возраста, из чего становится по-
нятно, что законы войны для кон-
ченых подонков - не ориентир. Ход-
жалинская трагедия именно этим 

отличается от таких аналогов, как 
Хатынь, Лидица, Орадур, Сонгми, 
Руанда и Сребреница, которые так-
же никогда не сотрутся из истори-
ческой памяти - ни в одной стране 
мира вы не найдете примеров жи-
вотного страха и этнической нена-
висти, побудивших вандалов не про-
сто к массовому убийству людей, 
но именно к изуверской форме то-
тального уничтожения по формуле 
Кочаряна о «генетической несовме-
стимости армян с турками». 

О тщательной подготовке гено-
цида говорят и факты: с октября 
1991 года были перекрыты все ав-
томобильные дороги, ведущие в го-
род, со 2 января 1992 года прекра-
тилась подача электроэнергии, а 28 
января вертолет МИ-8, летевший из 
Агдама в Шушу с пересадкой в Ход-
жалинском аэропорту, так и не до-
стиг цели, будучи сбитым над селом 
Халфали ракетой, в результате чего 
погибли 44 человека. Так цветущий 
город с населением почти 6,5 тыс. 
человек оказался в полной изоля-
ции на подножном корму. А пото-
му в ночь с 25 на 26 февраля интер-
национальные вооруженные силы 
бывшей советской армии 10 танками, 
16 бронетранспортерами, 9 боевы-
ми машинами пехоты, 180 военны-
ми специалистами и многочислен-
ной живой силой расположенного 
в Ханкенди 366-го мотострелково-
го полка, входившего в 23-ю диви-
зию 4-й армии РФ (правопреемни-
цы СССР), окружили город, а за-
тем сожгли с помощью артиллерии 
и многочисленной тяжелой техни-
ки, включая танки, разрушив его до 
основания. Кстати, командир пол-

ка подполковник Юрий Зарвиго-
ров в нарушение приказа направил 
на место преступления все три ба-
тальона, что также свидетельству-
ет о религиозных предпочтениях 
«старших братьев по коммунизму». 

В результате геноцида по офи-
циальным данным были убиты 
613 человек, в том числе 63 ребен-
ка, 106 женщин, 70 стариков. При 
этом 8 семей полностью были ис-
треблены, 155 детей потеряли либо 
одного, либо обоих родителей, поч-

ти 500 человек стали инвалидами на 
всю жизнь, 76 из которых было ме-
нее 16 лет, 1275 человек были взя-
ты в плен, судьба 150 из них до сих 
пор неизвестна. 

Примечательна российская 
и французская реакция «по горя-
чим следам» на геноцид. Борис Ель-
цин, к примеру, не нашел ничего луч-
ше, чем сразу же расформировать 
366-й полк («нас тут нет»). А журнал 
Valer aktuel, выходящий во Фран-
ции, где сильны позиции армянско-
го лобби, в номере за 14 марта 1992 
года написал: «В Карабахе армяне 
вместе с прибывшими из Ближнего 
Востока соплеменниками из АСА-
ЛА обладают самой современной 
военной техникой, в том числе вер-
толетами». Если кто не понял, пи-
санина преследует целью нарратив 
про то, как «армянские силы само-
обороны в одиночку одолели Азер-
байджанскую армию». 

Да, мифы про «несгибаемый 
дух армянского воина» и «непобе-
димость армянской армии» долгое 
время были в ходу даже в эксперт-
ной среде РФ и коллективного За-
пада, однако не зараженный лож-
ными амбициями азербайджанский 
народ во главе с Президентом, по-
бедоносным Верховным Главноко-
мандующим Ильхамом Алиевым 
разбил в пух иллюзии нацистов 
на реванш, в том числе, начав воз-
рождение не только города Ходжа-
лы, но и всего Карабаха и Восточ-
ного Зангезура. 

Глава государства по традиции, 
посещая регион, неизменно, в том 
числе, сегодня, в знак сопричастно-
сти к лишениям, пережитым быв-
шими вынужденными переселен-
цами за долгие десятилетия оккупа-
ции, настраивает их на оптимизм, 
и люди пропитаны абсолютной ве-
рой во всенародного Президента, на-
меренного превратить освобожден-
ные от оккупации земли в витри-
ну счастья, чему свидетельствуют 
полноценная жизнь и работа там 
более 70 тыс. рабочих и специали-
стов всех профилей.

Пусть все помнят 

Расположенный в Ханкенди 366-й мото-
стрелковый полк, входивший в 23-ю диви-
зию 4-й армии РФ (правопреемницы СССР), 
окружили город Ходжалы, а затем сожгли 
с помощью артиллерии и многочисленной 
тяжелой техники, включая танки, раз-
рушив его до основания
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Существуют и более радикаль-
ные идеи, включая отмену права вето 
и переход к принятию решений боль-
шинством голосов. Их сторонники 
говорят об усилении эффективности, 
тогда как противники предупрежда-
ют о риске снижения вовлеченности 
крупных держав.

Таким образом, дискуссия о бу-
дущем ООН отражает более широ-
кий поиск баланса между принци-
пами равноправия, эффективности 
и реальным распределением силы 
в системе международных отноше-
ний XXI века.

Своим мнением о перспективах 
ООН в свете нынешней геополити-
ческой турбулентности и появления 
новой международной структуры - 
Совета мира в интервью газете «Ба-
кинский рабочий» поделилась де-
путат Милли Меджлиса Севиндж 
Фаталиева.

- ООН в последние годы много 
критикуют за неспособность вы-
полнять свою функцию. Не пора 
ли ликвидировать эту организа-
цию и создать вместо нее новую?

- Я бы не стала использовать столь 
резкую формулировку. Организация 
Объединенных Наций по-прежнему 
остается универсальной площадкой, 
обладающей глобальной легитимно-
стью. Однако отрицать наличие се-
рьезного кризиса ее эффективности 
невозможно. Вопрос реформирова-
ния структур ООН уже длительное 
время находится в повестке между-
народного сообщества.

В условиях нарастающих глобаль-
ных вызовов необходимость обнов-
ления Совета Безопасности ООН ста-
новится все более очевидной. Эту 
позицию разделяет и генеральный 
секретарь ООН Антониу Гутерриш.

События последних лет еще раз 
подтвердили, что реформы в ООН 
являются жизненно необходимыми. 
Организация фактически оказалась 
в монополии гегемонистских центров 
силы. В частности, постоянные чле-
ны Совета Безопасности в любой мо-
мент могут наложить вето на то или 
иное решение. Используя это право, 

они субъективно блокируют приня-
тие решений не соответствующих их 
интересам. При этом мнения и пози-
ции других независимых государств 
- субъектов международного права 
и членов ООН - практически не учи-
тываются. Кроме того, во время при-
нятия решений по военно-полити-

ческим и стратегическим вопросам 
безопасности в Совете Безопасно-
сти применяются двойные стандар-
ты. Примеров этому более чем до-
статочно.

Азербайджан также столкнулся 
с проявлениями двойных стандар-

тов в отношении исполнения реше-
ний ООН. В частности, резолюции 
Совета Безопасности ООН, приня-
тые в 1993 году, на протяжении дол-
гих лет оставались неисполненными, 
а международные механизмы оказа-
лись неспособны обеспечить их реа-
лизацию. Этот опыт стал серьезным 
уроком в контексте оценки эффек-
тивности функционирования меж-
дународных институтов.

Проблема заключается не в са-
мом существовании ООН как универ-
сальной международной платформы, 
а в селективном подходе к применению 
ее решений, политизации процессов 
и отсутствии действенных механиз-
мов их исполнения. Следовательно, 
речь должна идти не о разрушении 
сложившейся системы, а о последо-
вательном реформировании, повы-
шении ответственности государств 
и восстановлении доверия к между-
народному праву.

- Можно ли считать создание 
Совета мира первым камнем в ос-
новании строящегося нового ми-
рового порядка?

- Сегодня мировой порядок дей-
ствительно находится на стадии транс-
формации. Формируются новые цен-
тры силы, возрастает роль стран Гло-

бального Юга, усиливается значение 
региональных форматов. Если Совет 
мира превратится не в инструмент 
политической конкуренции, а в ре-
альную платформу диалога, он мо-

жет стать одним из элементов этого 
процесса. Однако новый мировой по-
рядок должен строиться не на сме-
не институтов, а на балансе, много-
сторонности и уважении суверени-
тета государств.

Азербайджан активно участвует 
в ключевых процессах, происходящих 
сегодня в системе международных 
отношений. В последние годы наша 
страна превратилась не только в га-
ранта региональной стабильности, 
но и в значимого актора, вносящего 
вклад в глобальную повестку безопас-
ности и мира. Избрание Азербайд-
жана одним из учредителей Совета 
мира, а также участие Президента 
Ильхама Алиева в 1-м заседании Со-

вета мира в Вашингтоне подтвержда-
ют этот факт. В целом Азербайджан 
выступает за инклюзивный подход, 
равноправие и принцип невмеша-
тельства во внутренние дела. Новые 
инициативы также должны основы-
ваться именно на этих принципах.

- В финансовом проекте по Газе 
на сумму $7 млрд, о котором шла 
речь на 1-м заседании Совета мира, 
участие Азербайджана не предусмо-
трено. Как это можно обосновать?

- Баку всегда проводил незави-
симую и сбалансированную внеш-
нюю политику. Наша страна ока-
зывает гуманитарную помощь раз-
личным государствам, в том числе 
палестинскому народу, однако делает 
это не в рамках политически моти-
вированных форматов, а на основе 
собственных суверенных решений. 
Отсутствие участия в конкретном 
финансовом механизме не означает, 
что Азербайджан не участвует в гу-
манитарных процессах. Напротив, 
Баку последовательно поддерживает 

продвижение мира и защиту граж-
данского населения. 

Вместе с тем сегодня главным 
приоритетом Азербайджана явля-
ются восстановление освобожден-
ных территорий и возвращение уже 
бывших вынужденных переселенцев 
в родные края. Государство реализу-
ет масштабные финансовые обяза-
тельства в этом направлении за счет 
собственных внутренних ресурсов. 

Что же касается участия в восста-
новлении Газы, как отмечали офици-
альные представители государства, 
в будущем возможны инвестиции 
Азербайджана в этот регион.

- Сможет ли Совет мира стать 
моделью для решения других слож-

ных ситуаций, помимо Газы?
- Любой механизм может быть 

успешным лишь при одном условии 
- уважении суверенитета и привер-
женности принципам международ-
ного права. Если Совет мира станет 
платформой равноправного диало-
га, он может использоваться как до-
полнительный инструмент в урегу-
лировании конфликтов. Однако уни-
версального рецепта не существует 
- каждый конфликт имеет свою исто-
рию и специфику.

Опыт Южного Кавказа показы-
вает, что устойчивый мир возможен 
лишь тогда, когда стороны берут от-
ветственность на себя. Азербайджан 
восстановил территориальную це-
лостность и сегодня выступает с ини-
циативами по открытию коммуни-
каций и подписанию мирного дого-
вора. Это наглядно демонстрирует, 
что реальные результаты достига-
ются только при наличии полити-
ческой воли.

- По словам Трампа, Совет мира 
будет контролировать ООН и обе-
спечивать его правильную работу. 
Нуждается ли ООН в подобном кон-
троле, и не получится ли так, что 
однажды Совет мира может заме-
нить ООН?

- ООН является универсальной 
международной организацией с юри-
дическим мандатом. Ни один новый 
формат не способен заменить ее ле-
гитимность.

Вопрос следует поставить иначе: 
система международных отношений 
действительно должна стать более эф-
фективной, прозрачной и ответствен-
ной. Однако этого нельзя добиться 
созданием параллельных структур - 
это возможно лишь путем реформи-
рования и модернизации существу-
ющих механизмов.

Азербайджан выступает за мно-
госторонность в системе междуна-
родных отношений - но на основе 
реального равенства. Международ-
ные институты должны служить ин-
тересам всех государств, а не узкого 
круга стран.

Реформа ООН назрела

В качестве возможного выхода предлагается ре-
форма Совета Безопасности - прежде всего его 

расширение с целью повышения репрезентатив-
ности и учета интересов различных регионов

 1
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Внеблоковый статус официаль-
ного Баку позволил нашей стра-

не достичь реальной независимо-
сти, полностью восстановить го-
сударственный суверенитет при 
приоритете национальных инте-
ресов, чему наглядным подтверж-
дением является обоюдно выгод-
ное углубление сотрудничества 
с Североатлантическим альянсом. 

Накануне в Баку в рамках действу-
ющей программы «Партнерство ради 
мира» между Министерством оборо-
ны Азербайджана и штаб-квартирой 
НАТО начался учебный курс «Иници-
атива по обеспечению совместимости 
возможностей партнерских стран - 2026». 
По официальным данным, слушателям 
офицерского состава были представле-
ны возможные сценарии выполнения 
поставленных задач, с которыми участ-
ники справились на отлично. Подобная 
практика имеет важное значение с точ-
ки зрения развития международного 
военного сотрудничества, будучи на-
целенной на повышение уровня взаи-
модействия в ходе совместных учений, 
а также на позитивный опыт. 

Это - не первый случай обмена зна-
ниями и навыками, поскольку Минобо-
роны АР более 30 лет активно сотруд-
ничает с Североатлантическим альян-
сом в рамках упомянутой программы, 
будучи наиболее сильным и надежным 
партнером на Южном Кавказе. Тесные 
отношения фокусируются на ряде на-
правлений. Во-первых, речь идет о мо-
дернизации армии по стандартам НАТО, 
с учетом положений Шушинской декла-
рации 15 июня 2021 года, подписанной 
президентами Азербайджана и Турции: 
Ильхамом Алиевым и Реджепом Тай-
ипом Эрдоганом (обучение в военных 
академиях также ведется с учетом на-
товских стандартов, что немаловаж-
но). При этом крайне важно участие 
в мероприятиях, направленных на по-
вышение оперативной совместимости, 
в том числе при обеспечении неприкос-
новенности рубежей, борьбе с терро-
ризмом, энергетической безопасности 
и участии в миротворческих миссиях. 
А это значит, что в приоритете нацио-
нального правительства - нацеленность 

на стратегическое партнерство, о чем 
свидетельствует регулярные встречи 
на высшем уровне, включая регуляр-
ное участие Президента Ильхама Али-
ева в заседаниях Североатлантическо-
го совета. 

Сотрудничество с альянсом помо-
гает нам не просто модернизировать 
сектор обороны, но и последователь-
но укреплять не только государствен-
ную, но и региональную безопасность, 
оставаясь при этом суверенным игро-
ком, балансирующим внешнюю поли-
тику, хотя в общественном и эксперт-
ном дискурсе термин НАТО чаще все-
го фигурирует в контексте глобальных 
процессов международной политики 
и системы коллективной безопасно-
сти. Однако для государств Южного 
Кавказа взаимодействие с Североат-
лантическим альянсом имеет и иное, 
более прикладное измерение, связан-
ное с конкретными вопросами регио-
нальной безопасности, военного стро-
ительства и институционального раз-

вития оборонной сферы. 
В этом контексте сотрудничество 

Азербайджана с НАТО представляет 
интерес как один из элементов форми-
рующейся архитектуры безопасности 
региона. При этом официальный Баку 
не является членом военно-политиче-
ского блока и официально не заявляет 
о намерениях присоединения к нему. 
Начиная с 1990-х годов республика уча-
ствует в различных форматах партнер-
ского взаимодействия с НАТО, которые 
предусматривают ограниченное и вы-
борочное сотрудничество без перехода 
к союзническим обязательствам. Эти 
форматы включают программы в об-
ласти подготовки и обучения военнос-
лужащих, обмен опытом в сфере обо-
ронного планирования и управления, 
участие в международных миротворче-
ских миссиях, а также использование от-
дельных процедур и стандартов, приме-
няемых в странах - партнерах альянса. 
Данный формат взаимодействия пре-
доставляет нашей стране возможность 

обращаться к международному опы-
ту в области обороны и безопасности, 
не принимая на себя характерных для 
членства обязательств. Сотрудниче-
ство осуществляется в рамках нацио-
нальных приоритетов и с сохранением 
самостоятельности в принятии стра-
тегических решений в сфере внешней 
политики, что позволяет сочетать пар-
тнерские механизмы с многовекторным 
подходом в двусторонних и многосто-
ронних отношениях с разными субъ-
ектами международного права. 

Не случайно, что рассмотрение зна-
чения этого взаимодействия требует 
учета более широкого регионального 
контекста, поскольку Южный Кавказ 
на протяжении длительного времени 
остается пространством повышенной 
чувствительности к вопросам безопас-
ности. Наличие затяжных и нерешен-
ных конфликтов, переплетение интере-
сов региональных и внешних акторов, 
а также ограниченный уровень дове-
рия между государствами формируют 

условия, при которых военные и воен-
но-политические факторы продолжают 
оказывать заметное влияние на реги-
ональные процессы. В таких условиях 
внимание уделяется не только количе-
ственным показателям военного по-
тенциала, но и качественным параме-
трам его функционирования. 

Речь идет о системах управления, 
уровне подготовки кадров, процедурах 
принятия решений, механизмах граж-
данского контроля над вооруженны-
ми силами и степени их совместимости 
с международными форматами взаимо-
действия. Сотрудничество с междуна-
родными организациями и внешними 
партнерами, включая НАТО, рассма-
тривается в этом контексте как один 
из возможных инструментов разви-
тия указанных направлений. 

Отдельное место в рамках взаимо-
действия занимает участие Азербайд-
жана в миротворческих операциях за 
пределами региона. Данный опыт свя-
зан с практикой многонационального 
военного взаимодействия, координа-
цией действий в составе международ-
ных контингентов и освоением проце-
дур, применяемых в международных 
миссиях. В региональном измерении 
подобное участие способствует нако-
плению кадрового и организационного 
опыта, который может использовать-
ся в различных формах международ-
ного сотрудничества. 

При этом взаимодействие Азербайд-
жана с НАТО не следует рассматривать 
как фактор, самостоятельно определя-
ющий уровень безопасности на Южном 

Кавказе. Оно не устраняет существую-
щие политические противоречия и не 
подменяет собой дипломатические ме-
ханизмы урегулирования конфликтов. 
Кроме того, сотрудничество с внешни-
ми военными структурами предпола-
гает необходимость учета реакции дру-
гих региональных участников и обще-
го баланса интересов в регионе.

В связи с этим модель взаимодей-
ствия Азербайджана с НАТО характе-
ризуется избирательным и прагматич-
ным подходом. Партнерские механиз-
мы используются преимущественно 
как источник институционального 
и профессионального опыта, а также 
как инструмент развития отдельных 
элементов военной сферы, без ориен-
тации на изменение внешнеполитиче-
ского курса или участие в военно-по-
литических блоках.

Таким образом, сотрудничество 
Азербайджана с НАТО представля-
ет собой один из элементов системы 
региональной безопасности Южного 
Кавказа, функционирующий наряду 
с другими факторами - национальной 
оборонной политикой, двусторонними 
и многосторонними форматами взаи-
модействия, а также общим геополи-
тическим контекстом. Его роль носит 
ограниченный и институциональный 
характер и проявляется преимуществен-
но в сфере военного управления, под-
готовки кадров и практического меж-
дународного взаимодействия. 

Шамс МАМЕДОВА, 
магистрант Бакинского  

государственного университета

Внеблоковая стратегия Баку
Партнерство Азербайджана и НАТО благоприятно сказывается на региональном развитии

На днях в Баку прошло 17-е за-
седания Совместной межпра-

вительственной комиссии по эко-
номическому, торговому и гума-
нитарному сотрудничеству между 
Азербайджаном и Ираном, по ито-
гам которого был подписан Мемо-
рандум о сотрудничестве. Доку-
мент предусматривает укрепление 
и продолжение сотрудничества 
в области транспорта, транзита, 
промышленности, культуры, тор-
говли, туризма и других областях.

Роман ТЕМНИКОВ,
«Бакинский рабочий»

Делегацию во главе с министром 
дорог и городского развития Ислам-
ской Республики Иран, сопредседате-
лем Азербайджано-иранской совмест-
ной межправительственной комиссии 
по экономическому сотрудничеству 
Фарзане Садег принял Президент  
Ильхам Алиев. С удовлетворением отме-
тив расширение двусторонней повест-
ки, глава государства подчеркнул, что 
совместно реализуемые Азербайджа-
ном и Ираном проекты откроют широ-
кие возможности как для наших стран, 
так и для региона.

Свою оценку азербайджано-иран-
ским отношениям в интервью газе-
те «Бакинский рабочий» дал депу-
тат Милли Меджлиса Рази Нуруллаев.

- Как вы расцениваете отноше-
ния между Азербайджаном и Ира-
ном в настоящее время?

- Отношения Азербайджана и Ира-
на в последние годы нельзя назвать ров-
ными и безоблачными - были серьез-
ные проблемы, которые мы не должны 
ни игнорировать, ни замалчивать. Речь 
шла и о резких заявлениях отдельных 
иранских официальных лиц в адрес 
Азербайджана, и о подозрительной ак-
тивности вокруг нашего посольства, 
и о попытках вмешательства во вну-
тренние процессы, в том числе через ре-
лигиозные и информационные каналы. 
Это создавало атмосферу недоверия.

Но важно другое: сегодня мы ви-
дим начало процесса нормализации. 
Возобновились контакты на высоком 
уровне, работают межправительствен-
ные комиссии, идут взаимные визиты. 
Однако это вовсе не означает, что все 
проблемы исчезли. Это означает, что 
стороны осознали: конфронтация не-
выгодна никому, а управляемый диа-
лог лучше, чем взаимные подозрения.

- Есть мнение, что после визита 
в Азербайджан Президента Ирана 
Масуда Пезешкиана две страны от-
крыли новые горизонты в отношени-
ях во всех сферах. Насколько это мне-
ние соответствует действительности?

- Я бы сказал так: говорить о «но-
вых горизонтах во всех сферах» пока 
рано, но уже есть конкретные, осязае-
мые результаты, которые нельзя игно-
рировать. Отношения начали выходить 
из фазы политических сигналов в пло-
скость практических договоренностей.

В качестве примеров можно при-
вести договоренности по запуску ав-
томобильного моста Агбенд-Калала, 
который имеет важное значение для 
транспортной связки с Нахчываном 
через иранскую территорию, а также 
продвижение по проекту железнодо-
рожного участка Решт-Астара, кото-
рый является ключевым элементом 
Международного транспортного ко-
ридора Север-Юг. Это уже не дипло-
матические жесты, а инфраструктур-
ные решения, влияющие на экономи-
ку и транзитную роль региона.

В то же время важно сохранять 
трезвую оценку: эти шаги - начало 
процесса, а не его завершение. Устой-
чивое улучшение отношений возмож-
но только в том случае, если достигну-
тые договоренности будут последова-
тельно реализовываться на практике 
и не станут разменной монетой в бо-
лее широких геополитических торгах.

- Судя по новостям, Аразский ко-
ридор имеет все шансы достаточно 
скоро вступить в строй. Как это мо-
жет отразиться на реализации про-
екта Зангезурского коридора?

- Важно понимать принципиаль-

ную вещь: Аразский маршрут и Зан-
гезурский коридор - это не конкуренты, 
а разные логистические инструменты. 
Азербайджану нужна не одна доро-
га, а сеть устойчивых коммуникаций. 
Аразский маршрут через Иран - это ра-
бочий, прагматичный вариант, кото-
рый снижает транзитные риски и ди-
версифицирует связи с Нахчываном. 
Зангезурский коридор - это стратеги-
ческий проект, связанный не только 
с экономикой, но и с формировани-
ем новой региональной архитектуры 
после войны.

Если кто-то думает, что запуск марш-
рута через Иран «похоронит» Зангезур-
ский коридор - это ошибочная логика. 
Напротив, наличие альтернативных 
маршрутов усиливает переговорные 
позиции Азербайджана и делает ре-
гион менее уязвимым к политическо-
му шантажу со стороны любых тре-
тьих сил.

- Какие сферы азербайджано- 
иранского сотрудничества вы счита-
ете наиболее перспективными?

- Наиболее перспективным направ-
лением я считаю транзит и логистику. 
Географическое положение Азербайд-
жана и Ирана объективно делает нас 
важными звеньями международных 
транспортных маршрутов. Развитие 
коридора Север-Юг, автомобильных 
и железнодорожных соединений, а так-
же приграничной логистической ин-
фраструктуры может принести ощу-

тимую экономическую выгоду обеим 
сторонам и укрепить практическую 
взаимозависимость, которая снижает 
риски политической напряженности.

Второе важное направление - энер-
гетика и совместные инфраструктур-
ные проекты на приграничных терри-
ториях, включая водно-энергетическое 
сотрудничество. Речь идет о прагма-
тичных схемах взаимодействия, где ка-
ждая сторона получает конкретную 
выгоду. Такие проекты имеют долго-
срочный эффект и создают основу для 
более устойчивых и предсказуемых от-
ношений.

Третья сфера - приграничная тор-
говля и поддержка малого и среднего 
бизнеса. Для жителей приграничных 
районов это реальный источник до-
ходов и занятости. Упрощение про-
цедур, развитие легальной торговли 
и создание совместных экономических 
зон могли бы сократить теневой обо-

рот и придать сотрудничеству соци-
альное измерение, а не только межго-
сударственный характер.

Наконец, перспективным, но чув-
ствительным направлением остается 
взаимодействие по вопросам безопас-
ности границ и борьбы с трансгранич-
ными угрозами - контрабандой, нар-
котрафиком, нелегальной миграцией. 
При этом в идеологической плоскости 
иллюзий быть не должно: у нас разные 
модели государства и разные ценност-
ные ориентиры, поэтому здесь важ-

но четко выстраивать границы допу-
стимого взаимодействия, не подменяя 
прагматичное сотрудничество поли-
тическим влиянием.

- В последнее время много пи-
шут и говорят о скором ударе США 
по Ирану, в доказательство чего при-
водят скопление американской авиа- 
носной группировки в районе Пер-
сидского залива. С другой стороны, 
Вашингтон продолжает вести перего-
воры с Тегераном. Решится ли в ито-
ге Трамп на военный удар по ИРИ? 

- Я скептически отношусь к апока-
липтическим сценариям, которые ре-
гулярно появляются в медиа. Усиле-
ние авианосных группировок в регио-
не Персидского залива - это, в первую 
очередь, инструмент давления и тор-
га, а не предвестник неминуемой вой-
ны. Политика США в отношении Ира-
на традиционно строится на комбина-
ции жесткого давления и переговоров. 

Трамп действует прагматично: для него 
важен эффект и результат, а не сама 
война как цель.

При этом нельзя игнорировать и дру-
гую сторону реальности. Если Иран не 
откажется от курса на обладание ядер-
ным оружием и не пойдет на реальные, 
проверяемые ограничения своей ядер-
ной программы, риск военного сцена-
рия будет нарастать. В определенный 
момент война может стать не жела-
емым, но, с точки зрения США и их 
союзников, «вынужденным» вариан-

том. То есть военный конфликт в та-
ком случае нельзя исключать как не-
избежный итог провала дипломатии.

Отдельный фактор - позиция Из-
раиля. Для Тель-Авива ядерный Иран 
рассматривается как экзистенциаль-
ная угроза, и Израиль последователь-
но добивается более жесткой линии 
в отношении Тегерана, включая дав-
ление на Вашингтон с целью перехода 
от сдерживания к силовому сценарию. 
Это влияние не стоит недооценивать: 
израильский фактор является одним 
из ключевых элементов, подталкива-
ющих США к более радикальным ре-
шениям.

В итоге многое будет зависеть от 
того, сохранится ли пространство для 
переговоров и компромиссов. Если ди-
пломатический канал окончательно 
закроется, а ядерная программа Ира-
на продолжит развиваться без реаль-
ных ограничений, вероятность сило-
вого сценария резко возрастет - неза-
висимо от того, кто будет находиться 
в Белом доме.

- Как возможный удар может от-
разиться на соседях Ирана, в том чис-
ле на Азербайджане?

- Любая крупная военная эскала-
ция вокруг Ирана автоматически уда-
рит по всему региону - даже по тем 
странам, которые не вовлечены в кон-
фликт. Для Азербайджана это риски 
по нескольким направлениям:

Во-первых, безопасность границ 
и возможные потоки беженцев.

Во-вторых, дестабилизация торго-
во-транзитных маршрутов через Иран.

В-третьих, рост геополитического 
давления со стороны разных центров 
силы, которые будут пытаться втянуть 
соседние страны в свои сценарии.

Именно поэтому для Баку прин-
ципиально важно сохранять взвешен-
ную, прагматичную позицию: не быть 
инструментом в чужих конфликтах, не 
играть в геополитические авантюры, 
но при этом четко отстаивать свои на-
циональные интересы и безопасность. 
Азербайджан не должен быть чьей-то 
«буферной зоной» - он должен оста-
ваться самостоятельным региональ-
ным игроком, который строит отно-
шения со всеми, но не за счет собствен-
ного суверенитета.

От сигналов к практическим договоренностям
Баку - Тегеран: управляемый диалог лучше, чем взаимные подозрения

Сотрудничество Азербайджана с НАТО представля-
ет собой один из элементов системы региональной без-
опасности Южного Кавказа, функционирующий на-
ряду с другими факторами - национальной оборонной 
политикой, двусторонними и многосторонними фор-
матами взаимодействия, а также общим геополити-
ческим контекстом
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Чем ближе парламентские вы-
боры в Армении, тем гром-

че слышатся понятия, ласкаю-
щие слух электората. Например, 
глава МИД этой страны Арарат 
Мирзоян на открытии 61-й сес-
сии Совета ООН по правам чело-
века в Женеве заявил: «Мы вы-
брали трудный путь примирения 
с Азербайджаном, который ослож-
няется тем, что 19 армян все еще 
насильно удерживаются в Баку». 

Фидан САЛМАНЛЫ 

Впрочем, тут три цели в одном «фла-
коне»: кроме избирателей надо понра-
виться активной антитурецкой диаспо-
ре, а также заручиться на всякий случай 
поддержкой столиц, заинтересован-
ных в услугах или хотя бы в террито-
рии страны камней. В остальном, «19 
армян, все еще удерживаемых в Баку» 
ни одно официальное лицо из прави-
тельства Никола Пашиняна не инте-
ресуют, особенно Бако Саакян, Араик 
Арутюнян, Рубен Варданян и прочие 
«президенты», «госминистры» сепа-
ратистской «нкр». 

Причина понятна - будучи на сво-
боде и попав в эпицентр предвыбор-
ной борьбы в Иреване, они примкнут 
к карабахскому клану и партии Самве-
ла Карапетяна, начав раскачивать си-
туацию не в пользу «соросят». Тот же 
Арарат Мирзоян прекрасно осозна-
ет, что правосудие Азербайджана не 
осуждало армян или кого-то еще вви-
ду религиозной и этнической принад-
лежности, вынося вердикты по сово-
купности преступлений, преследуемых 
в рамках УК АР. 

В нашем унитарном государстве 
к таковым относится не только сепара-
тизм, но и преступления против мира 
и человечности, военные преступле-
ния, не говоря о терроризме и финан-
сировании терроризма, и прочих тяж-
ких деяниях, одинаково сурово нака-
зуемых в любой нормальной стране. 
Десятки тысяч свидетелей по сотням 
тысяч эпизодов дали показания на лю-
дей, отдававших приказы - от воору-
женного сопротивления законной вла-
сти до тотальной этнической чистки, 
включая уничтожение мирного населе-
ния, покушение на его жизнь и имуще-
ство, истребление и разграбление при-
родных ресурсов. А кое-кто из «пре-
зидентов «нкр» даже отдавал приказы 
на ночные ракетные обстрелы мирных 
городов и весей. 

Неужели кто-то в здравом уме и твер-
дой памяти всерьез заявит, что это сде-
лали армяне? Во-первых, у преступни-
ков нет национальности, во-вторых, са-
монадеянные сепаратисты настолько 

были уверены в заступничестве извне, 
включая похороненную вконец Мин-
скую группу ОБСЕ, что окончательно 
«попутали берега» - тот же Бако Саакян 
на весь мир заявлял, что если Президент 
Азербайджана захочет посетить Хан-
кенди «с государственным визитом», 
он должен обратиться по дипломати-
ческим каналам к «руководству «нкр». 

Правда, мы уже не помним, сколь-
ко раз Президент Ильхам Алиев по-
сещал этот город (поднимал Государ-
ственный флаг перед бывшим логовом 
сепаратизма, вводил в строй промыш-
ленные предприятия, вручал ключи от 
квартир бывшим вынужденным пере-
селенцам, дал старт деятельности Кара-
бахского университета, открывал куб-
ковый матч по футболу и пр.), зато ис-
полнилось желание Саакяна выпить 
чай в Баку - столичный военный суд 

приговорил его к 20 годам тюрьмы, так 
что пожелаем ему осилить при жизни 
тысячи тюремных кружек популярно-
го напитка. 

Такой же срок получил еще более 
одиозный Рубен Варданян, отказав-
шийся от российского гражданства, 
который, по версии кураторов, дол-
жен был стать «вечным двигателем» 
сепаратизма. 

Но самое главное методика - судеб-
ный процесс в отношении всех фигу-
рантов длился более года, был прозрач-
ным для всех желающих при прочной 
доказательной базе и без шельмова-
ния, «притягивания за уши» фактов. 
И завершился он так, как и должен 
был завершиться: вердиктом, приня-
тым в зале суда, а не в коридорах ев-
ропейских институтов, не на страни-
цах западных газет и не в ходе дипло-
матических консультаций, участники 
которых на протяжении всего процес-
са пытались превратить уголовное раз-
бирательство в предмет политического 
торга с официальным Баку. При этом 
логика выдержана четко - отечествен-
ная Фемида довела дело до конца, спо-
койно, методично и в строгом соответ-
ствии с законом. 

Правда, карабахский клан и дашна-
ки по-прежнему вольготно чувствуют 
себя в Армении и даже намерены уча-
ствовать в предстоящих 7 июня этого 
года парламентских выборах, а пото-
му хотели бы «обновить кровь» с помо-

щью «бедных насильственно удержи-
ваемых в Баку армян», чтобы ударить 
голосами зевак по репутации правитель-
ства Никола Пашиняна. И естествен-
но, что они активно продвигают тему 
сгинувшего сепаратистского проекта 
и так называемых «военнопленных», 
отказываясь признавать очевидное - 
на условной армяно-азербайджанской 
границе более полугода ситуация спо-
койная, нет перестрелок, жертв и ра-
неных, а это значит, что фактический 
мир уже достигнут. 

В середине января официальный 
Баку передал коллегам в Иреване в знак 
поддержки собственных мирных ини-
циатив четверых преступников армян-
ского происхождения. Трое из них: Ге-
ворг Суджян, Давид Давтян и Виген 
Эулджекджян принимали участие в во-
енных действиях на оккупированных 

территориях суверенного Азербайджа-
на, а имя матерого убийцы Вагифа Ха-
чатряна и вовсе стало нарицательным 
- в зале суда многие односельчане опо-
знали в нем главного зачинщика гено-
цида 22 декабря 1991 года в селе Меше-
ли Ходжалинского района, после чего 
он хоть неохотно, тем не менее, пока-
зал ряд мест массовых захоронений. 
Затем ему стало нехорошо, и его от-
пустили от греха подальше под при-
смотр врачей. Что это, если не гуман-
ное отношение к нелюдям, десятиле-
тиями пившим кровь нашего народа? 

Очевидно, что подобное положе-
ние дел полностью расходится с пози-
цией противников урегулирования - 
как внутри Армении, так и за ее преде-
лами. В этой связи вполне ожидаемо, 
что в преддверии парламентских вы-
боров провокационные заявления сто-
ронников конфронтационной линии 
в отношении суверенной Страны ог-
ней будут звучать все чаще - для нас 
фон привычный, особенно в ожида-
нии подписания всеобъемлющего со-
глашения о мире. 

Мы с удовольствием и подпишем, 
и ратифицируем договор, который 
в случае исключения территориаль-
ных претензий к Азербайджану из 
конституции Армении станет сим-
волом желания и политической воли 
тамошнего общества жить в услови-
ях мира, а речь Мирзояна можно спи-
сать на тренировки риторики. 

Варданян заранее подсуетился, 
как чувствовал, что ему пригодятся 
проплаченные адвокаты, а потому 
не скупился на поощрение в виде 
«зелени». Только вот должники, как 
правило, не могут оправдать ока-
занное им высокое доверие, кампа-
нии проваливаются одна за другой, 
«баксы» улетают на ветер. Остает-
ся выступать с фальшивыми обви-
нениями, чтоб вводить в заблужде-
ние международное сообщество.

Но тому же международному 
сообществу стоит хотя бы иногда 
прибегать к анализу происходящих 
событий, и тогда все явное станет 
очевидным. Тут все «хотелки» раз-
биваются о реальные факты, с ними 
не поспоришь. 

С самого момента задержания 
«госминистра», причем при попыт-
ке к позорному бегству, поднялась 
жуткая истерика в его защиту. Были 
испробованы все методы - от пар-
тизанских провокаций до грязного 
устрашения. Привлекались различ-
ного рода парламенты, мэрии и т.д. 
и т.п. «Резолюции» и «заявления» 
штамповались со скоростью звука.

А чем все закончилось, помни-
те? Правильно, ничем, иначе и быть 
не могло. Неужели все эти «защит-
ники» в лице «Авроры», Amnesty 
International, ANCA и прочих наи-
вно полагают, что из лабиринта сло-
жившейся ситуации есть какие-то 
пути выхода? Приговор вынесен, 
и это окончательное решение.

Кому, как не тем самым «побор-
никам» прав, не знать, что приго-
вор лицам, совершившим престу-
пления на территории Азербайд-
жана, - это сугубо внутреннее дело. 
И никакое всемирное армянство, 
никакое лобби ничего поделать не 
смогут. При этом дела армянских 
преступников, рассматривавшие-
ся в Баку, приобрели международ-
ное звучание. 

Так уж повелось, что Армения 
на протяжении долгих лет была не-
подсудна, несмотря на страшные 
преступления, совершавшиеся ар-
мянскими националистами. Одно 
из них - Ходжалинский геноцид, 
учиненный ровно 34 года тому на-
зад. И что мы видим? Многочис-

ленные «защитники справедливо-
сти», где вы, ау?

Зверства оккупантов, этниче-
ские чистки, геноцид по отноше-
нию к азербайджанскому народу - 
реальные события, которые как-то 
прошли мимо внимания междуна-
родной общественности, это нико-
му не было интересно.

Конечно, намного интереснее там, 
где есть «сытые кормушки» и мно-
го-много «зеленых». Невозможно 
сосчитать, сколько деятелей сколь-
ких стран вымазались в грязи, при-
нимая подачки и лоббируя армян-
ские интересы. Это действительно 
грязь. И многие продолжают в ней 
барахтаться, пытаясь поддержкой 
Варданяна хоть как-то оправдать-
ся в глазах армянства за прежние 
неудачи.

То, что армянские преступники, 
включая Рубена Варданяна, были 
осуждены, - свидетельство гранди-
озного провала «извечного дуэта» 
- диаспоры и лобби. И те, и другие 
прекрасно уже все поняли, но надо 
же как-то изображать активную де-
ятельность. Потому и «взывают» 
к мировому сообществу о немед-
ленном освобождении «безвинных 
агнцев». А как проводить очерняю-
щие кампании - тут им просто нет 
равных, мир уже навидался всего.

Требования об освобождении 
преступников - последняя надежда 
«Авроры» сохранить лицо и остатки 
былого величия, ведь еще сравни-
тельно недавно некоторые мировые 
лидеры обязательно оглядывались 
на диаспору, прежде чем сделать 
какой-то (гнусный) шаг в сторо-
ну Азербайджана.

Так что вопреки утверждениям 
учредителей, «Аврора» вместо того, 
чтобы «проливать свет» на муже-
ство, льет воду на мельницу трусо-
сти и малодушия, подменяя поня-
тие гуманизма на оправдание же-
стокости. О какой справедливости 
может идти речь? Кстати, все эти 
выпады происходят с большой 
оглядкой, нужно ведь сначала на-
браться «смелости», чтобы не ока-
заться первыми. Подпевать-то луч-
ше, чем выступать сольно. А так 
поучаствовал в «припеве», и мож-
но встать в очередь за денежкой - 
привычное дело.

Amnesty International, ANCA, 
Freedom House, Human Rights Watch 
- вот далеко не полный перечень 
«организаций», «добросовестно» 
отрабатывающих баснословные го-
норары. Список можно пополнить 
«индивидуальными предпринима-
телями», которые только на сло-
вах призывали к справедливости 
и защите прав, а на деле по уши за-
вязли в денежном болоте. Яркий 

пример - Турбьерн Ягланд, десяти-
летиями придиравшийся к Азер-
байджану по поводу и без. И где он 
сейчас? В больнице, после неудач-
ной попытки суицида. Открылась 
вся нелицеприятная правда, кото-
рую не скрыть, - благодаря «фай-
лам Эпштейна» вылезла наружу ис-
тинная суть «борца за униженных 
и оскорбленных». Совсем не до них 
ему было, жил себе припеваючи, 
на всю катушку. Только вот ока-
залось, напрасно он считал себя 
«защищенным» и «прикрытым».

Позиция и решения, прини-
маемые Баку, неизменны. И ни-
какие истерики, шумные прово-
кации не смогут на них повлиять, 
на это даже не надо рассчитывать. 
«Дело Варданяна» в очередной раз 
подтвердило и судебный суверени-
тет Азербайджана, и решимость 
нашей страны отстаивать нормы 
международного права, и полити-
ческую волю, в том числе и в таком 
вопросе, как привлечение к ответ-
ственности лиц, обвиняемых в во-
енных преступлениях.

Риторика в пику реальности 
Кому пытается угодить Мирзоян?

Обреченная на провал акция

«Дело Варданяна» 
в очередной раз под-

твердило и судебный 
суверенитет Азер-
байджана, и реши-

мость нашей страны 
отстаивать нормы 

международного пра-
ва, и политическую 

волю, в том числе 
и в таком вопросе, как 
привлечение к ответ-

ственности лиц, обви-
няемых в военных  

преступлениях

Судебный процесс в отношении всех фигурантов 
длился более года, был прозрачным для всех желаю-

щих при прочной доказательной базе и без шельмо-
вания, «притягивания за уши» фактов

Президент США Дональд Трамп 
стремится к завершению вой-
ны в Украине и уже приложил 
значительные усилия для этого.

Как заявил госсекретарь США 
Марко Рубио, американский лидер 
вложил немало политического ка-
питала в процесс, однако, несмотря 
на отдельные успехи, в целом он ра-
зочарован текущей динамикой пе-
реговоров.

«Он просто не понимает, как две 
страны, оказавшиеся в такой жесто-
кой, ужасной и кровавой войне, не 
могут прийти к соглашению. Стив 
Уиткофф ездил по всему миру не 
один раз, часто за свой счет, чтобы 
продвинуть процесс, - отметил Ру-
био. - Многие люди вложили огром-
ные усилия. Да, мы достигли про-

гресса в сужении отдельных вопро-
сов, но некоторые остаются крайне 
сложными».

К слову, ранее президент Укра-
ины Володимир Зеленский подчер-
кнул, что территориальные вопросы 
на переговорах в Женеве решены не 
будут. Вместе с тем он отметил, что 
США активно стремятся остановить 

войну как можно скорее.
В свою очередь глава Офиса пре-

зидента Украины Кирилл Буданов 
заявил, что Киев движется к мо-
менту, когда всем сторонам пред-
стоит принимать окончательные 
решения. «Такие войны не закан-
чиваются сами по себе. Они либо 
завершаются справедливым согла-
шением, либо возвращаются в еще 
более масштабной и опасной фор-
ме», - подчеркнул Буданов.

Между тем, несмотря на мно-
гократные дипломатические уси-
лия США, прекращение конфликта 
в Украине остается крайне сложной 
задачей, требующей согласованных 
шагов всех участников и готовности 
к компромиссам.

БР

Российские системы противо-
воздушной и противоракетной 
обороны в ближайшие годы мо-
гут получить возможность пере-
хватывать британские и фран-
цузские ядерные боезаряды, что 
поставит под сомнение способ-
ность этих стран нанести гаран-
тированный ответный удар по 
России в течение следующего де-
сятилетия. Об этом говорится 
в аналитическом докладе британ-
ского оборонного центра RUSI, 
сообщает Politico.

В отличие от США, располагаю-
щих разнообразным и масштабным 
ядерным арсеналом, Великобрита-
ния и Франция в основном опира-
ются на ограниченное количество 
боеголовок морского базирования. 
Такая структура сил делает их потен-
циал сдерживания более уязвимым 
в условиях стремительного развития 
систем противоракетной обороны.

По данным издания, современ-
ные системы ПРО становятся все 
более эффективными. В качестве 
примера приводится 2024 год, ког-
да Израиль и США, по имеющей-

ся информации, перехватили около 
90% баллистических ракет во время 
двух массированных атак со сторо-
ны Ирана, каждая из которых вклю-
чала примерно 200 ракет.

В отчете RUSI отмечается, что 
если аналогичных показателей эф-
фективности достигнут системы, при-
крывающие Россию, то ограничен-
ный ядерный удар со стороны Вели-
кобритании или Франции может не 
достичь цели. Автор исследования 

Сидхарт Каушал подчеркивает, что 
способность нанести гарантирован-
ный удар по Москве лежит в осно-
ве доверия к независимым ядерным 
силам сдерживания Европы. По его 
мнению, этот фактор будет подвер-
гаться все более серьезным испыта-
ниям на фоне давления на систему 
«расширенного сдерживания» США 
со стороны Китая.

Отдел политики

 1

Европа под угрозой
Российские ПВО ставят под сомнение ядерное сдерживание

Трамп разочарован
Процесс прекращения войны в Украине идет тяжело
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Поправка к Закону «Об инве-
стиционной деятельности» мо-

жет радикально изменить пра-
вила игры для инвесторов. Под 
предлогом защиты националь-
ных интересов государство по-
лучает право приобретать стра-
тегические инвестиции. Но чем 
это обернется для рынка? 

Тамила ХАЛИЛОВА,
«Бакинский рабочий»

Парламент обсуждает инициативу, 
расширяющую основания для государ-
ственного вмешательства в инвестици-
онные проекты. Насколько оправдано 
такое решение, как оно соотносится 
с международной практикой и повлия-
ет ли на инвестиционный климат стра-
ны, об этом мы беседуем с доктором  
экономических наук, профессором 
Салехом Мамедовым:

- Прежде всего нужно спокойно 
и точно понять, что именно предла-
гается изменить. Речь идет не о тех-
нической поправке, а о пересмотре са-
мой логики защиты инвестиций, - объ-
ясняет собеседник. - На сегодняшний 
день статья 13 Закона «Об инвестици-
онной деятельности» предусматривает 
всего два основания, по которым госу-
дарство может изъять инвестиции без 
согласия инвестора. Первое - это госу-
дарственные нужды, второе - реквизи-
ция в чрезвычайных обстоятельствах.

И в обоих случаях закон требует 
справедливой рыночной компенса-
ции и своевременной выплаты. И это 
стандартная, понятная международная 
конструкция. Предлагаемая поправ-
ка добавляет третье основание - воз-
можность государственного приобре-
тения так называемых стратегических 
инвестиций, если возникают «исклю-
чительные обстоятельства», которые 
наносят вред интересам государства 
и народа или противоречат националь-
ным интересам.

Вот здесь и возникает ключевой 
момент. Фактически мы уходим от ре-
жима «двух строго ограниченных ис-
ключений» к расширенному формату, 
где появляется новая категория -стра-
тегические инвестиции и новая оценоч-
ная формула - национальные интере-
сы. Речь здесь идет уже не про чрез-
вычайную ситуацию и классическое 
изъятие для общественных нужд, а бо-
лее широкой конструкции.

С юридической точки зрения, это 
означает расширение дискреции госу-
дарства, а с экономической - изменение 
восприятия рисков. Хочу подчеркнуть: 
сама идея защиты стратегических ак-
тивов не является чем-то необычным. 
Такие механизмы существуют во мно-
гих странах, но принципиально важно, 
как они сформулированы. Когда в тек-
сте закона появляются понятия вроде 
«противоречие национальным инте-
ресам» без детальной расшифровки 
критериев, меняется правовая среда.

Надо понимать, что инвестор оце-
нивает не только норму, но и степень 
ее предсказуемости. И если раньше ос-
нования были четко ограничены и по-
нятны, то теперь появляется дополни-
тельный уровень неопределенности: 
что именно считать стратегическим, 
кто, по какой процедуре и каким крите-
риям это определяет? В данном случае 
мы выходим за рамки какой-то част-
ной поправки в сторону качественных 
изменений баланса между защитой ин-
вестора и регуляторной свободой го-
сударства. Возникает вопрос не сугу-
бо юридической техники, а инвести-
ционного климата в целом.

- А как подобные вопросы реша-
ются в других странах? Есть ли меж-
дународная практика, на которую мы 
могли бы ориентироваться?

- Безусловно, защита стратегических 
отраслей нормальная мировая прак-
тика. Практически все крупные эко-
номики имеют механизмы контроля 
иностранных инвестиций. Но важно 
понимать, как именно они устроены.

Например, в США действует систе-
ма контроля через CFIUS - межведом-
ственный орган, оценивающий сделки 
с точки зрения национальной безопас-
ности. Если возникает риск, президент 
может заблокировать сделку или обя-
зать инвестора продать актив. Но клю-
чевое здесь именно проверка и оцен-
ка сделки до ее завершения.

В Великобритании действует закон 
о национальной безопасности и инве-
стициях, дающий правительству пра-
во вмешиваться в сделки, проводить 
расследование, устанавливать условия 
или запрещать приобретение компа-
ний в чувствительных секторах. Одна-
ко процедура четко прописана, опреде-
лены сферы, критерии и порядок при-
нятия решений.

В рамках Европейского союза дей-
ствует механизм проверки прямых ино-
странных инвестиций. Он ориентирован 
на защиту безопасности и обществен-
ного порядка. Государства-члены име-
ют право анализировать сделки, если 
они затрагивают критическую инфра-
структуру, технологии двойного назна-
чения, энергетику, транспорт или дан-
ные. Но опять же, это модель контроля 
и оценки рисков, а не автоматическо-
го государственного приобретения.

В Германии, например, Министер-
ство экономики проверяет сделки, если 
они касаются критически важных сек-
торов и превышают определенные по-
роги владения. Там четко установлены 
процентные границы участия и спи-
сок отраслей.

Так что защита стратегических ин-
тересов является нормой. Но в боль-
шинстве развитых юрисдикций госу-
дарство прежде всего проверяет, бло-
кирует, вводит условия или требует 
реструктуризации сделки. Прямое го-
сударственное приобретение как ин-
струмент регулирования использует-
ся значительно реже и воспринимает-
ся как более жесткая мера.

И еще один важный момент - в этих 
странах действуют четкие разграниче-
ния - что считается стратегическим 
сектором, какие критерии применя-
ются и как инвестор может оспорить 
решение. Ведь прозрачность процеду-
ры ключ к доверию. Потому, сравнивая 
международную практику с предлагае-
мой поправкой, возникает главный во-
прос: соответствует ли она стандартам 
правовой определенности и предска-
зуемости, которые инвестор ожидает 
увидеть. Именно в этом и заключает-
ся принципиальное различие моделей.

- Как такая норма может повлиять 
на поведение инвесторов на практике?

- На самом деле влияние подоб-
ных норм редко бывает мгновенным, 
но оно всегда чувствительное. Инве-
стор прежде всего человек, оценива-
ющий риски. И если в законодатель-
стве появляется дополнительная не-
определенность, она автоматически 
закладывается в стоимость проекта. 
На мой взгляд, в этом процессе суще-
ствует как минимум три канала воз-
действия.

Первый касается роста премии за 
риск. Если формулировки «стратеги-
ческие инвестиции» и «противоречие 
национальным интересам» допускают 
широкое толкование, инвестор начи-
нает исходить из наихудшего сцена-
рия. Он либо требует более высокой 
доходности, либо закладывает допол-
нительную страховку в структуру сдел-
ки, что приводит к удорожанию капи-
тала для страны.

Второй канал заключается в изме-
нении отраслевой структуры инвести-
ций. Больше всего рискуют сектора, ко-

торые потенциально могут быть при-
знаны стратегическими: энергетика, 
транспорт и логистика, телекоммуни-
кации, центры обработки данных, ин-
фраструктура, критически важные сы-
рьевые и продовольственные отрас-
ли. Инвестор может просто решить, 
что входить в такие сегменты слиш-
ком рискованно, и переключится на 
менее чувствительные направления 
или на другие юрисдикции.

Третий момент связан с повыше-
нием вероятности споров. Азербайд-
жан является участником междуна-
родных инвестиционных соглашений, 
и споры между инвестором и государ-
ством могут рассматриваться в меж-

дународном арбитраже. Если основа-
ния для государственного приобрете-
ния будут трактоваться широко и без 
четких критериев, такое увеличивает 
вероятность судебных разбирательств 
по вопросам компенсации, обществен-
ной цели и соблюдения процедурных 
гарантий. А судебные процессы всег-
да дополнительные издержки для го-
сударства и инвестора.

Я бы подчеркнул, что сам по себе 
механизм защиты стратегических ин-
тересов не обязательно отпугивает ка-
питал. Проблема возникает тогда, ког-
да инвестор не может заранее оценить 
границы вмешательства. Бизнес при-
нимает даже жесткие правила, если 
они понятны и предсказуемы. Но он 
крайне осторожен в среде, где решения 
могут быть интерпретированы гибко.

Потому основной вопрос не в на-
личии механизма, а в степени его опре-
деленности. Ведь, как известно, право-
вая ясность формирует доверие, а дове-
рие становится основой долгосрочных 
инвестиций.

- Насколько сегодня вообще устой-
чива инвестиционная ситуация в ре-
спублике?

- Если говорить откровенно, поло-
жение тревожное. И здесь важно опи-
раться не на эмоции, а на официальные 
международные источники.

По данным UNCTAD, в 2023 году 
приток прямых иностранных инвести-
ций в нашу республику составил око-
ло $253 млн. При этом отток инвести-

ций превысил $1,8 млрд. Т.е отток был 
выше притока примерно всемеро и это 
значительный разрыв.

Важно правильно интерпретиро-
вать эти данные. Приток - это новые 
инвестиции, которые заходят в стра-
ну. Отток представляет собой инвести-
ции, которые уходят за рубеж, вклю-
чая вложения резидентов и изъятие 
капитала. Когда отток стабильно пре-
вышает приток, можно говорить о се-
рьезном дисбалансе. Если посмотреть 
на показатели Всемирного банка, то 
соотношение чистого притока ПИИ 
к ВВП в 2023-2024 годах составляет око-
ло 0,3%. А это очень низкий уровень. 
В развивающихся экономиках упомя-
нутый показатель, как правило, значи-
тельно выше.

Низкий чистый приток означает, 

что экономика получает ограниченный 
объем нового внешнего капитала по-
сле учета вывода средств и репатриа-
ции прибыли. В условиях, когда стране 
необходима диверсификация, техноло-
гическое обновление и развитие нене-
фтяного сектора, такой уровень инве-
стиций нельзя назвать достаточным.

Более того, объем инвестиций в ос-
новной капитал в текущем году состав-
ляет лишь около 16% ВВП. Для мест-
ной экономики это катастрофически 
низкий показатель, уступающий даже 
уровню Афганистана. Такая динамика 
неизбежно ведет к резкому торможе-
нию экономического роста.

Исторический опыт нашей страны 
(2004-2007 гг.) подтверждает: в период, 
когда Азербайджан занимал первое ме-
сто в мире по темпам экономического 
развития, доля инвестиций в ВВП до-
стигала 50-59%. Сегодняшний же де-
фицит капиталовложений напрямую 
отражается на рынке труда: количе-
ство новых рабочих мест неуклонно 
сокращается. Если еще семь лет назад 
было создано 192 тыс. новых рабочих 
мест, то к текущему году упомянутый 
показатель упал до 102 тыс. 

В условиях высокой безработицы 
и стагнации данный показатель дол-
жен составлять не менее 50% ВВП. Учи-
тывая наличие колоссальных финан-
совых ресурсов в стране, сохранение 
текущей сдержанной активности не-
допустимо. Когда чистый приток ин-
вестиций минимален, а отток капита-
ла превышает его приток, любые зако-
нодательные изменения, усиливающие 
неопределенность, лишь усугубляют 
депрессивные настроения инвесторов 
и лишают экономику шанса на рывок.

Потому обсуждение поправки про-
исходит не в вакууме, а на фоне уже ос-
лабленной динамики ПИИ, что нужно 
обязательно нужно учитывать.

- Если такая практика все-таки 
нужна, как ее доработать, чтобы не 
отпугнуть инвесторов?

- Здесь важно уточнить, что речь не 
о том, чтобы отказаться от идеи защи-
ты стратегических интересов. Вопрос 
в качестве юридической конструкции. 
Если закон будет четким, предсказуе-
мым и сбалансированным, он не ста-
нет проблемой для инвестиционно-
го климата.

Первое и самое важное, необходи-
мо дать ясное определение стратеги-
ческих инвестиций. Это может быть 
закрытый или ясно очерченный пе-
речень отраслей: критическая инфра-
структура, энергетика, телекоммуни-
кации, оборонные цепочки поставок, 
обработка данных. Нужно установить 
конкретные пороговые значения, ка-
сающиеся доли участия, уровня кон-
троля, влияния на рынок. Инвестор 
должен заранее понимать, подпадает 
ли его проект под этот режим.

Второй момент уходит в плоскость 
критериев так называемых исключи-
тельных обстоятельств. Формулиров-
ка «противоречие национальным ин-

тересам» должна быть конкретизиро-
вана. Скажем, по риску национальной 
безопасности, угрозе поставкам кри-
тически важных ресурсов, санкци-
онным ограничениям, защите стра-
тегических технологий. Кроме того, 
необходимо закрепить принцип со-
размерности: вмешательство должно 
быть минимально необходимым для 
достижения цели.

И потом, в-третьих, нужно четко 
определить, какой орган принимает ре-
шение, в какие сроки, на основании ка-
ких доказательств. Инвестору должно 
быть гарантировано право быть выслу-
шанным, аргументировать, получить 
мотивированное решение и обжало-
вать его в суде. Процедурная прозрач-
ность является основой доверия.

Четвертый момент: государствен-
ное приобретение должно быть край-
ней мерой. В мировой практике сначала 
применяются более мягкие инструмен-
ты: установление условий, ограничение 
доступа к чувствительной информа-
ции, изменение структуры владения, 
поведенческие обязательства. Только 
если эти меры неэффективны, возмож-
ны более жесткие шаги.

И, наконец, компенсация. Методика 
расчета справедливой рыночной сто-
имости должна быть ясно прописана. 
Нужна независимая оценка, понятные 
ставки дисконтирования, валюта рас-
чета, сроки выплаты для снижения ри-
ска появления споров и международ-
ных арбитражей. Если все эти элемен-
ты будут встроены в закон, он станет 
механизмом управления рисками, а не 
источником неопределенности. В про-
тивном случае даже благие намерения 
могут восприниматься рынком как рост 
регуляторных рисков.

- Резюмируя сказанное, в чем сей-
час главный выбор для законодателя?

- Главный выбор не между защи-
той государства и защитой инвестора. 
Этот баланс возможен. Вопрос в том, 
каким будет качество регулирования.

Как уже говорилось, защита стра-
тегических отраслей нормальная меж-
дународная практика. Но в большин-
стве развитых систем она основана на 
четких критериях, прозрачной проце-
дуре и предсказуемости решений. Ин-
вестор может принять даже жесткие 
правила, если они понятны заранее.

Сегодня ситуация с притоком ПИИ 
остается сдержанной. Чистый приток 
невысок, отток в отдельные годы су-
щественно превышает входящий ка-
питал. В такой среде правовая неопре-
деленность становится особенно чув-
ствительной.

Потому задача законодателя не про-
сто расширить полномочия, а сформу-
лировать норму так, чтобы она укре-
пляла доверие, а не подрывала его. Ин-
вестиционный климат формируется 
не намерениями, а формулировками. 
И именно от их точности зависит, бу-
дет ли этот механизм воспринимать-
ся как защитный инструмент или как 
дополнительный риск.

Поправка с последствиями
Стоит ли инвесторам опасаться?

Салех Мамедов:

Сегодня ситуация с притоком ПИИ оста-
ется сдержанной. Чистый приток невысок, 
отток в отдельные годы существенно пре-
вышает входящий капитал. В такой сре-
де правовая неопределенность становится 
особенно чувствительной

Европейский банк реконструк-
ции и развития (ЕБРР) про-
гнозирует рост экономики 
Азербайджана на 2% в 2026 
году и на 2,5% в 2027 году, го-
ворится в февральском выпу-
ске отчета банка «Региональ-
ные экономические перспек-
тивы».

По мнению аналитиков банка, 
прогноз остается чувствительным 
к динамике цен на энергоносите-
ли и объемам добычи. В числе по-
тенциальных факторов поддерж-
ки названы развитие региональной 
связности и торговых инициатив 
в рамках мирного соглашения меж-
ду Азербайджаном и Арменией при 
посредничестве США, а также про-
должение масштабных инвестиций 
в возобновляемые источники энер-
гии, что может способствовать ди-
версификации экономики.

По оценкам ЕБРР, в 2025 году 
экономическая динамика ослабла: 
рост реального ВВП замедлился до 
1,4% против 4,1% в 2024 году. Ос-
новной причиной стало сокраще-
ние добычи углеводородов на 1,6%.

Рост в ненефтегазовом секто-
ре также снизился - с 6,1% до 2,7%. 
Инфляция в 2025 году ускорилась 
до 5,6% на фоне подорожания про-
довольствия и услуг. При этом по-
казатель остался в пределах целево-
го диапазона Центрального банка 
Азербайджана (4% ±2 п.п.).

Аналитики ЕБРР напоминают, 
что в прошлом году ЦБА дважды 
снижал учетную ставку на 25 ба-
зисных пунктов - в июле и декабре 
2025 года. С ноября 2023 года сово-

купное смягчение денежно-кредит-
ной политики составило 225 базис-
ных пунктов. Кроме того, 4 февраля 
2026 года регулятор вновь снизил 
ставку на 0,25 процентного пун-
кта - до 6,5%. Очередное решение 
по параметрам процентного кори-
дора ожидается 2 апреля.

Несмотря на замедление ро-
ста, фискальная и внешняя пози-
ции остаются устойчивыми. Про-
фицит госбюджета в 2025 году со-
ставил 0,4% ВВП, а государственный 

долг - около 20% ВВП по состоя-
нию на сентябрь.

Положительное сальдо внеш-
ней торговли в первые три кварта-
ла 2025 года сократилось на фоне 
снижения экспортных доходов от 
энергоносителей и роста импорта. 
Международные резервы, включая 
активы Госнефтефонда и валютные 
резервы ЦБА, достигли 85,1 млрд 
долларов к декабрю 2025 года, что 
эквивалентно 112% ВВП.

Аналитики банка также обратили 
внимание на изменения тарифного 
режима США. До решения Верхов-
ного суда номинальная ставка им-
портной пошлины для Азербайд-
жана составляла 27,5%. При приме-
нении закона IEEPA (International 
Emergency Economic Powers Act) 
и с учетом действовавших исклю-
чений эффективная ставка снижа-
лась примерно до 2%. После прекра-
щения действия этих норм тариф 
вырос до 25,6%. В случае введения 
тарифа в 10% (согласно S122) став-
ка вернется к уровню 27,5%, а при 
15% - может достичь 28,5%.

С.ГАСЫМЗАДЕ

ФИНАНСЫ

Национальная экономика демонстрирует рост
ЕБРР прогнозирует улучшение показателей в 2026-2027 годах
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Многие дети сегодня бук-
вально живут в Интерне-

те, но замена реального мира 
виртуальным суррогатом часто 
не идет им на пользу. Психо-
логи и правозащитники бьют 
тревогу, предупреждая об опас-
ностях для несовершеннолет-
них. На этом фоне обсуждение 
ограничения их доступа к со-
циальным сетям становится 
не просто дискуссией, а мето-
дом защиты. 

Елена МАЛАХОВА,
«Бакинский рабочий»

Времена, когда азербайджан-
ские дворы до позднего вечера гу-
дели от голосов детей, фактически 
ушли в прошлое. Сейчас социаль-
ная жизнь почти полностью переме-
стилась в смартфоны и планшеты, 
и это касается не только взрослых, 
но и подростков. Они знакомят-
ся, общаются, ссорятся, уткнув-
шись в гаджеты. Некоторые про-
водят в сети все свободное время 
в ущерб учебе и социальным свя-
зям. Такая тотальная замена жиз-
ни виртуальным суррогатом часто 
оборачивается для несовершенно-
летних многочисленными рисками, 
к которым они не готовы. 

Речь идет не просто о смене ин-
тересов, а о глубокой трансформа-
ции психики, где реальность под-
меняется цифровой имитацией, 
лишенной эмпатии и подлинной 
ответственности. Эта тенденция 
диктует новые правила игры, где 
виртуальное «я» становится важ-
нее реального, а отсутствие физи-
ческого контакта стирает границы 
между игрой и жестокостью.

Закономерно, что в Милли Медж-
лисе Азербайджана в рамках работы 
над новым законопроектом «О пра-
вах ребенка» развернулась важная 
дискуссия: нужно ли ограничивать 
или запрещать доступ к социаль-
ным сетям подрастающему поколе-
нию? Без определенного государ-
ственного регулирования ситуацию 
уже не исправить. Как показывает 
мировая и отечественная практика, 
родительский контроль в одиноч-
ку уже не справляется с агрессив-
ной мощью алгоритмов, направлен-
ных на удержание внимания лю-
бой ценой.

Азербайджан здесь не одинок, 
и при рассмотрении возможности 
ограничения доступа к соцсетям не-
совершеннолетних учитывает опыт 
государств, которые первыми стол-
кнулись с последствиями цифро-
вой бесконтрольности. В Австра-
лии, например, уже ввели офици-
альный запрет на использование 
соцсетей лицами младше 16 лет. 
Исследование, заказанное прави-
тельством этой страны, показало, 
что социальными сетями пользу-
ются 96% детей в возрасте 10-15 
лет. При этом 70% из них сталки-
вались с опасным контентом: про-
пагандой мизогинии, суицида, рас-
стройств пищевого поведения или 
видео с драками. Исследование вы-
явило пугающую статистику: каж-
дый седьмой подросток сталкивал-
ся с грумингом (установлением пси-
хологического контакта взрослым 
с целью совершения противоправ-
ных действий). Кроме того, более 
50% детей заявили о систематиче-
ской травле в Интернете.

Великобритания и Испания так-
же активно разрабатывают анало-
гичные юридические барьеры. В ЕС 
предлагают внедрять системы обя-
зательной верификации возраста 
на уровне провайдеров. 

Особой критике подвергается 
игровая платформа Roblox, так как 
эта среда фактически лишена эф-
фективных фильтров, что позво-
ляет вовлекать детей в создание 
и потребление крайне сомнитель-
ного контента. Опыт других госу-
дарств показывает, что такие плат-
формы могут стать инструментом 
пропаганды деструктивного поведе-
ния. Roblox уже блокировали в ряде 
стран, в частности в России, Китае, 
Турции, Омане. Госкомитет по про-
блемам семьи, женщин и детей АР, 
в свою очередь, предпринял важный 
шаг, направив официальное пись-
мо в центральный офис Roblox, ука-
зав на риски платформы для несо-
вершеннолетних.

Масштаб опасности подтвержда-
ют прогремевшие на весь мир тра-
гедии последних лет. Речь, в частно-
сти, идет о так называемом Blackout 
Challenge. Этот вирусный челлендж 

с удушением на камеру ради рей-
тинга и «лайков» стоил жизни не-
скольким детям, чья психика просто 
не смогла распознать смертельную 
опасность за азартом виртуальной 
популярности. В Италии несколь-
ко лет назад после гибели десяти-
летней девочки из-за опасной игры 
в Интернете власти пошли на вре-
менную блокировку соцсетей для 
всех, кто не подтвердил возраст. 

Тревожные сигналы поступа-
ют и из отечественных учебных за-
ведений. Громкие инциденты в ба-
кинских школах, включая случаи 
применения оружия или жестоких 
групповых избиений сверстников, 
которые подростки сами же снима-
ют на видео для публикации в сети, 
стали для общества реальным по-
водом для беспокойства. Эксперты 
фиксируют пугающий рост агрес-
сии среди подростков, которую мно-
гие напрямую связывают с негатив-
ным влиянием социальных сетей. 
Виртуальный мир, где насилие ча-
сто романтизируется или подает-
ся как способ быстрого привлече-
ния внимания, постепенно стира-
ет у детей границы дозволенного 
в реальности.

Руководитель неправитель-
ственной организации «Надеж-
ное будущее» (Ümüdli gələcək) Кя-
маля Ашумова, непосредственно 
принимавшая участие в разработ-
ке нового законопроекта, считает 
вопрос об ограничении соцсетей 
для детей не просто своевремен-
ным, а критически необходимым. 
Основываясь на многолетнем опы-
те психологической и социальной 
поддержки детей в кризисных ситу-
ациях, она не раз наблюдала реаль-
ные последствия того, как соцсети 
искусственно усиливают агрессию, 
тревожность и формируют у ре-
бенка искаженную картину мира. 
Алгоритмы подстраивают контент 
под сиюминутные, часто негатив-
ные эмоции несовершеннолетнего, 
фактически запирая его в информа-
ционном пузыре. К.Ашумова под-
черкивает, что в соцсетях ребенок 
остается беззащитным перед ано-
нимными угрозами. Так, платфор-
ма Roblox, которую многие счита-
ют безобидной игрой, открывает 
несовершеннолетним прямой до-
ступ к бесконтрольному общению 
с незнакомцами, среди которых мо-
гут скрываться взрослые с нездо-
ровой психикой, способные навре-
дить доверчивому ребенку. 

Внутренняя система чатов ста-
новится идеальной средой для ки-

бербуллинга и психологического 
давления. У ребенка психика только 
формируется, она крайне пластич-
на, и такое погружение в платформы 
может привести к социальной изо-
ляции и резкому снижению крити-
ческого мышления. По словам дет-
ского правозащитника, наше госу-
дарство не должно игнорировать эту 
реальность и изучить путь разви-
тых стран, ограничивающих доступ 
детей к онлайн-играм и соцсетям.

Наряду с этим эксперт предосте-
регает от иллюзий, что один лишь 
формальный запрет решит все про-
блемы. Ограничения должны стать 
частью масштабной системы защи-
ты, включающей в себя правовое 
регулирование, повышение циф-
ровой грамотности и создание до-
ступной системы квалифицирован-

ной помощи. К.Ашумова детально 
разъясняет реальные технические 
и психологические риски: за рез-
ким «нельзя» может последовать 
мощная агрессивная реакция со 
стороны детей, для которых гад-
жеты стали единственным спосо-
бом социализации. Существует так-
же большой риск того, что полный 
запрет без образовательных меха-
низмов приведет лишь к тому, что 
дети начнут массово обходить огра-
ничения. Продвинутые подростки 
легко могут использовать VPN-сер-
висы, создавать фейковые аккаунты 
или незаметно «одалживать» учет-

ные записи взрослых. Это позволит 
им заходить в соцсети, проявляя 
изобретательность и скрытность. 

«Любые ограничения бессмыс-
ленны без комплексного подхода, 
- убеждена Кямаля Ашумова. - За-
прет не сработает, если родители 
останутся в стороне, а платформы 
и операторы не внедрят жесткую ве-
рификацию. Конечно, у взрослых 
нет возможности следить за детьми 
24/7, поэтому ограничения долж-
ны подкрепляться техническими 
фильтрами. Нужно четко осозна-
вать последствия: к чему приведет 
запрет и что будет, если оставить 
ситуацию бесконтрольной. Без чет-
ких правил мы рискуем полностью 
потерять хрупкую связь с подрас-
тающим поколением».

В беседе с нами эксперт дета-
лизировала реальные угрозы и не-
обходимые шаги по защите детей 
в интернет-пространстве:

- Расскажите о конкретных слу-
чаях из практики, когда соцсеть 

стала угрозой для ребенка.
- В работе Детской горячей линии 

мы регулярно сталкиваемся с ситуа-
циями, когда сеть становится факто-
ром риска. Чаще всего это три типа 
трагедий. Первый - кибербуллинг. 
К нам обратилась девочка, которую 
систематически травили в школь-
ных чатах, распространяя ее отре-
дактированные фото. Итог - силь-
нейший стресс, нежелание посещать 
школу и депрессия. 

Второй тип - манипуляции взрос-
лых. Бывают случаи, когда они под 
видом сверстников входят в дове-
рие к детям. Один ребенок несколь-
ко месяцев переписывался с «под-
ростком», который на деле оказался 
взрослым мужчиной, пытался полу-
чить его личные фотографии, ока-
зывая психологическое давление. 

Третий тип - опасные онлайн- 
игры, где нормализуется самопо-
вреждение или агрессивное поведе-
ние. В одном из обращений родите-
ли заметили резкие изменения в по-
ведении ребенка - нарушение сна, 
тревожность, скрытность. Выясни-
лось, что он играл в игру и при про-
игрыше переживал сильный стресс 
и напряжение.

- Если запретить соцсети 
и Roblox, что можно предложить 
взамен?

- Полный запрет редко решает 
проблему - эффективнее создавать 
реальную альтернативу. Можно вы-
делить несколько направлений, таких 
как развитие офлайн-пространств 
для детей: кружки; спорт; творче-
ские студии; молодежные центры; 
безопасные образовательные циф-
ровые платформы, где дети могут 
учиться программированию, дизай-
ну, языкам и коммуникации; воз-
растные ограничения, где меньше 
рисков для детей; школьные и со-
циальные проекты, в которых дети 
могут реализовать себя - волонтер-
ство, научные кружки. Задача го-
сударства и общества - не только 
ограничивать, но и предлагать ин-

тересную, современную альтерна-
тиву, чтобы ребенок не оставался 
один на один с Интернетом.

- Кто должен нести ответствен-
ность за безопасность ребенка в сети?

 - Ответственность должна быть 
разделена, потому что безопасность 
ребенка в Интернете - это общая 
задача. Родители несут основную 
ответственность за контроль и со-
провождение ребенка, особенно 
в младшем возрасте. Платформы 
и IT-компании должны обеспечи-
вать эффективную систему провер-
ки возраста, модерации контента 
и реагирования на жалобы. Зада-
ча государства - создавать ясные 
правила, механизмы защиты и об-
разовательные программы. Шко-
лы также играют важную роль, об-
учая детей безопасному поведению 
в сети. На практике штрафы редко 
являются самым эффективным ин-
струментом. Гораздо важнее про-
филактика, информирование роди-
телей и создание безопасной циф-
ровой среды.

- Насколько необходим предмет 
по цифровой гигиене в школах?

- Сегодня это один из ключе-
вых вопросов защиты прав ребен-
ка. Интернет - часть жизни, но он 
несет риски: от мошенничества до 
вовлечения в опасные сообщества. 
Считаю, что в школах необходимо 
системно обучать детей правилам 
безопасного поведения в цифро-
вой среде.

Отдельный предмет или обяза-
тельный модуль по цифровой гиги-
ене помог бы сформировать у де-
тей важные навыки, которые сегод-
ня фактически являются навыками 
безопасности. Речь идет о понима-
нии границ, ответственности и кри-
тического мышления. Дети долж-
ны знать, как защищать свои пер-
сональные данные, как реагировать 
на оскорбления или угрозы в сети, 
как отличать правдивую информа-
цию от манипуляций и фейков, куда 
обращаться за помощью.

Опыт работы Детской горячей 
линии показывает, что многие дети 
оказываются один на один с пробле-
мами в Интернете. Они часто бо-
ятся рассказывать родителям или 
учителям о травле, шантаже или 

давлении со стороны незнакомых 
людей. Если же подобные темы об-
суждаются в школе открыто и про-
фессионально, ребенок понимает, 
что он не один и что помощь су-
ществует.

Важно, чтобы такое обучение 
было современным и практическим. 
Это могут быть реальные кейсы, об-
суждения, интерактивные занятия, 
участие психологов, специалистов 
по кибербезопасности и предста-
вителей правоохранительных орга-
нов. Кроме того, цифровая грамот-
ность должна распространяться не 
только на детей, поддержка и обу-
чение необходимы также родите-
лям и педагогам, которые нередко 
сами не успевают за быстрым раз-
витием технологий.

Таким образом, введение систем-
ного образования по цифровой ги-
гиене - это не просто дополнитель-
ный школьный предмет. Это элемент 
современной культуры безопасно-
сти ребенка, такой же важный, как 
правила дорожного движения или 
основы здоровья. Формируя у детей 
ответственное и осознанное пове-
дение в Интернете, мы фактически 
защищаем их благополучие, психи-
ческое здоровье и будущее.

Психоаналитик Эльдар Хагвер-
ди дополняет эту картину психоло-
гическим анализом цифровой зави-
симости. Он напоминает, что Ин-
тернет - это среда, которая лишь 
усиливает то, что уже есть в чело-
веке. Даже обычные сплетни - это 
древний социальный механизм, ко-
торый просто переместился в лен-
ту новостей: мозг не видит разницы 
между слухами у костра и коммента-
риями в Telegram, получая одинако-
вую дозу дофамина. В этом контек-
сте Хагверди напоминает о концеп-
ции мемов Ричарда Докинза. Идеи 
в сети распространяются как виру-
сы, являясь единицами культурной 
репликации. В соцсетях они размно-
жаются быстрее бактерий, и подро-
сток становится не только потре-
бителем, но и носителем этих «ме-
метических инфекций».

«Родителям стоит насторожиться 
не из-за самого факта сидения в сети, 
а когда жизнь ребенка сужается до 
одного источника удовольствия, - 
предупреждает эксперт. - Резкое па-
дение интереса к прежним заняти-
ям, нарушение сна (бодрствует до 
трех-четырех  ночи, спит днем), вы-
раженная раздражительность вне 
доступа к гаджету, изоляция от се-
мьи и друзей офлайн, падение успе-
ваемости, потеря контроля над вре-
менем («пять минут» превращаются 
в три часа) - вот серьезные причи-
ны для тревоги». 

Особое внимание Э.Хагверди 
уделяет вопросу агрессии при по-
пытке забрать телефон, который 
для подростка означает общение, 
статус, признание, источник дофа-
миновой стимуляции, часть иден-
тичности. 

«Правильная стратегия здесь - 
не силовое изъятие, а четкие догово-
ренности и предложение альтерна-
тив, - поясняет психолог и озвучива-
ет неприятную для многих правду. 
- Если в семье нет живого контак-
та, телефон становится не причи-
ной, а симптомом. Онлайн-комму-
никация манит подростков тем, что 
там отсутствует «телесная тревога» 
- можно отредактировать сообще-
ние и спрятать чувства, что снижа-
ет страх. Но из-за этого навык жи-
вого, спонтанного общения просто 
не развивается». 

Что касается суицидальных ри-
сков, Э.Хагверди подчеркивает: «Риск 
повышается не от самого Интер-
нета, а от сочетания факторов: ки-
бербуллинг, сравнение себя с «иде-
альными» образами, вовлеченность 
в деструктивные сообщества (на-
пример, группы анорексиков, ре-
лигиозные и любые другие фана-
тики), депрессия и тревожные рас-
стройства. Однако при стабильной 
семье и адекватном контакте соц-
сети редко становятся самостоя-
тельной причиной суицида. Они 
чаще выступают триггером уже су-
ществующей уязвимости».

В конечном счете борьба за без-
опасность детей в сети - это борь-
ба за их право на реальную жизнь, 
которая требует усилий и осознан-
ности от всего общества.

Суррогат реальности 
Социальные сети угрожают благополучию детей 

Борьба за безопасность детей в сети -  
это борьба за их право на реальную жизнь,  

которая требует усилий и осознанности  
от всего общества

Смартфон  
на парте

Инструмент для учебы 
или источник  

постоянного отвлечения? 

Сегодня смартфон уже не про-
сто гаджет - это часть повседнев-
ной жизни школьника. Он слу-
жит как инструментом для учебы, 
так и источником постоянного 
отвлечения. 

Споры о пользе и вреде этих 
устройств ведутся давно: одни видят 
в телефоне доступ к знаниям и гло-
бальной информации, другие бьют 
тревогу из-за снижения концентра-
ции и ухудшения учебных результа-
тов. У нас в стране этот вопрос вы-
шел за пределы родительских чатов 
и вошел в сферу школьной политики.

Некоторые азербайджанские шко-
лы уже начали ограничивать использо-
вание смартфонов. В бакинских шко-
лах, а также в сети частных учебных 
заведений, таких как Baku International 
School и UNEC School Programs, вво-
дятся правила, запрещающие смарт-
фоны во время уроков. В экстренных 
случаях детям предлагают использо-
вать школьные телефоны или просить 
помощи у учителя.

По данным UNESCO, к концу 2024 
года около 40% образовательных си-
стем мира уже ввели ограничения на 
смартфоны. Исследования подтвер-
ждают: цифровая зависимость ведет 
к ухудшению сна, росту тревожности 
и снижению физической активности.

Психологи отмечают: смартфон на 
парте неизбежно рассеивает внимание. 
Ребенок постоянно отвлекается на уве-
домления, что мешает сосредоточиться 
и держит психику в напряжении. Дети 
все меньше читают книги и смотрят 
фильмы, потому что короткие видео- 
ролики заполняют их повседневную 
жизнь. Платформы вроде YouTube Shorts 
и TikTok предлагают быстро сменяю-
щийся контент, и ученикам проще ли-
стать ролики, чем сосредоточиться на 
уроке или длинном тексте.

Быстрый дофамин, который выра-
батывается при просмотре таких видео, 
формирует потребность в еще боль-
шем объеме контента. Чем больше ре-
бенок смотрит роликов, тем сложнее 
ему усваивать и запоминать инфор-
мацию. Если мозг не тренировать чте-
нием, изучением языков или решени-
ем задач, лобно-височные зоны осла-
бевают, что повышает риск проблем 
с памятью в будущем. Длительное ис-
пользование смартфона также нега-
тивно сказывается на зрении: яркие 
мерцающие картинки перегружают 
глаза и вызывают усталость.

Однако полностью отрицать пользу 
гаджетов нельзя. Для детей, которым 
сложно адаптироваться и общаться 
в школе, смартфон помогает чувство-
вать себя менее одинокими. Возмож-
ность написать родителям или дру-
зьям снижает тревожность и облегчает 
процесс привыкания к учебной среде.

Чтобы техника была помощником, 
а не врагом, важно установить четкие 
правила. Сейчас границы часто размы-
ты: с одной стороны - строгие запре-
ты, с другой - задания с формулиров-
кой «найдите информацию в Интер-
нете». Ребенку сложно понять, когда 
смартфон допустим, а когда мешает.

Полный запрет тоже имеет свои 
риски. Когда смартфон забирают со-
всем, дети чувствуют себя небезопас-
но и тревожно. Для них гаджет - это 
связь с миром, возможность позвать 
на помощь. Даже если телефон лежит 
в рюкзаке, он дает необходимое чув-
ство эмоциональной и физической 
безопасности.

Идеальный баланс заключается 
в разумных ограничениях: смартфон 
должен оставаться средством экстрен-
ной связи, а не игрушкой на столе. Глав-
ная цель таких нововведений - не ли-
шить ребенка устройства, а вернуть ему 
способность сосредоточиться на уро-
ке, общаться с одноклассниками и по-
лучать знания без цифрового шума. 
При правильном использовании гад-
жет становится поддержкой, а не пре-
пятствием для развития и обучения.

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ
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Время от времени происходят 
события, которые заставляют 

нас по-новому взглянуть на при-
вычную реальность. Мы живем 
в мире быстрых перемен, где ка-
ждое внешнее колебание отра-
жается на нашей повседневной 
жизни. Но есть моменты, когда 
общество словно останавлива-
ется, чтобы почувствовать, пе-
реосмыслить и сделать шаг впе-
ред. Именно такие моменты ста-
новятся точками внутреннего 
взросления, когда привычные 
традиции начинают оцениваться 
не по форме, а по содержанию.

Матлаб ГАРЯГДЫ,
наш спецкор

Ломать устоявшиеся обычаи всег-
да сложно. Особенно когда речь идет 
о таких чувствительных сферах, как 
похороны и поминальные обряды. 
Здесь переплетаются боль утраты, дав-
ление общественного мнения и глу-
боко укоренившиеся традиции. На 
протяжении многих лет сложилась 
практика, при которой семьи, пере-
живающие горе, одновременно вы-
нуждены думать о том, как достой-
но принять людей, как не показаться 
хуже других, как не нарушить неглас-
ные правила.

Именно здесь возникает вну-
тренний конфликт. С одной сторо-
ны, желание провести все скромно 
и по совести, с другой - страх осужде-
ния. Нередко семьи идут на серьез-
ные финансовые траты, берут креди-
ты, отказывают себе в необходимом, 
лишь бы соответствовать ожидани-
ям. При этом истинный смысл поми-
новения - молитва, поддержка и ду-
ховная память - постепенно отходит 
на второй план.

В азербайджанском обществе ак-
сакалы всегда пользовались особым 
уважением. Их слово воспринима-
ется как мудрое и взвешенное ре-
шение, способное объединить лю-
дей и направить их к правильному 
выбору. Именно поэтому в ряде ре-
гионов страны встречи представи-
телей исполнительной власти с ак-
сакалами стали важной площадкой 
для обсуждения вопросов, которые 
напрямую касаются повседневной 
жизни людей. 

В исполнительной власти Шам-
кирского района хорошо понимают, 
насколько важен этот институт, и по-
этому встречи руководства района 
с членами Совета аксакалов района 
стали регулярной практикой.

На последней встрече глава испол-
нительной власти района Рашад Та-
гиев обсудил с аксакалами вопросы, 
которые напрямую касаются людей, 
их социальных потребностей и по-
вседневной жизни, а также сохране-
ния традиций.

Одной из самых трогающих тем 
стало обсуждение организации тра-
урных церемоний. В последнее время 

именно эта тема вызывает наиболь-
шую озабоченность, поскольку по-
хороны, которые должны быть вре-
менем скорби и поддержки, нередко 
превращаются в серьезное финан-
совое испытание для семей. Расхо-
ды растут, и вместе с ними усилива-
ется давление, когда людям кажет-
ся, что они должны соответствовать 
ожиданиям общества и показать свой 
«достаток».

Аксакалы предложили конкрет-
ные рекомендации, которые помогут 
людям пережить этот трудный пери-
од без лишнего напряжения и финан-
совых трудностей. В день похорон 
они порекомендовали ограничить-
ся простыми угощениями. Доста-
точно, если на столах будет халва, 
лимон, сахар, чай, финики, зелень, 
сыр, хлеб и лаваш. Также они пред-
ложили объединить третий и седь-
мой дни, оставив один поминальный 
день, отказаться от проведения так 
называемых «четвергов» и на соро-
ковой день ограничиться скромным 
угощением.

Эти рекомендации были направ-
лены на то, чтобы убрать из траурных 
обрядов элементы показной роско-
ши и снизить финансовую нагрузку 
на семьи, а главное, сохранить чело-
веческий смысл церемоний. 

Важно, что эти предложения не 
стали навязыванием. Они прозвуча-
ли как обращение к разуму и сове-
сти людей. И именно это стало клю-
чевым моментом. Общество давно 
было внутренне готово к изменени-
ям, но не решалось сделать первый 
шаг. Глубоко укоренившиеся тради-
ции и страх общественного осужде-
ния сдерживали даже тех, кто пони-
мал необходимость перемен.

Призыв аксакалов стал тем са-

мым детонатором, который позво-
лил людям сделать этот шаг. Он дал 
моральную опору, ощущение, что ты 
не один, что за тобой стоит авторитет, 
который понимают и уважают все.

Одним из наиболее показатель-
ных примеров стала семья Магсада 
Гасанова из деревни Даллар-Джаир. 
Их история - это не просто частный 
случай, а отражение внутреннего со-
стояния многих людей.

В момент утраты они оказались 
перед непростым выбором. С одной 

стороны, традиция требовала прове-
дения полноценного поминального 
стола, с другой - внутреннее понима-
ние подсказывало, что это не глав-
ное. Были сомнения, тревога, пере-
живания.

Женщины переживали о том, что 
скажут родственники. Старшие опа-
сались осуждения со стороны сосе-
дей. Молодые задавались вопросом, 

поймут ли их люди. Все это накла-
дывалось на боль утраты, делая си-
туацию еще более тяжелой.

Но именно в этот момент реша-
ющую роль сыграли слова аксака-
лов. Они дали семье уверенность 
в том, что скромность - это не сла-
бость, а правильный путь. И Гасано-
вы приняли решение отказаться от 
традиционного обильного застолья. 
Но они пошли еще дальше. Средства, 
которые могли быть потрачены на 
поминальные угощения, семья на-

правила на ремонт сельской доро-
ги, которой ежедневно пользуются 
десятки людей.

Это решение стало непростым, 
но именно оно изменило все.

Ученый-психолог Зумруд Джа-
вадова отмечает, что подобные шаги 
требуют серьезной внутренней ра-
боты: «Человек должен преодолеть 
страх общественного мнения и опе-

реться на собственные ценности. В си-
туации утраты это особенно сложно, 
поскольку эмоциональное состоя-
ние делает людей более уязвимыми».

Однако именно такие решения 
становятся поворотными. Они не 
только помогают конкретной се-
мье, но и меняют отношение обще-
ства в целом.

Особое значение этому шагу при-
дают и религиозные аспекты.  Рели-
гиозные деятели отмечают, что ис-
лам не требует пышных застолий. 
Напротив, излишества рассматри-
ваются как нежелательное явление. 
Главное - искренние молитвы, чте-
ние священных текстов из Корана, 
помощь нуждающимся. А средства, 
потраченные на благотворительность, 
помощь больным, поддержку сирот 
и пожилых людей, приносят гораздо 
больше пользы и являются настоя-
щим проявлением милосердия.

Именно это и произошло в слу-
чае семьи Гасановых. Прошло вре-
мя, и первые эмоции сменились ос-
мыслением. Вместо тревоги пришло 
чувство внутреннего спокойствия. 
Люди приходили к ним не ради уго-

щения, а чтобы выразить поддержку, 
помолиться и вспомнить усопшего.

Молитвы звучали искренне, без 
спешки и формальности. И это, по 
словам самих членов семьи, ощуща-
лось совсем иначе. Не было чувства 
обязанности или показухи, была толь-
ко искренность.

Но самый сильный момент насту-
пил позже. Когда дети пошли в шко-

лу по обновленной дороге, когда по-
жилые люди смогли спокойно прой-
ти по улице, когда каждый день люди 
пользовались тем, что было сделано 
в память об ушедшем, семья Гасано-
вых начала по-новому осмысливать 
свое решение.

Память перестала быть однора-
зовым событием. Она стала частью 
повседневной жизни. Люди, прохо-
дя по этой дороге, произносят до-
брые слова и молитвы. И эти молит-
вы звучат не один день, а постоянно.

И тогда возникает простой, но 
очень глубокомысленный вопрос. Что 
важнее для души ушедшего - один 
день обильного угощения или по-
стоянные искренние молитвы и до-
брые дела, которые приносят поль-
зу людям?

Ответ становится очевидным. 
Сегодня этот пример уже выходит 
за рамки одной семьи. Люди видят, 
что перемены возможны. То, что еще 
вчера казалось невозможным, стано-
вится реальностью.

Семья Гасановых не просто от-
кликнулась на призыв аксакалов. Она 
сделала шаг дальше и фактически за-
ложила основу новой благородной 
традиции.

В этой традиции есть все. Следо-
вание духовным и религиозным цен-
ностям, милосердие, забота о людях 
и реальная польза для общества. И, 
возможно, самое важное - это при-
мер силы воли. Потому что для того, 
чтобы изменить устоявшуюся прак-
тику и пойти против укоренивших-
ся традиций, нужно не только пони-
мание, но и внутренняя сила.

Сегодня все больше людей начи-
нают задумываться над этим вопро-
сом. И если раньше такие решения 
казались невозможными, то теперь 
они становятся осознанным выбором.  

Общество оказалось готово к пе-
ременам. Ему нужен был лишь первый 
шаг. И этот шаг уже сделан. Именно 
такие примеры показывают, что ис-
тинная память - это не внешняя фор-
ма, а внутреннее содержание. Это мо-
литва, которая идет от сердца. Это 
доброе дело, которое приносит поль-
зу другим. Это уважение к ушедше-
му, выраженное не в пышной цере-
монии, а в искренности.

И, возможно, именно в этом и за-
ключается подлинный смысл памяти.

Шамкирский район

Нередко люди задают поэ-
там один и тот же вопрос: 

«Зачем ты пишешь?» Ответ на 
него столь же разнообразен, как 
и сами стихотворения. 

Наталья БАБАЕВА

Для кого-то поэзия - это игра 
с ритмом и звуком, попытка выстро-
ить фразы, как ноты в музыкаль-
ной композиции. Для других - спо-
соб заглянуть внутрь себя, иссле-
довать тайники души, найти слова 
для того, что иначе осталось бы не-
сказанным. А кто-то вдохновляется 
бессмертным наследием классиков, 
чьи строки, словно свет маяка, ведут 
через время и пространство. В ко-
нечном счете, поэзия - это не всег-
да выбор; это зов сердца, который 
невозможно игнорировать.

Тюркан Байрамзаде родилась 
в Лянкяране - городе, где море встре-
чается с небом, а утренний туман 
и запахи цитрусовых садов стано-
вятся частью детских воспоминаний. 
Здесь она сделала свои первые шаги, 
познакомилась с книгами, которые 
оставили неизгладимый след в ее 
душе, и открыла для себя мир зву-
ков и ритмов родного языка. Пять 
первых классов школы прошли 
в Лянкяране, а затем семья пере- 
ехала в Баку - город контрастов, где 
древность соседствует с современ-
ностью, а культурная жизнь бур-
лит и кипит на каждом шагу. Здесь, 
в столице, Тюркан завершила сред-
нее образование, впитывая атмос-
феру нового города и его богатого 

литературного мира.
После школы она поступила в Ба-

кинский государственный универси-
тет, выбрав специальность «химика». 
Логика, точность, строгие формулы 
- эти науки привлекали ее с детства. 
Но параллельно с цифрами и реак-

тивами в ее сердце жила литература. 
Стихи стали для Тюркан способом 
проникнуть в суть вещей, понять 
себя и мир вокруг, уловить те тон-
кие нюансы, которые наука остав-
ляет вне поля зрения.

Сегодня ее творчество - гармо-

ничное переплетение рационального 
и эмоционального, науки и искусства. 
В ее стихах чувствуется структур-
ная четкость, как в научной форму-
ле, и одновременно глубокий эмо-
циональный резонанс, который за-
ставляет читателя останавливаться, 
вдыхать и переживать вместе с ав-
тором. Поэзия для Тюркан - это ди-
алог с собой, с прошлым и будущим, 
с миром, который бесконечно ве-
лик и одновременно удивительно 
интимен.

Ее стихи рождаются из наблю-
дений за повседневной жизнью, из 
размышлений о человеческих чув-
ствах, любви, утрате и надежде. Они 
звучат тихо и одновременно гром-
ко, словно отражение внутреннего 
мира, который не поддается одно-
значной интерпретации. И, пожа-
луй, именно в этом - тайна ее твор-
чества: умение соединить просто-
ту слова с глубиной смысла, сделать 
видимым то, что обычно скрыто, 
и тронуть сердце каждого, кто го-
тов слушать.

- Тюркан, вы помните тот мо-
мент, когда у вас впервые появи-
лась потребность выразить свои 
эмоции в стихах? - интересуюсь я.

- В современном мире люди так 
увлечены своими делами и пробле-
мами, что порой забывают о тех, кто 
рядом. Смартфоны во многом отда-

лили нас друг от друга. Постепенно 
возникает отчуждение: люди пере-
стают интересоваться жизнью близ-
ких, и только потеряв их, осознают 
свою ошибку - но, к сожалению, по-
рой бывает уже поздно. Как гово-
рил один из моих любимых азер-
байджанских поэтов Джабир Но-
вруз: Sağlığında qiymət verin insanlara.

Однажды, во время поездки, 
я смотрела на дорогу и размышля-
ла об этой проблеме. Именно тогда 
я написала свое первое стихотворе-
ние под названием Kəpənək («Бабоч-
ка»). В нем я попыталась провести 
параллель между поведением чело-
века и бабочки, показав, что жизнь 
становится гораздо прекраснее, ког-
да мы ценим то, что имеем.

- Расскажите, пожалуйста, о ва-
шем творческом пути. Какие жиз-
ненные события повлияли на ста-
новление вас как поэта?

- Мой творческий путь начался 
еще в детстве и во многом был свя-
зан с семейной атмосферой. Бабуш-
ка по отцовской линии была педаго-

гом и большой любительницей поэ-
зии. В ее доме регулярно проходили 
поэтические вечера, где собирались 
люди, увлеченные литературой. 

С бабушкой со стороны мамы 
я проводила много времени, и она 
сыграла важную роль в моем знаком-
стве с поэзией. Благодаря ей в воз-
расте восьми-девяти лет я позна-
комилась с творчеством великого 
азербайджанского поэта-сатири-
ка Мирзы Алекпера Сабира и вы-
учила наизусть его стихотворение 
Oxutmuram, əl çəkin. Со временем 
любовь к литературе переросла в ак-
тивную творческую деятельность. 

Я люблю выражать свои мысли 
через стихи, однако пока не назы-
ваю себя поэтом - скорее я люби-
тель, которому еще расти и расти, 
изучая творчество великих поэтов, 
вникая в суть их поэтического слова. 
Уже более трех лет я являюсь участ-
ницей проекта Modern Poems Лалы 
Гасановой. 

Когда душа важнее поминального стола
Новая традиция памяти и милосердия

Религиозные деятели отмечают, что ислам не тре-
бует пышных застолий. Напротив, излишества 

рассматриваются как нежелательное явление

ТВОРЧЕСТВО

Эмпатия на бумаге: что движет поэтом
Поэзия как способ понять себя и мир 

 15

Тюркан Байрамзаде: 

Для меня поэзия - это способ передать кра-
соту и сложность мира, обратить внима-
ние на важное и вдохновить других. Я стрем-
люсь, чтобы мои стихи трогали сердца и на-
ходили отклик у каждого, кто их читает
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В Азербайджанской государствен-
ной академической филармонии 

имени Муслима Магомаева состо-
ялась премьера концерта-спекта-
кля «Фируза» композитора, заслу-
женного деятеля искусств Исмаила 
Гаджибекова. Событие было орга-
низовано Азербайджанским госу-
дарственным академическим теа-
тром оперы и балета.

Фарида АББАСОВА,
«Бакинский рабочий»

Великие замыслы порой возника-
ют из одной мысли - еще хрупкой, но 
уже наполненной смыслом. Так началась 
и история оперы Исмаила Гаджибеко-
ва «Фируза»: с единственной арии, на-
писанной Узеиром Гаджибейли как ос-
нова сценического произведения, кото-
рому не суждено было осуществиться 
при его жизни. 

Исмаил Гаджибеков не просто до-
писал партитуру - он вступил в тонкий, 
почти сакральный диалог с великим пред-
шественником. В его сочинении слыш-
ны интонационные тени и ритмическое 
дыхание Узеир бека, но они звучат уже 
в ином свете - сквозь призму авторского 
мировосприятия и эстетики азербайд-
жанского неоклассицизма. 

...Концерт-опера прозвучала в испол-
нении симфонического оркестра и хора 
Академического театра оперы и балета. 
Главные партии исполнили заслужен-
ная артистка Инара Бабаева (Фируза), 
Фахмин Ахмедли (Полад), Махир Таги-
заде (Шах), Фатима Джафарзаде (Ази-
за), заслуженный артист Турал Агасиев 
(Везир), Айтадж Шихализаде (певица, 
слуга Фирузы), Хидаят Алиев и Орхан 
Джалилов (охранники).

Мы поговорили об этой опере с за-
служенным артистом, главным дириже-
ром Театра оперы и балета и Азербайд-
жанского государственного камерного 
оркестра имени Гара Гараева - Эйюбом 
Гулиевым.

- Почему опера «Фируза» прозву-
чала именно сейчас, спустя годы по-
сле ее создания? 

- Определенные обстоятельства со-
здавали серьезные сложности в реали-
зации этого проекта. Главная проблема 
заключалась в том, что опера не была 
полностью оркестрована. Произведение 
состоит из трех действий и пяти картин. 
Из них были оркестрованы только пер-
вые три, причем третья картина была 
отложена и сокращена из-за чрезмерно 
большого объема. По сути, при жизни 
композитор Исмаил Гаджибеков успел 
полностью оркестровать лишь первые 
две картины. Надо было найти профес-
сионала, провести серьезную редактор-
скую работу, подготовить исполнение, 
привести материал в порядок и тщатель-
но поработать с музыкантами. Это ко-
лоссальный труд. Исмаил муаллим до 
конца своих дней стремился к поста-
новке этой оперы - это была его завет-
ная мечта.

- В чем особенности музыкального 
языка оперы и насколько в ней ощу-
тимо влияние традиций Узеир бека?

- Исмаил Гаджибеков стремился со-
хранить идеалы великого Узеир бека, ко-
торые были воплощены в одном из его 
последних произведений - арии Фиру-
зы. Опираясь на лучшие традиции его 
художественного мышления, на мас-
штаб и оперную идеологию, Исмаил му-
аллим по-своему создал чрезвычайно 
сложную для исполнения оперу. Она ис-
ключительно сложна как для оркестра, 
так и для хора и солистов. Это колос-
сальное, масштабное по объему произ-
ведение. Работая над партитурой как 
дирижер, я заметил, что Исмаил муал-
лим опирался на лучшие традиции Узе-

ир бека, заложенные в оперу «Кероглу»: 
масштабность, тематику, использование 
хора, массовых сцен, а также отдельные 
ритмические и музыкальные обороты.

Во время работы я слышал отголоски 
увертюры «Кероглу», отдельные интона-
ции из «Аршин мал алан», «О олмасын, 
бу олсун». И, конечно, сама идея народ-
ного восстания, появление героя в лице 
Полада, нежная, красивая и храбрая Фи-
руза - дочь шаха - все это возвращает нас 
к творчеству Узеир бека и напоминает 
образ Нигяр - главной героини оперы 
«Кероглу». Эпическое, мощное начало 
позволяет говорить о том, что Исмаил 
муаллим глубоко изучил творчество Узе-
ира Гаджибейли, особенно его поздние 
сценические произведения, и стремился 
поднять его идеологию и лучшие опер-

ные традиции на новый уровень. 
- В создании «Фирузы» участвова-

ли четыре композитора - Узеир Гаджи-
бейли, Исмаил Гаджибеков, Руфат Ха-
лилов и Фарадж Гараев. Чувствуется 
ли в партитуре многоголосие автор-
ских почерков?

- Да, эти четыре композитора име-
ют отношение к опере, однако нельзя 
сказать, что в ней отчетливо ощуща-
ется почерк каждого из них. Узеир бек 
присутствует в арии Фирузы, которую 
Исмаил муаллим использовал в конце 
первой картины. Он не изменил в ней 
ни одной ноты, хотя у композитора была 
идея создать собственную версию этой 
арии. Тем не менее мы взяли за основу 
именно арию Узеир бека. Это очень сим-
волично - присутствие в опере арии ве-
ликого композитора. В ней сосредоточе-
но все лучшее, что отличало творчество 
Узеир бека: доступная, ясная мелодика, 
красивые фразы, трогательная линия 
развития, гармония, форма, масштаб - 
все отвечает высочайшим стандартам 

мировой оперной культуры. 
Фарадж Гараев переработал клавир, 

сделав его удобным для исполнения, что-
бы музыка звучала гармонично, а работа 
с вокалистами проходила легко и есте-
ственно. Клавир и оркестровка суще-
ственно отличаются. В некоторой степени 
это похоже на то, как Римский‑Корсаков 
оркестровал и редактировал произведе-
ния великого Мусоргского - не точная, 
но показательная аналогия. 

Композитор Руфат Халилов, работая 
над оркестровкой последних двух кар-
тин, на мой взгляд, прежде всего стре-
мился восстановить и сохранить стили-
стические особенности, манеру мыш-
ления, творческую индивидуальность 
и композиционные идеалы Исмаила 
Гаджибекова. 

Разумеется, Руфат Халилов не мог 
избежать собственных музыкальных 
предпочтений, однако это не повреди-
ло качеству работы.

- В «Фирузе» язык азербайджан-
ской классической традиции прохо-
дит проверку временем, подтверж-
дая свою способность к обновлению.

- Безусловно, эта опера доказывает, 
что азербайджанские оперные тради-
ции достойны воплощения, достойны 
того, чтобы жить и развиваться. Опе-
ра «Фируза» - новый этап в культуре 
азербайджанского оперного искусства. 
Исмаил муаллим глубоко знал эти тра-
диции, по-своему осмыслил их и под-
нял на новый уровень.

Это подтверждает, что традиции не-
обходимо знать и чтить, но при этом не 
замыкаться в их рамках, а продолжать 
искать новые пути и формы развития.

- Можно ли рассматривать ны-
нешний формат концерт-спектакля 
как первую главу сценической жиз-
ни произведения? Планируется ли со 
временем представить его уже в фор-
мате оперного спектакля?

- Это был первый шаг на пути к ре-
ализации этой оперы. Театр сейчас за-
крыт на ремонт, на мой взгляд, когда 
он откроет свои двери, одним из пер-
вых спектаклей, который по-настояще-
му порадует ценителей и профессио-
налов современной азербайджанской 
музыки, станет постановка оперы «Фи-
руза». Мы проделали - и я с гордостью 
говорю об этом от имени всего коллек-
тива Театра оперы и балета - колоссаль-
ную работу. Хор, оркестр, солисты - все 
трудились с огромной отдачей, причем 
в крайне сжатые сроки. 

- Что оказалось самым трудоем-
ким в ходе подготовки?

- Мы тщательно работали над нот-
ным материалом, исправляли много-
численные ошибки: к сожалению, кол-
леги, занимавшиеся печатью и перепи-
ской голосов, допустили ряд серьезных 
неточностей. Лично я посвятил два ме-
сяца тому, чтобы привести весь мате-
риал в порядок.

- Какое место, на ваш взгляд, это 

произведение займет в современном 
азербайджанском оперном репертуаре? 

- Без сомнения, эта «Фируза» зай-
мет достойное место в национальном 
оперном репертуаре. Главное - она уже 
заявила о себе. Не так часто в наше вре-
мя мы видим современные оперы - не 
каждый композитор обращается к этому 
жанру, самому сложному в музыкаль-
ном искусстве.

Думаю, это новый этап в развитии 
и становлении нашего оперного искус-
ства. Мы нуждаемся в произведениях, 
которые ставят перед исполнителями се-
рьезные музыкальные и творческие за-
дачи, требуют колоссальной концентра-
ции, большого опыта и глубоких знаний.

Я не знаю, как часто она будет ис-
полняться, поскольку опера действи-
тельно очень сложная. По словам супру-
ги композитора, сам Исмаил муаллим 
говорил: «Я не думаю, что ее возмож-
но исполнить в Баку, и, вероятно, это-
го никогда не произойдет». 

Он воспринимал это несколько пес-
симистично, но мы доказали обратное. 
Оркестр, хор и солисты Азербайджан-
ского государственного академического 
театра оперы и балета исполнили оперу 
на высоком профессиональном уровне.

- Увы, многие гениальные произ-
ведения азербайджанских композито-
ров звучат крайне редко или  вовсе не 
исполняются. Важно исполнять и по-
пуляризировать их.

- Нашими композиторами созда-
но очень много значительных произ-
ведений. Возможно, балетных спекта-
клей больше, чем оперных, и, на мой 
взгляд, все они имеют право жить на 
сцене театра. Естественно, когда театр 
откроет свои двери, эти произведения 
вновь увидят свет рампы. Над некоторы-
ми из них мы уже работаем. Мы мечта-
ем о том, чтобы на сцену вернулась «Де-
вичья башня» Афрасияба Бадалбейли 

- первый азербайджанский балет. Нам 
также хотелось бы увидеть на бакин-
ской сцене «Тропою грома» Гара Гарае-
ва. Кстати, его первый балет «Семь кра-
савиц» мы с большим успехом недавно 
исполнили. Мы восстановили версию 
наших замечательных балетмейстеров 
- Рафиги Ахундовой и Максуда Маме-
дова - и вернули классическую редак-
цию этого балета в репертуар театра. 
Есть и оперы, которые мы хотим по-
ставить, среди них и детские. Мы ни-
когда не забываем о нашей юной ауди-
тории и надеемся, что со временем все 
это будет реализовано. Наши солисты 
проявляют большой интерес к новым 
произведениям. Эти сочинения долж-
ны получить шанс быть услышанными 
и увиденными.

В нашей библиотеке хранятся жем-
чужины музыкального искусства - про-
изведения, которые достойны исполне-
ния и своего места в репертуаре театра.
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АНТРАКТ

Сквозь годы доносится голос Фирузы…
Театр оперы и балета представил долгожданную премьеру произведения Исмаила Гаджибекова

Эйюб Гулиев:

Опера «Фируза» - это 
новый этап в культу-

ре азербайджанско-
го оперного искусства. 

Исмаил муаллим глу-
боко знал эти тради-
ции, по-своему осмыс-

лил их и поднял  
на новый уровень

Я принимаю участие в литератур-
ных и поэтических вечерах, посвя-
щенных творчеству русских и азер-
байджанских поэтов. 

Знаете, окружение человека во 
многом определяет его жизненный 
путь. Рядом со мной оказались до-
брые, творческие, талантливые и ис-
кренние люди, и это вдохновило меня 
на собственное поэтическое творче-
ство. Отдельно хочу отметить Лалу 
Гасанову, которая всегда поддержи-
вает начинающих авторов. Во мно-
гом благодаря ее поддержке я реши-
лась начать писать стихи. Безуслов-
но, большую роль в моем творческом 
развитии играет и семья.

- Как вы решаете, на каком языке 
писать конкретное стихотворение?

- В основном я пишу на азер-
байджанском - именно на этом язы-
ке мои мысли и чувства обретают 
естественный голос. Он мне ближе 
всего, и с ним я ощущаю себя по-на-
стоящему собой.

- Ваше отношение к современ-
ной поэзии?

- Современная поэзия привле-
кает меня своей свободой и разноо-
бразием. В ней чувствуется искрен-
ность, стремление к новым формам, 
и некоторые стихи глубоко трогают, 
заставляя задуматься. Вместе с тем 
мне близка классическая поэзия, где 
особенно ощущается глубина мыс-
ли и сила языка. В целом же я читаю 
все, что откликается в душе - будь 
то современное или классическое, 
главное, чтобы стихотворение на-
ходило отклик внутри меня.

- Как вы считаете, какова роль 
поэта в обществе?

- Поэт - это голос чувств и мыс-
лей общества. Мне кажется, именно 
поэт помогает людям выразить то, 
что порой трудно передать обычны-
ми словами. Люди, пишущие стихи, 
как правило, более глубокие и чув-
ствительные. У многих поэтов силь-
но развита эмпатия, и это особенно 
важно в общении с другими. Они бе-
режно относятся к чувствам и мыс-
лям окружающих.

- Когда состоялся ваш творче-
ский дебют?

- В июне 2022 года я впервые вы-
шла на сцену на поэтическом вече-
ре Modern Poems со стихотворени-
ем А.С.Пушкина из произведения 
«Евгений Онегин» - «Письмо Татья-
ны к Онегину». Примерно через год 
я уже выступила со стихотворени-
ем собственного сочинения и полу-
чила от слушателей положительные 
отзывы. 

- Бывало ли такое, что ваш текст 
живет своей жизнью, и вы, спустя 
время, обнаруживаете в нем смыс-
лы, которые изначально не плани-
ровали вкладывать? Если да, то что 
вы при этом ощущали? Это удив-
ляло, настораживало?

- Да, такое случается. Большин-
ство стихов я пишу поздней ночью, 
когда остаюсь наедине с собой. В та-
кие моменты мысли сами ложатся на 
бумагу, и я не всегда до конца пони-
маю, что именно написала. Перечи-
тывая стихи спустя время, я словно 
заново знакомлюсь с ними и заме-
чаю в них мысли, которые не фор-
мулировала сознательно. В такие мо-
менты кажется, будто стихотворение 
живет своей жизнью и раскрывает-
ся постепенно. Это не насторажива-
ет, а, наоборот, радует.

- Есть такое выражение: «Грани-
цы моего языка означают границы 
моего мира». Насколько, по-ваше-
му, поэт должен быть откровенен, 
допуская читателя в свой внутрен-
ний мир?

- Скажу честно, я не люблю го-
ворить о своих чувствах. Это каса-
ется и стихов. Когда читаешь их на 
публике, будто впускаешь людей 
в свою душу, и каждый может уви-
деть причины твоей радости или пе-
чали. К тому же многие стихи рожда-
ются из сильных эмоций, и во время 
декламации эти чувства могут вновь 
проявляться. Конечно, есть и стихи, 
в которых я говорю о своих чувствах, 
но их никто, кроме меня, не видел.

- Что служит для вас катализато-
ром, импульсом к написанию стихов?

- Если говорить о качестве, ко-
торое помогает мне писать стихи, то 
это эмпатия. В жизни я очень чув-
ствительна к чужим переживаниям, 

и это сильно помогает мне как в на-
писании, так и в чтении стихов. Ка-
тализатором к стихам для меня часто 
становятся наблюдения за людьми, 
собственные переживания или силь-
ные чувства, возникающие при чте-
нии книг. Например, когда я прочи-
тала роман Джека Лондона «Мартин 
Иден», он настолько меня поразил, 
что я написала строки, в которых 
попыталась передать внутренний 
мир героя и те чувства, которые, как 
мне кажется, он переживал. Иногда 
строка рождается сама, и остается 
только записать ее на бумаге.

- Какое место, на ваш взгляд, 
занимает поэзия в современной 

жизни - и какое должна занимать?
- К большому счастью, могу под-

черкнуть, что в современном мире, 
где повсюду рекламируется матери-
альное, духовность в людях не ис-
чезла. Люди читают стихи, посещают 
поэтические вечера - эти действия 
показывают глубину их души. Такие 
люди приятны в общении, они ин-
дивидуальны, умеют мыслить, об-
ладают культурой и своими взгля-
дами, что, к сожалению, встречает-
ся все реже в современном мире. На 
наши поэтические мероприятия люди 
приходят даже несмотря на погод-
ные условия.

Что касается молодого поколе-
ния, то, как сказал великий русский 
писатель Лев Толстой: «Человек мо-
жет любить только то, что он зна-
ет и понимает». Для знакомства де-
тей с поэзией недостаточно только 
школьных занятий. Они должны слу-
шать и читать великих поэтов, посе-
щать поэтические кружки, участво-
вать в детских поэтических проектах, 
например Gənc Şairlər. Я очень хочу, 
чтобы создавалось больше площа-
док и возможностей для любителей 
поэзии. Чем больше таких возмож-
ностей, тем шире аудитория и выше 
узнаваемость начинающих поэтов. 
Надеюсь, что в ближайшем будущем 
мне посчастливится увидеть это.

- Нужно ли поэту печататься 
в литературных журналах или до-
статочно интернет-публикаций?

- Я считаю, что поэту важно пу-
бликоваться как в литературных жур-
налах, так и в Интернете. Печатать-
ся в журналах и книгах важно, не-
которым людям удобнее читать на 
бумаге, а не с экрана, особенно стар-
шему поколению. Журналы, газеты 
и книги создают особую атмосфе-
ру: внимание читающего собирает-
ся в одну точку, чего не всегда уда-
ется достичь при чтении с экрана. 
Но интернет-платформы дают ско-
рый результат и позволяют быстро 
найти читателя. Я сама часто про-
сматриваю работы поэтов или про-
заиков и если произведение откли-
кается в душе, покупаю бумажный 
вариант. Поэтому, на мой взгляд, оба 
подхода важны для того, чтобы мак-
симально развивать свою аудиторию.

Эмпатия на бумаге:  
что движет поэтом
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24 февраля при организации Фон-
да Гейдара Алиева, PASHA Holding 
и PMD Projects в Шабранском фи-
лиале Открытого акционерного 
общества «Азерхалча» состоялась 
церемония срезки со станка оче-
редных ковров, сотканных для Шу-
шинской мечети. 

Церемония срезки ковров прошла 
с участием Лейлы Алиевой. Лейла Али-
ева ознакомилась с деятельностью ма-

стерской, пообщалась с ткачами и, на-
неся последние петли на ковры, соткан-
ные для Шушинской мечети, приняла 
участие в церемонии их срезки.

Ковры, предназначенные для инте-
рьера второго этажа Шушинской мече-
ти, сотканы на основе специального ди-
зайна в соответствии с национальными 
традициями ковроткачества. Они явля-
ются олицетворением высокого профес-
сионализма и воплощением богатого ху-

дожественного наследия азербайджан-
ского искусства ковроткачества. Для их 
полного изготовления были специаль-
но заказаны два новых ткацких станка 

в совершенно новом, уникальном сти-
ле. Станки были изготовлены именно 
для ОАО «Азерхалча» группой специ-
алистов, приглашенных из-за рубежа.

Пятьдесят миллионов петель
Лейла Алиева приняла участие в церемонии  
срезки ковров для Шушинской мечети

Тюркан Байрамзаде:

Поэту важно публи-
коваться как в лите-
ратурных журналах, 
так и в Интернете. 

Печататься в журна-
лах и книгах важно, не-

которым людям удоб-
нее читать на бумаге, 
а не с экрана, особенно 
старшему поколению
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Ответный стыковой матч 
Лиги чемпионов между 

«Ньюкаслом» и «Карабахом» 
на стадионе Сент-Джеймс Парк 
завершился победой хозяев со 
счетом 3:2. По сумме двух встреч 
английский клуб оказался зна-
чительно сильнее - 9:3 - и вы-
шел в 1/8 финала Лиги чемпи-
онов UEFA. Однако, несмотря 
на итоговое поражение, азер-
байджанский чемпион поки-
дает турнир с чувством выпол-
ненного долга и приобретенно-
го бесценного опыта.

Ю.АББАСЗАДЕ

После разгрома в Баку (1:6) от-
ветная встреча во многом восприни-
малась как формальность. Разница 
в классе, глубине состава и интен-
сивности английской Премьер-лиги 
дала о себе знать еще в первой игре. 
Тем не менее для «Карабаха» матч 
в Ньюкасле был не просто продол-
жением противостояния, а возмож-
ностью достойно завершить исто-
рический евросезон.

Главный тренер хозяев Эдди Хау 
прибег к ротации, выпустив смешан-
ный состав. Однако даже обновлен-
ный «Ньюкасл» начал с места в карьер.

Старт встречи оказался для «Ка-
рабаха» обескураживающим. Уже 
на пятой минуте Сандро Тонали от-
крыл счет, сыграв на добивании по-
сле сейва Матеуша Кохальски. Спустя 
минуту Жоэлинтон удвоил преиму-
щество «сорок», воспользовавшись 
высоким прессингом своей коман-
ды. К шестой минуте счет стал 2:0 - 
и интрига в противостоянии окон-
чательно растворилась.

«Ньюкасл» продолжал домини-
ровать, владея мячом и создавая дав-
ление. Однако ближе к середине тай-
ма «Карабах» сумел стабилизировать 
игру. Команда Гурбана Гурбанова пе-
рестала паниковать, стала уверен-

нее контролировать мяч и прово-
дить позиционные атаки. Несколько 
перспективных моментов, включая 
опасный удар Камило Дурана, по-
казали, что «скакуны» не намерены 
капитулировать.

Тем не менее до перерыва счет 
не изменился - 2:0.

Второй тайм начался неожидан-
но: «Карабах» воспользовался кон-
тратакой. Джони Монтиель бросил 
в прорыв Камило Дурана, который 
реализовал выход один на один, со-
кратив разрыв - 1:2. Этот эпизод стал 
символом характера агдамцев: даже 
при практически решенной судьбе 
дуэли команда продолжала бороть-
ся. Правда, радость длилась недолго. 
Уже через две минуты после подачи 
углового Свен Ботман восстановил 
разницу в два мяча - 3:1.

Однако и здесь «Карабах» не сдал-
ся. На 56-й минуте судья назначил 
пенальти в ворота хозяев за игру 
рукой Дэна Берна. Марко Янкович 
не реализовал 11-метровый - Аарон 
Рамсдейл отбил удар, - но первым 
на добивании оказался Эльвин Джа-
фаргулиев. Счет стал 3:2.

В оставшееся время игра выров-
нялась. «Ньюкасл» контролировал 
темп, но «Карабах» продолжал ис-
кать свои шансы. Тренерский штаб 
гостей провел ряд замен, освежив 
атакующую линию. Несмотря на по-
пытки развить успех, счет больше 
не изменился.

Интересным моментом стала 
схема с пятью защитниками, к ко-
торой Гурбан Гурбанов прибег с пер-
вых минут. По словам наставника 
«Карабаха», соперник порой вы-
нуждает к изменениям - особенно 
если он превосходит в физической 
мощи, игре на «стандартах» и глу-
бине состава.

Именно стандартные положения 
вновь стали проблемой: один из мя-
чей «Ньюкасл» забил после углово-

го. Гурбанов отметил, что в совре-
менном футболе «стандарты» могут 
определять до 30 процентов успеха, 
а в этом компоненте английские клу-
бы имеют ощутимое преимущество.

В целом, подчеркнул Гурбан Гур-
банов, разница ощущается не толь-
ко в тактике, но и в инфраструктуре, 
восстановлении, подготовке и тем-
пах развития футбола. «Есть англий-
ский футбол, и есть европейский», 
- образно заметил он, подчеркивая 
уникальность интенсивности игры 
представителей АПЛ.

Несмотря на вылет, этот евро-
кубковый сезон стал для «Карабаха» 
одним из самых значимых в исто-
рии. Команда во второй раз проби-
лась в основной этап Лиги чемпи-
онов, набрала 10 очков и впервые 
вышла в плей-офф турнира. Это до-
стижение - серьезный шаг вперед 
не только для клуба, но и для всего 
азербайджанского футбола.

Матч в Ньюкасле показал глав-
ное: даже уступая в классе, «Кара-
бах» способен адаптироваться, ме-
нять структуру игры и бороться до 
финального свистка. Команда про-
пустила быстрые голы, но не раз-
валилась; уступала по сумме двух 
встреч, но продолжала атаковать 
и искать возможности.

Поражение 2:3 в Англии не изме-
нило исхода противостояния, а до-
бавило уважения к агдамскому клу-
бу. А приобретенный опыт матчей 
против английских команд может 
стать фундаментом для дальнейше-
го роста.

Теперь перед «Карабахом» сто-
ит новая задача - сохранить эмоцио-
нальный и физический баланс, сде-
лать выводы и трансформировать 
полученный международный опыт 
в дальнейший прогресс. Этот евро-
сезон быстро забыть не удастся - и, 
возможно, именно он станет отправ-
ной точкой для новых амбиций.

Еврокубковый экзамен
«Карабах» достойно попрощался с турниром

Творческий путь азербайджан-
ской художницы, магистра изо-

бразительного искусства, члена Со-
юза художников Азербайджана, 
обладательницы премии UNESCO 
и участницы международных худо-
жественных проектов Айдан Ма-
медовой - глубокое исследование 
идентичности через цвет, форму 
и уникальные материалы.

Ханум ГАДИРЛИ

Художница мастерски соединяет 
строгую академическую базу с аван-
гардными экспериментами. В ее работах 
нефть становится метафорой памяти, 
кофе - символом быстротечного време-
ни, а древний образ граната обретает 
современное философское звучание.

Мы поговорили с Айдан ханым о де-
сятилетнем пути в искусстве, о смело-
сти создавать собственные выставочные 
пространства и о том, почему настоя-
щий перформанс - это всегда честная 
импровизация, превращающая автора 
в часть собственного полотна.

- Вы уже более десяти лет офи-
циально присутствуете в профессио-
нальном и медийном художественном 
поле. Если оглянуться назад, какой 
момент вы сами считаете отправной 
точкой, когда из начинающего авто-
ра вы стали художником с собствен-
ной позицией?

- Я рисую с трех лет, и сколько бы 
направлений ни появлялось в моей жиз-
ни - бакалавриат, магистратура, прак-
тика в разных странах - искусство я не 
оставляла никогда. Рисование для меня 
не просто увлечение, это способ чув-
ствовать и говорить с миром. В начале 
пути был поиск своего языка и интона-
ции, но наступил переломный момент 
осознания: я должна быть частью азер-
байджанского художественного мира, 
внести в него свой вклад и показать 
миру красоту нашего колорита. На про-
тяжении всех этих лет я пишу Каспий 
- в зимней тишине, под снегом, в лет-
нем сиянии. В нем заключены харак-
тер и душа моей страны. Также в моих 
работах особое место занимает гранат. 
Я смотрю на него философски, как на 
образ силы и внутренней многослой-
ности. Это мое личное видение…

- Уже на раннем этапе карьеры 
вы были удостоены премии UNESCO 
и получили возможность участвовать 
в крупных международных проектах. 
Изменило ли это ваше внутреннее 
ощущение себя как художника: по-
явилось ли больше творческой сво-
боды или, напротив, усилилось чув-
ство ответственности за высказыва-
ние и результат?

- Международное признание стало 
и вдохновением, и испытанием. С од-
ной стороны, уверенность в том, что 
твой язык считывается в разных куль-
турах, дает импульс к свободе и смело-
сти. С другой - возрастает ответствен-
ность, ведь ты представляешь не толь-
ко себя, но и свою страну.

В глобальном контексте стремление 
к подражанию быстро исчезает: либо 
ты проявляешь себя, либо растворя-
ешься. В какой-то момент я перестала 

думать о том, понравится ли это, и ста-
ла задавать себе другой вопрос - чест-
но ли это по отношению к себе и сво-
ему высказыванию. Этот момент стал 
этапом внутреннего и профессиональ-
ного взросления. Свободы стало боль-
ше, но она приобрела более осознан-
ный и ответственный характер.

- Вы прошли серьезную академи-
ческую школу. Какой из ее принципов 
продолжает служить вам внутренним 
ориентиром даже когда вы сознатель-
но выходите за пределы классических 
канонов?

- Академия дала мне дисциплину 
мышления, чувство формы, ритма и про-
странства. Сознательно нарушая пра-
вила, я осознаю и цель, и последствия. 
Фундаментальными остаются навык на-
блюдения и понимание света и цвета - 
они работают даже в самых экспери-
ментальных техниках. Еще один важ-
ный принцип - уважение к материалу. 
Академическая база помогает не бо-
роться с материалом, а сотрудничать 
с ним, управляя процессом. Для меня 
это основа, а не ограничения, которым 
нужно следовать. 

- Вы работаете не только с тради-
ционными художественными мате-
риалами, но и с нефтью и кофе. Это 
- осознанный выбор поиска новых 
смыслов и форм высказывания или 
интуитивный жест?

- Вначале это был интуитивный жест, 
который быстро превратился в осознан-
ную стратегию. Да, у меня был экспе-
риментальный период, несколько кол-
лекций, выполненных нефтью и кофе. 
Меня интересовали энергия вещества 
и история материала: нефть для меня - 
символ Азербайджана, кофе - символ 
быта, памяти и человеческого тепла. 
Используя их, я буквально вписываю 
реальность в холст. Это не декоратив-
ный эффект, а смысловой слой и куль-
турный контекст, который зритель счи-
тывает на уровне ощущений.

- Масло на холсте мы умеем преду-
гадывать на десятки и сотни лет впе-
ред. Вы задумывались о том, как вре-
мя может трансформировать фактуру 
и цвет работ, выполненных кофе или 
нефтью? Насколько будущее, с его воз-
можными изменениями, присутствует 
в вашем художественном мышлении? 

- Фактор времени - значимая часть 
художественного мышления любого ав-
тора. Мне интересно, как работа живет, 
стареет и трансформируется после за-
вершения. Нефть и кофе - живые мате-
риалы, они реагируют на среду, и это 
часть концепции. Работа не застывает 
навсегда, она продолжает диалог с ре-
альностью. Меня не пугают изменения 
фактуры, наоборот, они добавляют глу-
бину, как патина на старых картинах. 
Это история, записанная на поверхно-
сти, что для меня ценнее стерильной 
неизменности.

- В прошлом году вы открыли га-
лерею и представили персональную 
выставку с использованием цифровых 
технологий. Повлиял ли опыт управ-
ления галереей в целом на ваше по-
нимание современного арт-рынка 
и роли художника?

- Галерея - это, прежде всего, про-

странство высказывания, где искусство 
существует без компромиссов. На от-
крытии я представила картину разме-
ром 6х3 метра, которую писала акри-
лом без эскизов, сразу на холсте, следуя 
чувствам. Использование цифровых 
технологий стало логичным продол-
жением интереса к современным фор-
мам. Куратор галереи Севиль Керимова 
сама является цифровым художником, 
и мы одними из первых в Азербайджа-
не начали активно использовать циф-
ровое искусство. Это меняет взаимодей-
ствие: зритель становится участником 
процесса, а не просто наблюдателем.

- Недавно вы представили пер-
форманс, который вызвал неорди-
нарную реакцию и разделил аудито-
рию. Когда вы столкнулись с критикой, 
как вы ее для себя интерпретирова-
ли: как подтверждение актуальности 
темы или как повод для переосмыс-
ления метода?

- Да, в январе этого года галерее 
Aydani исполнился год. И в этот день 
в камерной атмосфере я провела live 
performance: перед почетными гостя-
ми и искусствоведами я писала полотно 
размером 2,50х2,30 метра. На мне был 
белый костюм, который постепенно 
окрашивался в цвета картины - я бук-
вально становилась ее частью. Это была 
чистая импровизация, рожденная здесь 
и сейчас. Реакция публики стала пока-
зательной: искусство не обязано быть 
комфортным, оно должно вызывать раз-
мышления. Разделение мнений лишь 
подтверждает силу высказывания. Кри-
тика для меня - не угроза, а часть жи-
вого диалога, в котором и рождается 
современное искусство.

- Ваши работы создают ощущение 
непрерывного внутреннего движения, 
когда форма постоянно трансформи-
руется. Насколько ваше искусство свя-
зано с личными поисками и измене-
ниями в жизни?

- Искусство для меня неотделимо 
от жизни: путешествия, культурный 
опыт и внутренний рост неизбежно 
находят отражение на холсте. Гранат, 
моря, фактуры нефти и кофе - это не 
просто образы, а мои состояния. Гранат 
- метафора человека и планеты: хрупкая 
оболочка, скрывающая сложную все-
ленную. Море воплощает вечное дви-
жение и очищение, а нестабильные ма-
териалы - непостоянство реальности. 
Я не фиксирую момент, мне важно по-
казать сам процесс, поэтому мои рабо-
ты «дышат» и меняются вместе со зри-
телем. Каждая моя картина - автопор-
трет, зашифрованный в символах. Люди 
чувствуют эту искренность, и именно 
поэтому работы находят отклик в раз-
ных культурах: язык внутренних транс-
формаций универсален.

- Что сегодня для современного 
художника принципиальнее: следо-
вать привычным ожиданиям публи-
ки или выстраивать собственный ху-
дожественный язык, даже если его 
принятие требует времени?

- Принципиально важно иметь 
собственный язык. Ожидания публи-
ки и тренды переменчивы, более того - 
именно художники диктуют эти трен-
ды. Если ориентироваться только на 
зрителя, легко потерять себя. Насто-
ящие работы часто требуют времени 
для понимания, и история искусства 
это подтверждает. Диалог важен, но 
не как подчинение, а как взаимодей-
ствие, где художник предлагает свой 
мир. Я всегда выбираю честность пе-
ред собой.

- Над чем вы сейчас работаете, и ка-
ких новых проектов зрителям стоит 
ждать от вас в ближайшее время?

- Сейчас я сосредоточена на новых 
проектах и выставках как в Азербайд-
жане, так и за рубежом. Галерея активно 
работает, регулярно представляя экс-
позиции других авторов. Параллель-
но я готовлю персональный проект 
за границей - есть несколько интерес-
ных предложений. Меня все больше 
привлекают живые форматы, работа 
с пространством и создание новых то-
чек притяжения в мире искусства. Впе-
реди много идей, которые постепенно 
обретают свою форму.

Автопортрет,  
зашифрованный в символах
Искусство быть собой: вне правил и ожиданий

Айдан Мамедова:

Критика для меня - не угроза, а часть жи-
вого диалога, в котором и рождается совре-
менное искусство

Определились все участни-
ки 1/8 финала Лиги чемпи-
онов. В среду были выявле-
ны еще четыре победителя 
стыковых матчей. 

Турецкий «Галатасарай» по-
сле домашней победы со счетом 
5:2 над туринским «Ювентусом» 
в выездном матче столкнулся с се-
рьезными трудностями, но все же 
прошел дальше.

Основное время завершилось 
со счетом 3:0 в пользу хозяев, при 
том, что с 48-й минуты после удале-
ния Ллойда Келли туринцы играли 
в меньшинстве. В составе «Ювен-
туса» забивали Мануэль Локател-
ли, Федерико Гатти и Уэстон Мак-
кенни. Два гола итальянцы заби-
ли, играя вдесятером.

Но в дополнительное время 
«Галатасарай» все же склонил чашу 
весов в свою пользу. Отличились 
Виктор Осимхен и Барыш Йыл-
маз. «Ювентус» выиграл со счетом 
3:2, но по сумме двух встреч про-
играл 5:6. «Галатасарай» в 1/8 фи-

нала сыграет с «Ливерпулем» или 
«Тоттенхэмом».

Также в 1/8 финала проби-
лись итальянская «Аталанта», 
мадридский «Реал» и француз-
ский «ПСЖ».

«Реал» и во второй игре обы-
грал португальскую «Бенфику» 
и в 1/8 финала сыграет с «Ман-
честер Сити» или «Спортингом».

«ПСЖ» дома сыграл с «Мона-
ко» вничью 2:2, а по сумме двух 
матчей выиграл 5:4 и в 1/8 фи-

нала сыграет с «Барселоной» или 
«Челси».

«Аталанта» смогла отыграть-
ся после гостевого поражения от 
дортмундской «Боруссии» со счетом 
0:2. Итальянцы выиграли 4:1 (об-
щий результат - 4:3) и в 1/8 фи-
нала главного клубного турнира 
Европы сыграют либо с «Арсена-
лом», либо с «Баварией».

Жеребьевка 1/8 финала состо-
ится 27 февраля.

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ

Определились участники 1/8 финала ЛЧ
«Галатасарай» проиграл «Ювентусу», но вышел в следующий тур
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